OPIS PRZEDMIOTOW DO PLANU STUDIOWNA ROK AKADEMICKI 2016,/2017

PLAN STUDIOW
kierunek studiéw: Fllol_ogl_a ge}‘manska/ dla wszystkich specjalnosci i
specjalizacji
profil studiéw: ogolnoakademicki
stopien: [ (licencjat)
forma studiéw: stacjonarne
od roku: 2016/2017 dla I roku studentéw UL
IROK
Semestr 1+2
Przedmiot Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 1i 2 (PN]N) -
¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1 ( dla studentéow
germanistyki)
Punkty ECTS 6+6
Kod przedmiotu GLA111(sem. 1) + GLA211 (sem.2)
Ilo$¢ godzin 78 +78 (156)

1. Skrocony opis

Celem prowadzonych ¢wiczen PNJN (praktycznej nauki jezyka niemieckiego) jest
przekazanie studentom 1 roku Filologii Angielskiej z jezykiem niemieckim
zaawansowanym/ Filologii Germarniskiej/ Studiow Polsko - Niemieckich wiedzy
jezykowej zdefiniowanej w Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego
odpowiadajgcemu poziomowi (polskie wydanie ESOK] oraz Profile Deutsch). Studenci
zostaja odpowiednio przydzieleni do grup (B1+/B2-), w ktérych kontynuujg intensywna
nauke jezyka niemieckiego i doskonalg kompetencje jezykowe.

Zajecia PNJN majg za zadanie umozliwi¢ studentom nabycie kompetencji jezykowych na
poziomie co najmniej B2/B2+ w skali ESOK] w czterech podstawowych zakresach
umiejetnosci: stuchania ze zrozumieniem, czytania ze zrozumieniem, méwienia i pisania.
Zajecia z PNJN moga by¢ uzupeiniane zajeciami z gramatyki opisowej i praktycznej,
fonetyki oraz innymi zajeciami w jezyku niemieckim.

2. Wymagania wstepne
Cwiczenia konwersatoryjne PNJN sg prowadzone na poziomie B1/ B1+ wg ESOK].

3. Efekty ksztalcenia
W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach PNJN student powinien by¢ w stanie w
zakresie:

1. w zakresie WIEDZY :
1. ma podstawowgq wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych w systemie
nauk oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej - 01A—1A_ W01



2. ma uporzadkowang wiedze ogblna, obejmujaca terminologie i metodologie z zakresu
nauk filologicznych - 01A—1A_ W02

3. posiada podstawowg znajomos¢ teorii komunikacji jezykowej i
psycholingwistycznych podstaw dziatan jezykowych - 01A—1A_ W04

4.zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego -
01A—1A_W12

2. w zakresie UMIEJETNOSCI:
5. ma dobrg znajomos¢ jezyka obcego na poziomie min. B1 wg ESOK] - 01A0—1A_U1,
tzn. student potrafi:

o rozpoznawac, definiowac, objasnic i scharakteryzowac konkretne struktury
jezykowe

. sprawnie postugiwac sie konkretnymi konstrukcjami gramatyczno-leksykalnymi
o analizowac teksty oryginalne w aspektach omawianych w ramach ¢wiczen

J omawiac i charakteryzowac znalezione przez siebie w analizowanym tekscie
konkretne zjawiska jezykowe

J kreatywnie pracowac na zajeciach, mie¢ Swiadomos$¢ popetnianych btedéw oraz

chec ich niwelowania

e rozumienia tekstu stuchanego:
- zrozumie¢ najwazniejsze watki tresci, jesli stosuje sie jasny jezyk standardowy i jesli
chodzi o znang tematyke , np. z zakresu: praca, szkota, czas wolny, etc.
- wybrac z audycji radiowych i telewizyjnych najwazniejsze informacje o aktualnych
tematach ze swojego obszaru zawodowego lub zainteresowan, jesli méwi sie powoli i w
miare wyraznie.
- nadazac za glownymi watkami dtuzszych rozmow, ktore sg prowadzone w jej/jego
obecnosci.
- zrozumie¢ wyktady lub mowy z wiasnego obszaru zawodowego, jesli tematyka jest
znana a sposob przedstawienia niezbyt skomplikowany i jasno ustrukturyzowany.
- zrozumie¢ proste informacje techniczne, jak np.: instrukcje obstugi urzadzen
codziennego uzytku.
¢ rozumienia tekstu czytanego:
- zrozumiec¢ teksty, w ktorych wystepuje przede wszystkim jezyk codzienny lub
zawodowy.
- zrozumie¢ na tyle dobrze opis wydarzen, uczuc i zyczen w prywatnych listach, aby
korespondowac z przyjaciétka/ przyjacielem.
- przegladac dtuzsze teksty pod katem potrzebnych informacji, a takze wyekstrahowac¢
informacje z tekstéw lub ich czes$ci, aby rozwigzac okres$lone zadanie.
- zrozumiec¢ jasno sformutowane, niezbyt skomplikowane instrukcje obstugi urzadzen.
e mowienia:
- poradzi¢ sobie w wiekszoSci sytuacji, z ktorymi spotyka sie w czasie podrdzy do kraju
jezyka docelowego.
- bra¢ bez przygotowania udziat w rozmowach na tematy sobie znane ktore go/ja
interesuja.
- wyjasni¢ i uzasadnia¢ opinie i plany.
- wymieniac informacje, sprawdzac je i potwierdzac¢, umie¢ radzi¢ sobie w sytuacjach
nietypowych i wyjasnia¢ dlaczego co$ jest problematyczne.
- podtrzymywac rozmowe lub dyskusje, moze by¢ czasem trudna/trudny do
zrozumienia, jesli prébuje doktadnie wyrazi¢, co chciataby/chciatby przekazac.



- poda¢ w dyskusjach wtasne stanowisko.
- nadazy¢ za tekstem mowionym, musi jednak czasem poprosi¢ o powtdrzenie lub
wyjasnienie, gdy kto§ méwi szybko lub dtugo.
- strescic¢ historie, artykut, wyktad, wywiad lub audycje dokumentalng, poda¢ wtasne
stanowisko i odpowiedzie¢ na pytania o informacje.

e pisania:
- pisac proste i spdjne teksty na tematy, ktdére sg jej/jemu znane lub jg/jego interesuja.
- pisac osobiste listy i w nich zawrze¢ informacje o doSwiadczeniach i wrazeniach.
- przekazac informacje i mys$li o tematach abstrakcyjnych oraz konkretnych, sprawdzi¢
informacje i w miare precyzyjnie wyjasni¢ problem lub zada¢ pytanie.
- napisac notatki z prostymi waznymi informacjami do przyjaciot lub ustugodawcy,
nauczycieli, badZ innych, z ktérymi ma ona/on w zZyciu codziennym do czynienia, a
wazng informacje sformutowa¢ w sposob zrozumiaty.

3. w zakresie KOMPETENC]I PERSONALNYCH:
6. potrafi pracowac w grupie, przyjmujac rézne w niej role - 01A—1A_KO01
7.-rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie - 01A—1A_K07
8. - jest Swiadomy konieczno$ci ustawicznego doskonalenia sprawnosci uczenia sie
jezyka - 01A—1A_KO08
9. dysponuje umiejetno$ciami komunikacyjnymi, spotecznymi, interpersonalnymi i
interkulturowymi, ktoére predysponuja do pracy w sektorze kultury, o§wiaty, mediow,
biurach ttumaczy, a takze biznesu - 01A—1A_KO09.

4. Tresci ksztalcenia

Podstawa tresci zadan egzaminacyjnych jest lista nastepujgcych kregéw tematycznych,
ktore zostang dostosowane pod wzgledem jezykowym do poziomu B2:
— zdrowie i higiena

— edukacja, ksztatcenie

— kupowanie, zbyt, ustugi

— Zywnos$¢

- Jjezyk

— pogoda, klimat

— informacje o osobie

— mieszkanie i Srodowisko

— zycie codzienne

— wolny czas, rozrywka, kultura

— podroéze, turystyka

— stosunki miedzyludzkie

Gramatyka:

— czas przeszty Prateritum - niektorych czasownikow

— czas przeszly Perfekt - powtorzenie

— deklinacja przymiotnikow

— rekcja przymiotnikow

— spojniki: aber, als, bevor, bis, damit, darum, denn, deshalb, deswegen, nachdem,
obwohl, oder, sobald, sondern, trotzdem, und, wiahrend, weil, wenn

— zdania pytajace, tzw. indirekte Fragesitze

— zdania i konstrukcje bezokolicznikowe,



— zdania celowe

— imiestow czasu terazniejszego i przesziego, grupy imiestowowe
— zdania wzgledne (przydawkowe)

— rekcja czasownikow

— zaimki wzgledne

— czasowniki nieregularne

— zdania okolicznikowe przyczyny

— deklinacja rzeczownikéw ,n”

5. Sposoby i kryteria oceniania

Studenci za wypowiedzi pisemne, bagdzZ ustne lub sprawdziany leksykalne otrzymujq

oceny czastkowe. Na ¢wiczeniach sprawdzane sg wszystkie efekty ksztatcenia, ze

szczegOlnym uwzglednieniem 01A0—1A_U1.

Przy ocenie uwzgledniane sg nastepujace kryteria:

— wypehnienie zadania pod wzgledem tresci

— budowa tekstu i spéjno$¢ wewnetrzna

— sposéb wyrazania tresci ( poprawno$¢ i réznorodno$¢ stownictwa, styl)

— poprawnos$¢ gramatyczna (morfologiczna, sktadniowa, ortograficzna i
interpunkcyjna)

Skala ocen : bdb(94-100%), db+(87-93), db(81 - 86%), dst+(71-80%), dst(60 -70%),
ndst (0-59%)

Po semestrze zimowym nie ma egzaminu pisemnego i ustnego z przedmiotu. Egzamin
ten jest przeprowadzany po semestrze letnim.

Proporcja oceny z ¢wiczen i z egzaminu w ocenie koncowej z przedmiotu wynosi 50%
¢wiczenia (po 25% kazde ¢wiczenia w kazdym semestrze) i 50% z egzaminu. Kazdy
student otrzymuje wiec 3 oceny w kazdym semestrze po 2 oceny z ¢wiczen liczone po
25% kazda i 1 ocene z egzaminu liczong 50%.

6. Metody dydaktyczne

Z uwagi na rodzaj zaje¢ - ¢wiczenia konwersatoryjne- stosuje sie na r6znorodne

aktywizujace metody nauczania, aby wzbudzi¢ w uczestnikach motywacje do nauki.

Dlatego obok tradycyjnych metod jak pogadanka, rozmowy czy dyskusja - stosuje sie

zréznicowane metody pracy, adekwatne do celéw i treSci omawianych na zajeciach,

wykorzystujac przy tym nastepujace metody i techniki uczenia:

— metoda komunikatywna, uwzgledniajgca autonomie uczenia sie

— metoda audio - wizualna

— metoda pracy projektowej

— zastosowanie réznych form pracy ( indywidualng, grupowa, parami)

— zastosowanie réznych technik (np. odgrywanie rol, dialogi, stacje uczenia sie, gry
jezykowe itp.)

— zastosowanie roznych technik pracy ( np. praca z tekstem, praca z filmem, praca z
obrazkiem itp.)

~

. Zalecana literatura i materialy pomocnicze
1. Ute Koithan, Helen Schmitz, Tanja Sieber, Ralf Sonntag, Ralf — Peter Losche;
Aspekte 1, Klett - Langenscheidt, Miinchen 2014
2. Daniels Albert, Estermann Christian, Kohl - Kuhn Renate; Mittelpunkt B2,



Lektorklett; Miinchen 2014

3. Das Mittelstufenbuch, poziom B2 - C1, Schubert Verlag; 2010
4, EM - Ubungsgrammatik, Hueber; 2014
5. Praktyczna gramatyka jezyka niemieckiego, Dreyer, Schmidt, Verlag fiir Deutsch,

REA;1998

6. Hilke Dreyer, Richard Schmitt; Lehr und Ubungsbuch der deutschen Grammatik.
Neubearbeitung, Hueber; 1999
7. Wechselspiel, Langenscheidt; Mit Erfolg zum Zertifikat B2, Ubungs- und Testbuch,

Klett, 2012
Semestr 1
Przedmiot Wstep do procesu ksztalcenia [wyklad NPWS 1]
Punkty ECTS 2
Kod przedmiotu GLA106
Ilo$¢ godzin 28

1. Skréocony opis

Zajecia poswiecone s3 zapoznaniu studentéw z podstawowymi zagadnieniami
zwigzanymi z procesem ksztatcenia, tj. procesami nauczania i uczenia sie. Szczeg6lny
nacisk ktadziony jest na przyswojenie przez studentéw zasad uczenia sie i technik
zapamietywania, ktdre pomoga im w procesie przygotowywania sie do egzaminéw.
Studentom, ktérzy wybiora specjalizacje nauczycielska, zajecia te utatwia
przygotowanie zajec¢, podczas ktérych przekazywac beda swoim uczniom wiedze na
temat sposobOw uczenia sie jezyka obcego.

2. Wymagania wstepne
Podstawowa wiedza na temat procesu uczenia sie i samokontroli.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ studenci

3.1. WIEDZA

el - znajg podstawowe pojecia z zakresu wiedzy o komunikacji i ksztatceniu,
01GG1A_ W01, 01GG1A_ W02

e2 - znaja reguty procesu nauczania i uczenia sie, 01GG1A_ W01, 01GG1A_W02

e3 - znajg cele procesu ksztatcenia, 01GG1A_WO01, 01GG1A_W02

e4 - znajg swoj typ uczenia sie, 01GG1A_WO01, 01GG1A_WO02

e5 - znajg metody strategie i techniki uczenia sie pasujace do poszczegdlnych typow
uczenia sie, 01GG1A_WO01, 01GG1A_WO02

e6 — znaja rodzaje techniki zapamietywania, 01GG1A_ W01, 01GG1A_ W02

e7 — znaja sposoby uczenia sie jezyka obcego: sprawnosci jezykowych, gramatyki oraz
stownictwa, 01GG1A_W01, 01GG1A_W02

e8 - znaja metody planowania procesu uczenia sie, aby byt on efektywny, 01GG1A_WO01,
01GG1A_ W02

3.2. UMIEJETNOSCI



e9 - potrafig opisa¢ procesy komunikacji i ksztatcenia, 01GG1A_W13

e10 - potrafig nazwac i scharakteryzowac typy uczacych sie, 01GG1A_W13

ell - potrafig dobrac¢ strategie i techniki uczenia sie do wtasnego typu uczenia sie,
01GG1A_ W16

el2 - potrafig scharakteryzowac jedna z technik zapamietywania, 01GG1A_W13
el3 - potrafig zaplanowac proces uczenia sie, 01GG1A_W13

3.3. KOMPETENCJE PERSONALNE I SPOLECZNE

el4 - posiadajg zdolnos$¢ pracy w grupie, 01G-1A_KO01

4. TresSci ksztalcenia

1. Komunikacja podstawa procesu ksztatcenia

2. Omowienie kompetencji komunikacyjnej i kompetencji jezykowej

3. Proces ksztatcenia - nauczanie i uczenie sie

4. Historia ksztalcenia w pigutce

5. Cele procesu ksztatcenia, nauczania i uczenia sie

6. Typy uczacych sie i style uczenia sie

7. Metody uczenia sie

8. Strategie uczenia sie stosowane w ksztalceniu jezykowym

9. Techniki uczenia sie stosowane w procesie dydaktycznym w nauczaniu jezykéw
obcych

10. Techniki zapamietywania

11. Ksztatcenie sprawnosci jezykowych poprzez odpowiednie strategie i techniki
Zapamietywania

12. Uczenie sie systemdw jezykowych w oparciu o techniki zapamietywania

13. Wykorzystywanie $rodkéw dydaktycznych w procesie ksztatcenia

14. Planowanie procesu uczenia sie gwarantem efektywnego procesu uczenia sie

5. Sposoby i kryteria oceniania

Studenci przygotowuja w grupach prezentacje i projekt na wybrany temat. Ocenie
podlega tres¢ prezentacji i pracy projektowej, jej forma oraz sposob prezentowania
tematu.

6. Metody dydaktyczne
Wyktad, pogadanka, prezentacja, metoda projektowa, ¢wiczenia praktyczne.

7. Zalecana literatura

1. Bereznicki, F.: Dydaktyka ksztatcenia ogdlnego. Krakow2007

2. Davis, R. H.: Konstruowanie systemu ksztatcenia. Warszawa1983

3. Komorowska, H.: Wybrane problemy nauczania jezykéw obcych. WSiP. Warszawa
1984

Koszmider, M.: Materiaty do ¢wiczen z dydaktyki ogdlnej. Krakow 2010
Kupisiewicz, Cz.: Dydaktyka ogélna. Warszawa 2000

Kupisiewicz, Cz.: szkice z dziejow dydaktyki. Krakéw 2010

XN

Okon, W., Dembska, J., Niemierko, B.: Pieciojezyczny stownik terminéw
pedagogicznych. Warszawa 1990

9. Okon, W.: Wprowadzenie do dydaktyki ogdlnej. Warszawa 1987

10. Rampillon, U.: Lerntechniken im FU. Hueber 2000

11. Rampillon, Ute: Lernen leichter machen. Hueber 2000

Mueller, D.: Anders lernen im Fremdsprachenunterricht. FiTuP, Langenscheidt 2000



12. Silberman, M.: Uczymy sie uczy¢. Gdansk 2005
13.Zaremba, E.: Superskuteczne strategie opanowania jezykdéw obcych. Twdj prywatny
couch. Helion 2013

Semestr 1,2

Przedmiot Fonetyka 1i 2 [¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1]
Punkty ECTS 2+2

Kod przedmiotu GLA107 + GLA218

Ilos¢ godzin 28+28 (56)

1. SKkrocony opis
Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych, wynikajgcych z réznic
pomiedzy systemem fonologicznym jezyka niemieckiego i polskiego w prostych tekstach
czytanych oraz prostych wypowiedziach.
W zaleznosci od poziomu wyjsciowego jezyka docelowego jezykiem wyktadowym jest w
przewazajacej czeéci/gtéwnie/wytacznie jezyk niemiecki. Cwiczenia odbywaja sie w
wymiarze 2 godzin tygodniowo (90 min.), w semestrze zimowym i letnim.

2. Wymagania wstepne
Podstawowa wiedza z zakresu fonetyki i fonologii jezyka polskiego oraz z zakresu
propedeutyki fonetyki i fonologii jez. niemieckiego (por. gramatyka opisowa, ¢wiczenia).

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach PNJN studenci powinni:

WIEDZA

el opisac system samogtosek - 01G-1A_W04, 01G-1A_W06

e2 formutowac reguty dotyczace zasad wymowy samogtosek (dtugich/napietych,
krétkich/nienapietych i kréotkich/napietych) - 01G-1A_W04, 01G-1A_WO06

e3 formutowac reguty dotyczace zasad akcentuacji na ptaszczyznie wyrazowej (w
tym akcentu w ztozeniach dwucztonowych oraz wyrazach pochodzenia obcego),
grupy wyrazowej oraz zdania - 01G-1A_W04, 01G-1A_W06

e4 formutowac reguty dotyczace zasad prowadzenia melodii w obrebie grup
wyrazowych i zdan - 01G-1A_W04, 01G-1A_ W06

UMIEJETNOSCI

e5 poprawnie tworzy¢ poszczegdlne samogtoski (ze szczeg6lnym uwzglednieniem
samogtosek: o, e oraz tzw. Umlautow) - 01G-1A_U06

eb poprawnie tworzy¢ zwokalizowane r - 01G-1A_U06

e7 poprawnie rozmieszczac¢ akcenty na ptaszczyznie wyrazu, grupy
wyrazowej/zdania - 01G-1A_U06

e8 poprawnie prowadzi¢ melodie w obrebie grupy wyrazowej/zdania- 01G-1A_U06

e9 umiec¢ czyta¢ na gtos proste zdania - 01G-1A_U06

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

el0 tworzy¢ krotkie wypowiedzi ustne (z przygotowaniem i bez) przy zachowaniu
poprawnosci w/w elementow w ramach réznego rodzaju interakcji spotecznych
-01G-1A_U06, 01G-1A_KO07




4. TresSci ksztalcenia
L. Plaszczyzna suprasegmentalna:
- akcent wyrazowy: stowa niemieckie (proste/derywatywa),
- akcent wyrazowy (w tym w ztozeniach dwucztonowych) oraz wymowa stéw obcego
pochodzenia,
- akcent w grupie wyrazowej,
- akcent zdaniowy w zdaniach prostych,
- melodia zdania;

II. Plaszczyzna segmentalna:
- system samogtosek w jezyku niemieckim (reguty wymowy, transkrypcja fonetyczna),
- zwokalizowaner r.

5. Sposoby i kryteria oceniania
Aktywny udziat w ¢wiczeniach, systematycznie pogtebianie zdobywanej teoretycznej
oraz umiejetnos$ci praktycznych, rozwijanie §wiadomosci popetnianych btedéw,
indywidualny feedback ze strony wyktadowcy, nieustanne doskonalenie poprawno$ci
fonetycznej w jezyku docelowym w réznego rodzaju interakcjach (przy uwzglednieniu
kompetencji spotecznych).
Na ¢wiczeniach sprawdzane sg wszystkie wyzej wymienione efekty ksztatcenia.
Forma zaliczenia
Po semestrze zimowym - wpis z oceng na podstawie pisemnej pracy zaliczeniowej
(wymagane 60% ogdtu punktéw pracy pisemnej).
Praca zaliczeniowa w semestrze zimowym: obejmuje reguty dotyczace wymowy
samogtosek w jezyku niemieckim oraz akcentuacji na ptaszczyZznie wyrazowej oraz
grupy wyrazowej, ponadto praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy w konkretnych
zadaniach: m.in. transkrypcje fonetyczng samogtosek oraz zaznaczenie akcentéw na
ptaszczyznie wyrazu i grupy wyrazowej (e2 oraz e3).
Efekty ksztalcenia sprawdzane w pracy zaliczeniowej beda oceniane jako:
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 60 - 57% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajacego wiedze w granicach 68 - 75% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 76 - 83% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 84 - 91% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 92 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)

Po semestrze letnim - wpis z oceng na podstawie pisemnej pracy zaliczeniowej oraz
zaliczenia ustnego.

Praca zaliczeniowa w semestrze letnim (por. semestr zimowy): obejmuje reguty
dotyczace wymowy samogtosek w jezyku niemieckim, wymowy zwokalizowanego ,r”
oraz akcentuacji na ptaszczyznie wyrazowej, grupy wyrazowej jak rOwniez zdania,
ponadto reguly dotyczace prowadzenia melodii na ptaszczyzZnie grupy wyrazowej oraz
zdania, ponadto praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy w konkretnych zadaniach:
transkrypcje fonetyczng samogtosek, zaznaczenie akcentdéw na ptaszczyznie wyrazu,



grupy wyrazowej, zdania oraz zaznaczenie melodii na ptaszczyZnie grupy wyrazowej
oraz zdania (el-e4).
Efekty ksztalcenia sprawdzane w pracy zaliczeniowej bedg oceniane jako:
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze
w granicach 60 - 57% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 68 - 75% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 76 - 83% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 84 - 91% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 92 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)
Zaliczenie ustne po semestrze letnim obejmuje sprawdzenie stopnia rozwoju
kompetencji fonetycznej na ptaszczyznie segmentalnej i suprasegmentalnej (e5-e10).
Zadania egzaminacyjne:
e 5 zdan do przeczytania (po uprzednim przygotowaniu),
e cze$¢ narracyjno-dialogowa.
Proporcja oceny z pisemnej pracy zaliczeniowej i z zaliczenia ustnego w ocenie
koncowej z przedmiotu wynosi 50% ocena z pracy i 50% z zaliczenia ustnego.

6. Metody dydaktyczne
Elementy wyktadu, praca na forum, praca w grupach (préba wzajemnej oceny), kontrola
indywidualna (feedback ze strony osoby prowadzacej zajecia).

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze
a. Cauneau, I. (1992): Horen, Brummen, Sprechen. Angewandte Phonetik im DaF -
Unterricht. Miinchen.
b. Dieling, H./ Hirschfeld, U. (2000): Phonetik lehren und lernen. Miinchen.
C. Duden, Band 6 (1983): Worterbuch der deutschen Aussprache. Leipzig.
d. Krech, E.-M./Stock, E./Hirschfeld, U./ Anders, L. Ch. (Hg.) (2009): Deutsches
Ausspracheworterbuch. Mit Beitrdgen von Walter Haas, Ingrid Hove und Peter Wiesinger.
Berlin/New York.
e. Morciniec, N./Predota, St. (1995): Podrecznik wymowy niemieckiej. Warszawa.
f. Rausch, I. und R. (1988/ 1991): Deutsche Phonetik fiir Ausldinder. Enzyklopadie
Leipzig (1988). Miinchen (1991).
g. Stock, E. / Hirschfeld, U. (Hg.) (1996): Phonothek. Deutsch als Fremdsprache.
Arbeitsbuch mit zwei Kassetten, Lehrerhandreichungen. Miinchen.
h. Stock, E. (1996): Deutsche Intonation. Miinchen.



Semestr 1+2

Przedmiot Gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego 11 2
[¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1]

Punkty ECTS 2+2

Kod przedmiotu GLA108 + GLA219

Ilo$¢ godzin 28+28 (56)

1. Skrocony opis

Celem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy z zakresu gramatyki jezyka niemieckiego.
Aby méc wykorzystac zdobyte wiadomosci w praktyce jezykowej, studenci wykonuja
szereg réznorodnych ¢wiczen automatyzujacych poznane struktury gramatyczne, co
umozliwi im budowanie poprawnych wypowiedzi ustnych i pisemnych na poziomie B2 .

2. Wymagania wstepne
Studenci muszg posiada¢ odpowiednie kompetencje jezykowe w jezyku niemieckim,
zwlaszcza w aktywnym stosowaniu struktur gramatycznych (poziom A2/B1).

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ studenci rozwing nastepujace kompetencje w
zakresie wiedzy (el -e7), umiejetnosci (e8-e9) postaw personalnych i spotecznych
(e10):

el- beda znali funkcje/znaczenie i reguly tworzenia czaséw w jezyku niemieckim, trzy
formy czasownika.01G-1A_W05

e2-beda rozpoznawali czasowniki mocne i stabe, rozdzielnie i nierozdzielnie ztozZone,
przechodnie i nieprzechodnie.01G-1A_WO05

e3- beda znali odmiane i znaczenie czasownikéw modalnych, strukture zdan z
czasownikami modalnymi, konstrukcji bezokolicznikowych.01G-1A_W05

e-4-beda znali wzorce odmiany rzeczownika przez przypadki. 01G-1A_W05

e5 - beda znali wzorce odmiany przymiotnika przez przypadki, formy stopniowania
przymiotnika i jego rekcje.01G-1A_W05

e6-beda znali znaczenie przyimkow i konteksty ich uzycia w zdaniu. 01G-1A_W05
e7-beda znali sktadnie zdan ztozonych wspétrzednie i podrzednie ztoZzonych, typowe
spojniki, ekwiwalentne struktury rownowaznikow zdan i konstrukcji. 01G-1A_W05

e8- beda potrafili przeprowadzac przeksztatcenia zdan w czasie terazniejszym na
przeszly, zdan ztozonych podrzednie na odpowiednie konstrukcje rownowaznikow
zdaniowych.01G-1A_UO1

e9- beda potrafili wykorzysta¢ wiedze z zakresu gramatyki w nowych kontekstach.01G-
1A_U01

e10-beda potrafili by¢ odpowiedzialni za przebieg procesu samoksztatcenia.01G-

1A KO3

4. Tresci ksztaltcenia

1) czasy w jezyku niemieckim, formy czasownikéw mocnych w czasie terazniejszym,
czasy przeszte, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, czasowniki rozdzielnie i
nierozdzielnie ztoZone, rekcja czasownika.

2) czasowniki modalne, ich znaczenie, struktura zdan z czasownikami modalnymi,
konstrukcje bezokolicznikowe z zu i bez zu

3) wybrane zagadnienia z zakresu deklinacji rzeczownikéw

4) stopniowanie i deklinacja przymiotnika




5) przyimKi i ich znaczenie
6) sktadnia zdan ztozonych wspoétrzednie i podrzednie, typowe spojniki, rownowazniki
zdan

5. Sposoby i kryteria oceniania

Na ocene semestralng sktada sie aktywno$¢ studentoéw i ich przygotowanie do zajec
(30%). 70% oceny na koniec semestru stanowig oceny z poszczegdlnych
sprawdziandw pisemnych przeprowadzanych w trakcie semestru (co najmniej 2 -3 w
semestrze), w ktorych oceniany jest stopient opanowania kompetencji el - €8. Do
zaliczenia testu wymagana jest 50% poprawnos$ci odpowiedzi:

1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w

granicach 51 - 59% - ocena dostateczna (3,0)

2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu

sprawdzajgcego wiedze w granicach 60 - 69% - ocena dostateczna plus (3,5)

3. dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w

granicach 70 - 79% - ocena dobra (4,0)

4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego

wiedze w granicach 80 - 89% - ocena dobra plus (4,5)

5. bardzo dobre - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze

w granicach 90 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)

6. Metody dydaktyczne

Prowadzacy zajecia wprowadza kazde nowe zagadnienie metodg indukcyjng,
pozwalajac studentom samodzielnie sformutowac reguty gramatyczne w oparciu o
analize odpowiednich przyktadéw. (el- e7)Nastepnie wprowadzane sg zadania majace
na celu utrwalenie wiedzy na temat danego zjawiska gramatycznego i automatyzacje
jego stosowania. Praca ta polega na rozwigzywaniu samodzielnym lub w parach zadan
ustnych lub pisemnych. (e8-e9)Proponowane przez studentow rozwigzania sg
komentowane przez prowadzacego badzZ uczestnikow zajec.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

1) HallK. / Scheiner B. (2001): Ubungsgrammatik DaF fiir Fortgeschrittene

2) Schmitt R., Dreyer H. (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik
3) Foldeak H. (2011): Sag’s besser Teil 1, Arbeitsbuch fiir Fortgeschrittene

4) Foldeak H. (2011): Sag’s besser Teil 2, Arbeitsbuch fiir Fortgeschrittene

5) Helbig G., Buscha J. (2013): Ubungsgrammatik Deutsch

6) materiaty wtasne prowadzacego



Semestr 1

Przedmiot Wprowadzenie do wiedzy o Niemczech [wyklad
NPWS 1+ proseminarium NPWS 1]

Punkty ECTS 3

Kod przedmiotu GLA113

Ilo$¢ godzin 35

1. Skrocony opis

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy o krajach niemieckojezycznych, o
funkcjonowaniu demokracji parlamentarnej w tych krajach, o najwazniejszych partiach
i ugrupowaniach politycznych. Przedstawione zostang takze najwazniejsze okresy w
rozwoju tych krajéw oraz pokazane podobienistwa i réznice miedzy poszczegdlnymi
krajami oraz Polska.

2.Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa znajomo$¢ historii i
kultury Niemiec.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student:

¢ el ma elementarng wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, geografia, filozofia i inne wybrane)-
01G-1A_WO03,

e 2 0go6lng i w pewnych zakresach szczegétowa wiedze w zakresie historii, polityki i
geografii krajow niemieckojezycznych zorientowang na zastosowanie w pracy w
instytucjach kultury i mediach - 01GK1A_W01,

e 3 potrafi wskazac¢ najwazniejsze informacje odnos$nie Niemiec, Austrii, Szwajcarii i
Lichtensteinu z zakresu geografii, kultury, polityki oraz historii 01G-1A_W08, 01G-
1A W09

e e4 potrafi zaprezentowa, jak funkcjonuje demokracja parlamentarna w tych krajach,
01G-1A_.W08,01G-1A_ W09

e e5 potrafi wskazac najwazniejsze partie i ugrupowania polityczne 01G-1A_W03, 01G-
1A W08, 01G-1A_ W09

e e6 potrafi przedstawi¢ najwazniejsze okresy w rozwoju tych krajow, 01G-1A_W03,

e e7 potrafi wskaza¢ podobienstwa i réznice miedzy poszczeg6lnymi krajami oraz
Polskg, 01G-1A_ W03, 01G-1A_ W08, 01G-1A_W09

e e8 umie¢ powigza¢ wydarzenia historyczne z rozwojem kultury, 01G-1A_U09

e e9reprezentuje otwarto$¢ na odmiennos$c¢ kulturowa, krytyczne spojrzenie na
stereotypy na temat innych narodowosci, 01G-1A_KO05

4. Tresci ksztalcenia
1. Niemcy, Austria, Szwajcaria i Lichtenstein- potoZenie w Europie, rola w Europie,
przynalezno$¢ do najwazniejszych instytucji europejskich
Niemcy w okresie Republiki Weimarskie;j
Niemcy w okresie Il Rzeszy
Niemcy w latach 1945- 1949
Dwa panstwa niemieckie. Od podziatu do zjednoczenia.
Austria w latach 1918- 2000

ok Wi



7. Najwazniejsze wydarzenia w dziejach Szwajcarii i Lichtensteinu

8. System polityczny w Niemczech i Austrii

9. Demokracja bezposrednia w Szwajcarii

10. Funkcjonowanie systemu federalnego na ptaszczyznie politycznej, gospodarczej i
kulturalnej

11. Historia hymnu niemieckiego, symboli narodowych

12. Media w krajach niemieckojezycznych

13. Rozliczenie z nazistowska przeszto$ciag w Niemczech i Austrii

14. Niemieckie $lady w Lodzi

5. Sposoby i kryteria oceniania
Test pisemny z wyktadu (50 % oceny z przedmiotu) oraz ocena z proseminarium (50%
oceny z przedmiotu).
Zdanie egzaminu pisemnego sprawdzajacego wszystkie efekty ksztatcenia WIEDZA oraz
sprawdzenie umiejetnosci (01G-1A_W03, 01GK1A_W01,01GK1A_U09, 01GK1A_U04).
Test sprawdzajacy efekty ksztatcenia, ktore beda oceniane jako:
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze
w granicach 51 - 59% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 60 - 69% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 70 - 79% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 80 - 89% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 90 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)

6. Metody dydaktyczne
Wyktad z zastosowaniem prezentacji. Dyskusja.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

A. Leidlmair: Landeskunde Osterreich. Miinchen 1986

G. Fuchs, U. Kiimmerle, H. Richter, H. Schmidt: Deutschland. Stuttgart 1992
S. Beza: Eine kleine Landeskunde deutschsprachiger Lander. Warszawa 1995
Heinz Griesbach: Aktuell und interessant. Die Bundesrepublik Deutschland.
Berlin u. Miinchen 1993

G. F. Schmid: Kleine Deutschlandkunde. Stuttgart 1996

Schweizer Brevier. Bern 1995

Tatsachen tiber Deutschland. Frankfurt/M. 1995

Osterreich. Tatsachen und Zahlen. Wien 1993

Geographie in der Schweiz. Bern 1989

8. Informacje dodatkowe

W przypadku stabej znajomosci jezyka niemieckiego mozliwe jest prowadzenie
seminarium w jezyku polskim z elementami jez. niemieckiego (wprowadzenie
najwazniejszych pojec).



Semestr 1

Przedmiot Historia literatury niemieckiej 1 [wykitad NPWS 1+
proseminarium NPWS1]
Modernizm i ekspresjonizm

Punkty ECTS 4
Kod przedmiotu GLA104
Ilo$¢ godzin 48 (20+28)

1. Skrdocony opis

Celem wyktadu i ¢wiczen jest przekazanie podstawowej wiedzy o problematyce oraz
najwazniejszych tworcach i utworach dwdch epok literatury niemieckojezyczne;j:
modernizmie (ze szczegdlnym naciskiem na modernizm wiedenski) oraz
ekspresjonizmie.

2. Wymagania wstepne
Znajomos$c¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1/B2, podstawowa znajomos¢ literatury
polskiej na poziomie matury oraz podstawowa znajomos$¢ historii powszechne;.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:

3.1 Wiedza:

elw - opisac i scharakteryzowac podstawowe kierunki rozwoju literatury
niemieckojezycznej przetomu wiekéw XIX i XX oraz pierwszego dwudziestolecia XX
wieku (modernizm i ekspresjonizm) oraz potrafi¢ odnie$¢ je do tendencji literatury
polskiej (na poziomie wiedzy zdobytej w szkole); 01G-1A_W08, 01G-1A_ W09

e2w - znac i potrafi¢ zdefiniowa¢ podstawowe pojecia literaturoznawcze i filozoficzne
zwigzane z epoka (na przyktad ,kryzys jezyka”); 01G-1A_W02, 01G-1A_W01, 01G-
1A_U02

e3w - odrozniac i definiowac¢ typowe dla epoki gatunki literackie (na przyktad
»,dramolet”, ,szkic”, ,esej”.); 01G-1A_WO08, 01G-1A_W09, 01G-1A_U04

e4w - znac¢ z wilasnej lektury okoto 15 - 20 pozycji z kanonu (w zaleznosci od ich stopnia
trudnosci oraz obszernos$ci mozna sie ograniczy¢ do 11 - 12 utworéw); 01G-1A_W08,
01G-1A_W09, 01G-1A_U09

e5w - samodzielnie, ale w jezyku potocznym, poréwnywac ze sobg utwory literackie,
wigzac ze sobg fakty i formutowac¢ wnioski; 01G-1A_ W07, 01G-1A_U01, 01G-1A_UO03,
01G-1A_U09,01G-1A_U011,01G-1A_U13

3.2 Umiejetnosci:

elu - postugiwac sie w sposéb prawidtowy typowymi i najwazniejszymi pojeciami
literaturoznawczymi; 01G-1A_W02, 01G-1A_U02, 01G-1A_U09, 01G-1A_U13

e2u - wskaza¢ najwazniejszych tworcow tego okresu, wymienic ich podstawowe dzieta
oraz postugiwac sie przyktadami konkretnych utworéw, omawiajac epoke literackg;
01G-1A_ W08, 01G-1A_ W09

e3u - analizowac przeczytane dzieta literackie, formutowac wtasne sady na ich temat,
interpretowac na podstawie przeczytanych utworéw gtowne nurty kultury omawianego
okresu, korzystac z literatury przedmiotu; 01G-1A_W07, 01G-1A_U01, 01G-1A_UO03,
01G-1A_U09, 01G-1A_U13




3.3 Kompetencje spoteczne:

elk - reprezentowac nastepujace postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych
poziomu artystycznego oraz warto$ci moralnych. 01G-1A_K05, 01G-1A_K07

4. Tresci ksztalcenia

* Modernizm: modernizm wiedenski, geneza i tto spoteczno - historyczne; kryzys
liberalizmu; partie polityczne i zmiana elektoratu; migracje i naptyw ludnosci z
prowincji; miejsca wymiany intelektualne;j: salon i kawiarnia literacka; podtoze
filozoficzne Mach, Nietzsche; wptywy literatury i mysli francuskiej oraz skandynawskiej
iich przeniesienie na grunt wiedenski (Hermann Bahr i Hugo von Hofmannsthal);
estetycyzm i krytyka estetycyzmu Hofmannsthala; kryzys jezyka (,Chandos Brief”) i
dekonstrukcja ,ja” Ernsta Macha; psychoanaliza Zygmunta Freuda, grupy literackie
nieformalne (Mtody Wieden) i sformalizowane (krag Stefana George); Praga ok. 1900
roku i jej niemieckojezyczna literatura: Reiner Maria Rilke; krytyka modernizmu z tona
modernizmu - Karl Kraus i jego ,enfant terrible” Peter Altenberg - impresjonizm, proza
poczatkow wieku: Tomasz i Henryk Mann, konflikt artysty i mieszczanina.

* Ekspresjonizm: geneza i antymieszczanskos$¢ kierunku, cechy stylistyczne kierunku,
ekspresjonizm jako sztuka z zalozenia antymimetyczna, grupy literackie i artystyczne
oraz czasopisma ekspresjonistyczne (Der Sturm i Die Aktion), programy i manifesty
ekspresjonistyczne; przypadek szczegdlny: Franz Kafka; liryka ekspresjonistyczna:
tematyka cechy formalne, metafora ekspresjonistyczna, przedstawiciele (Werfel, Trakl,
Lasker-Schiiler; Benn, Stramm, Heym, van Hoddis); dramat ekspresjonistyczny: forma
dramatu stacyjnego, bohater dramatu nos$nikiem idei, Srodki stylistyczne;
przedstawiciele: Sorge, Sternheim, Toller, Kaiser; proza ekspresjonistyczna, teorie epiki:
Doblin i Einstein; literatura podczas I. wojny $wiatowe;j: literatura propagandowa i jej
przeciwienstwo, Dada i rozpad struktury jezyka, poetyka przypadku.

Wyktad przekazuje podstawowa wiedze o obu epokach, na ¢wiczeniach studenci
interpretujg wybrane teksty reprezentatywne dla epoki, np. szkice Altenberga,
opowiadanie Schnitzlera pisane technikg monologu wewnetrznego, dramat
modernistyczny (Schnitzler: Anatol lub Reigen), liryke Stefana George i Hugo von
Hofmannsthala, opowiadanie modernistyczne (Tomasz lub Henryk Mann), krotka
powies¢ (np. Musil Niepokoje wychowanka Térlessa lub Rilke Pamietniki Malte Lauridsa
Brigge), jeden dramat ekspresjonistyczny, przyktadowy fragment prozy
ekspresjonistycznej, liryke ekspresjonistyczng wybranych autorow.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Aktywny udziat w ¢wiczeniach, przygotowane samodzielnie interpretacje ocenianie sg w
skali 2 - 5 i stanowig 40% oceny z przedmiotu. Sprawdzane s3: e2w, e3w, e5w, elu, e3u,
elk.

Egzamin ustny: student deklaruje ok. 15 pozycji literackich okresu modernizmu i
ekspresjonizmu jako przeczytane. Otrzymuje 2 zasadnicze pytania otwarte, dotyczace
kazdej z epok na podstawie przeczytanych przez siebie lektur: pytanie dotyczace epoki i
pytanie dotyczace jednego, dwdch z przeczytanych utworéw. Egzamin prowadzony jest
w formie rozmowy z egzaminujacym. Egzamin sprawdza: e4w, elu, elw, e2w, e3w, e2u,
e3u, e5w, elk. Ocena z egzaminu stanowi 60% oceny z przedmiotu. Efekty
ksztatcenia oceniane sg wedtug: nastepujacej skali procentowej: 51-59% (3,0), 60-69%
(3,5),70-79% (4), 80-89% (4,5), 90-100% (5).



6. Metody dydaktyczne

Wyktad ma forme klasycznego wyktadu uniwersyteckiego (wyktad informacyjny z
elementami wyktadu problemowego) uzupeinionego o prezentacje w Power Point.
Wybrana literatura pomocnicza znajduje sie do dyspozycji studentéw w bibliotece
podrecznej Biblioteki Filologicznej UL (elw, e2w, e3w, elu, e2u, e3u).

Na proseminarium omawiane sg wybrane utwory z zakresu materiatu objetego
wyktadem. Stosowane metody: dyskusja seminaryjna, okragty stét, gietda pomystéw,
praca w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa etc. (elw, e2w, e3w, e4w, e5w,
elu, e2u, e3u, elk).

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze
7.1 Literatura przedmiotu:

1.

10.

Gotthart Wunberg (red.): Die Wiener Moderne. Literatur, Kunst und Musik
zwischen 1890 und 1910. Stuttgart 2013 (=Reclams Universal-Bibliothek 7742 );
Dagmar Lorenz: Wiener Moderne. Stuttgart, Weimar2007 (=Sammlung Metzler
290);

Viktor Zmegac¢ (red.): Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrhundert
bis zur Gegenwart. Bd. I1/2, Frankfurt a.M. 1992;

Erika Fischer-Lichte: Geschichte des Dramas. Bd I. und II., Tiibingen 1990;

Ingo Leif3, Hermann Stadler: Deutsche Literaturgeschichte. Bd. 8: Wege in die
Moderne 1890-1918. Miinchen 1999;

Otto Best (red.): Die deutsche Literatur in Text und Darstellung. Expressionismus
und Dadaismus (=ReclamsUniversal-Bibliothek 9653);

Interpretationen. Romane des 20. Jahrhunderts. Bd.1 (= Reclams Universal-
Bibliothek 8808);

Reclam Verlag: Deutsche Dichter. Vom Beginn bis zur Mitte des 20. Jahrhunderts.
Bd.7;

Reclam Verlag: Interpretationen. Erzahlungen des 20. Jahrhunderts Bd.1 (=
Reclams Universal-Bibliothek 9462);

Harald Hartung (red.): Gedichte und Interpretationen. Bd. 5: Vom Naturalismus
bis zur Jahrhundertmitte (= Reclams Universal-Bibliothek 7894)

7.2. Kanon lektur podstawowych:

Peter Altenberg: Skizzen (2 teksty do wyboru)

Arthur Schnitzler: 1 dramat np. Anatol (2 jednoaktéwki) lub Reigen, jedno
opowiadanie np. Leutnant Gustl

Hugo von Hofmannsthal: Ein Brief, liryka (2 wiersze wybrane przez studenta)
Stefan George: liryka (2 wiersze wybrane przez studenta)

Robert Musil: Verwirrungen des Zoglings Térless

Rainer Maria Rilke: 2 wiersze wybrane przez studenta

Rainer Maria Rilke: Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge

Thomas Mann: (1 opowiadanie) np. Tod in Venedig lub Tonio Kréger lub Heinrich
Mann: Pippo Spano

Liryka ekspresjonistyczna: Trakl, van Hoddis, Benn, Heym, Stadler (po 1 wierszu)
1 dramat ekspresjonistyczny (Ernst Toller: Masse - Mensch, Georg Kaiser: Gas lub
inny)

Franz Kafka: jedno opowiadanie lub powies$¢



8. Informacje dodatkowe

Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze staba znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej powinni zdawa¢ egzamin w jezyku
niemieckim. Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o 0,5.

Semestr 1+2

Przedmiot Historia Niemiec 1i 2 - wyklad (NPWS 2)
Punkty ECTS 3+3

Kod przedmiotu GLA105 +GLA208

Ilo$¢ godzin 28+28 (56)

1. Skrdocony opis

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy na temat wydarzen i postaci w
historii Niemiec, od wczesnego Sredniowiecza (Germanie) po wspdiczesnos¢
(zjednoczenie dwéch panstw niemieckich w 1990 roku).

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ podstawowych faktéw z dziejow Europy na poziomie programu przedmiotu
yhistoria” w liceum og6lnoksztatcacym.

3. Efekty ksztalcenia

Student/ka:

WIEDZA

el - odtwarza gtéwne wydarzenia z historii Niemiec: 01G-1A_ W03, 01G-1A_K03

e2 - definiuje pojecia z zakresu historii politycznej i kulturalnej Niemiec: 01G-1A_WO03,
W08, W09

e3 - analizuje podtoze i uwarunkowania relacji Niemiec z panstwami o$ciennymi: 01G-
1A_ W03, W08,W09

UMIEJETNOSCI oraz KOMPETENCJE SPOLECZNE

e4 - interpretuje przestanki i efekty decyzji publicznych: 01G-1A_U13, K05

e5 - kwestionuje stereotypy i utarte sposoby mys$lenia na temat Niemiec: 01G-1A_U13,
K05

4. Tresci ksztalcenia

— Germanie ich relacje z imperium rzymskim w epoce antyku

— Panstwo Frankéw i monarchia Karola Wielkiego

— Powstanie Rzeszy i polityka wladcow z dynastii Ludolfingéw

— Konflikt cesarstwo - papiestwo w okresie panowania Henryka [V

— ,Wtoski sen” Fryderyka I Barbarossy i Fryderyka II Staufa

— Niemieckie ,parcie na wsch6d” w XIV- XVI wieku (Hanza, Zakon krzyzacki)
— Wielkie Bezkrolewie i polityka Karola IV Luksemburga (Ztota Bulla)

— Polityka dynastyczna Habsburgéw w epoce nowozytnej

— Reformacja i wojny religijne w Rzeszy w latach 1517-1648

— Panstwo brandenbursko - pruskie w XVI- XVIII wieku

— Niemcy wobec ekspansji francuskiej w Europie w epoce napoleonskiej




— Narodowe przebudzenie i niemieckie idee zjednoczeniowe w latach 1815-1849

— Prusy i odrodzenie Rzeszy w XIX wieku

— Wewnetrzna i zagraniczna polityka Niemiec w okresie bismarckowskim i
wilhelminskim

— Republika Weimarska czyli kleska pierwszej niemieckiej demokracji

— Narodowy socjalizm - korzenie, ideologia, Zrédta sukcesu

— Trzecia Rzesza i Europa (1933-1945)

— Aliancka okupacja Niemiec i powstanie dwéch panstw niemieckich w 1949 roku

— Integracja RFN ze strukturami $wiata zachodniego w latach 1949-1955

— NRD w okresie rzadow Ulbrichta i Honeckera

— Polityka wschodnia Willy’ego Brandta

— Upadek muru i zjednoczenie Niemiec w latach 1989-1990

5. Sposoby i kryteria oceniania

Egzamin pisemny. Student odpowiada na 2 (semestr zimowy) i 2 (semestr letni) pytania
z zakresu wyktadu. Wiadomosci z podrecznika maja charakter uzupetniajgcy. Uzyskanie
oceny pozytywnej wymaga minimum oceny dostatecznej z kazdej odpowiedzi (min. 50
% wiedzy bazowej) . Egzamin sprawdza el - e5.

6. Metody dydaktyczne
Wyktad informacyjny.

7.Zalecana literatura i materialy pomocnicze

Z. Zielinski, Niemcy. Zarys dziejéw, wyd. 2, Katowice 2003

J. Krasuski, Historia Niemiec, Wroctaw 2002

H. A. Winkler, Dtuga droga na Zachéd. Dzieje Niemiec, t. 1 (1806-1933), t. 2 (1933-1990),
Wroctaw 2007

Semestr 2

Przedmiot Wstep do komunikacji specjalistycznej (wyklad NPWS 1)
Punkty ECTS 2

Kod przedmiotu GLA220

Ilo$¢ godzin 28

1. Skrocony opis

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy o naturze, typologii i
charakterystycznych cechach komunikacji specjalistycznej oraz przyblizenie roli
jezykow specjalistycznych w przektadzie i leksykografii terminologiczne;.

2. Wymagania wstepne

Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1/B2.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:




1. wyjasnic pojecie ,jezyk specjalistyczny” w relacji do jezyka ogdlnego, 01G-

1A W01

2. znac podstawowe cechy leksykalne, sktadniowe i tekstowe jezykow
specjalistycznych,

3. wskazac¢ przyktady jezykow specjalistycznych i ich gatunki, 01G-1A_W02

4. wskazac przyktady jezykow specjalistycznych i ich gatunki, 01G-1A_ W03

5. postugiwac sie w sposéb prawidlowy typowymi i najwazniejszymi pojeciami z

zakresu jezykdw specjalistycznych, 01G-1A_W04

6. analizowa¢ wybrane teksty specjalistyczne pod katem ich budowy, zawartosci
tresci specjalistycznych, oraz jakosci, 01G-1A_W07

7. ma podstawowa wiedze o najwazniejszych kierunkach rozwoju i nowych
osiggnieciach z zakresu wybranej specjalizacji dyplomowej, 01G-1A_ W11

8. wskazac role thumacza w procesie przektadu tekstow specjalistycznych, 01G-
1A_U08

9. potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac proste informacje, wykorzystujac
rozne zrodia, 01G-1A_U09

4. Tresci ksztalcenia

Definicje jezyka specjalistycznego. Jezyki specjalistyczne jako podsystem jezyka
og6lnego. Rozwoj jezykdw specjalistycznych. Cechy charakterystyczne jezyka
specjalistycznego. Leksyka jezyka specjalistycznego (monoreferencyjnos¢, brak emocji,
precyzja, zwieztos¢, itd. ); Metaforyka w jezyku specjalistycznym. Cechy sktadniowe
(nominalizacja, gestos¢ leksykalna, pomijanie elementéw frazowych, depersonalizacja,
itd.). Cechy tekstowe (anafora i katafora, struktura argumentacyjna itp.). Typologia
jezykow specjalistycznych. Gatunki jezykéw specjalistycznych. Zagadnienie jakosci
jezyka specjalistycznego. Rola ttumacza. Jezyk prawny i prawniczy jako szczegdlny
rodzaj jezyka specjalistycznego. Komunkacja specjalistyczna z licznymi przyktadami.
Pojecie grup zawodowych/specjalistycznych. Problematyka leksykografii
terminologiczne;j.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Udziat w wyktadzie, praca zaliczeniowa na ocene. Skala ocen 2-5.

Warunki zaliczenia wyktadu: Test pisemny (60% - ocena pozytywna) sprawdzajacy
podstawowa wiedze zdobyta na wyktadzie. Test sprawdza: el, e2, e3, e4. Test mozna
powtdrzy¢ 1 raz. Po drugim nie zdanym te$cie, student otrzymuje ocene niedostateczng
z | terminu egzaminu.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wyktadu problemowego, z zastosowaniem
prezentacji i elementami ksztalcenia na odlegtos$¢ (studenci otrzymujg skrypty).

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze

Baumann, K.-D./Kalverkdmper, H. (1992); Kontrastive Fachsprachenforschung,
Tiibingen; Bungarten, Th. (1993): Fachsprachentheorie, Tostedt:Atikon;

Fluck, H.- R.(1996): Fachsprachen, Tiibingen Bowker,

Pearson, L. & J. (2002): Working with Specialised Language. A practical guide to using
corpora. Routledge

Gotti, M (2003): Specialised Discourse. Bern: Peter Lang

Karpinski, L. (2008): Zarys leksykografii terminologicznej. Warszawa

Lukszyn, J. (2005): Jezyki specjalistyczne. Stownik terminologii przedmiotowe;j.
Warszawa



Szadyko S. [red.] (2009): Komunikacja Specjalistyczna 2. Specyfika jezykéw
specjalistycznych, K]S UW, Warszawa.

Zmarzer W., Lukszyn J. [red.] (2009): Dydaktyczny stownik terminologii lingwistycznej,
KJS UW, Warszawa.

Semestr 1+2
Przedmiot Pisanie 1i 2
Punkty ECTS 2+2
Kod przedmiotu GLA117 + GLA224
Ilo$¢ godzin 28 + 28

1. Skrécony opis:

W ramach seminarium omawiane sg zasady poprawnej kompozycji wypowiedzi
mowionych i pisanych (w tym zasady delimitacji tekstow naukowych), oraz reguty
ortografii i interpunkcji polskiej i niemieckiej. W pierwszym semestrze zajecia dotycza
tekstow w jezyku polskim - studenci poznajg m.in. najwazniejsze wydawnictwa
poswiecone jezykowi polskiemu: stowniki jezyka polskiego, stowniki frazeologiczne,
poprawnos$ciowe, stylistyczne i inne; prace poswiecone kulturze jezyka. W drugim
semestrze stopniowo przechodzi sie do jezyka niemieckiego (np. interferencje
jezykowe) Studenci poznajg najczestsze typy btedow jezykowych i metody ich unikania.
Cwicza samodzielne pisanie poprawnych tekstéw naukowych i krytycznoliterackich
(elementy stylu naukowego).

2.

Wymagania wstepne:

Podstawowa orientacja w zagadnieniach historii literatury i kultury.

3. Efekty ksztalcenia:
Po ukonczeniu kursu student:
WIEDZA
1. E1 zna terminologie nauk humanistycznych na poziomie podstawowym - 01G-
1A_ W02
UMIEJETNOSCI
2. E2 wymienia rézne typy komunikatéw jezykowych - 01G-1A_U04

3.

4.
S.
6.
KOMP
7.

8.

E3 logicznie rozumuje, formutuje wnioski i dowody, argumentuje wykorzystujac
poglady réznych uczonych - 01G-1A_U13

E4 wylicza i rozpoznaje podstawowe gatunki krytycznoliterackie 01G-1A_U04
E5 tworzy wtasne teksty krytycznoliterackie i naukowe - 01G-1A_U05

E6 ocenia pod wzgledem poprawnos$ciowym tekst kolegow 01G-1A_U03

ETENC]JE SPOLECZNE

E7 formutuje opinie krytyczne o wytworach kultury w oparciu o wiedze i
doswiadczenie oraz wyraza je w roznych formach ustnych i pisanych - 01G-
1A_KO6

E8 krytycznie odnosi sie do uzyskanej wiedzy - 01G-1A_K05




4. Tresci ksztalcenia:
Orientacja w publikacjach poprawnos$ciowych i znajomo$¢ najwazniejszych stownikéw
jezyka polskiego. Terminologia naukowa nauk humanistycznych. Gatunki
krytycznoliterackie i naukowe. Kryteria oceny réznych wypowiedzi ustnych i
pisemnych. Sposoby tworzenia tekstdw naukowych i krytycznoliterackich.. Kryteria
oceny roznych typow przektadu. Poprawa bteddw jezykowych réznego typu. Cechy stylu
naukowego na tle innych stylow.

5. Sposoby i kryteria oceniania:
Aktywno$¢ na zajeciach; referat dotyczacy zagadnien poprawnosci jezykowej (E1, E2,
E3, E6, E7). Prébka wtasnych tekstdw krytycznoliterackich i naukowych (E5, E3). Ocena
koncowa jest srednig uzyskanych ocen czastkowych (w skali 2-5) i ksztattuje sie
odpowiednio do uzyskanych kompetencji:
- ocena dostateczna (3,0) - wiedza i umiejetnosci przewidziane w programie uzyskane
na poziomie 50-59%
- wiecej niz dostateczna (3,5) - wiedza i umiejetno$ci przewidziane w programie
uzyskane na poziomie 60-69%
- dobra (4,0) - wiedza i umiejetnosci przewidziane w programie uzyskane na poziomie
70-79%
- wiecej niz dobra (4,5) - wiedza i umiejetnosci przewidziane w programie uzyskane na
poziomie 80-89%
- bardzo dobra (5,0) - wiedza i umiejetnos$ci przewidziane w programie uzyskane na
poziomie 90-100%.

6. Metody ksztalcenia:
Wyktad konwersatoryjny. Referat. Dyskusja. Prezentacja wtasnych tekstéw i ich
wspolna ocena pod wzgledem kompozycji i poprawnosci jezykowej. Wykrywanie
btedéw jezykowych (E5, E6, E8)

7. Literatura:

e Anna Cegieta, Andrzej Markowski, Z polszczyznq za pan brat, Iskry, Warszawa
1982

e Andrzej Ibis-Wroéblewski, Byki i byczki, Wiedza Powszechna, Warszawa 1995

e Hanna Jadacka, Kultura jezyka polskiego. Fleksja, stowotwdrstwo, sktadnia,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2016

e Danuta Buttler, Halina Kurkowska, Halina Satkiewicz, Kultura jezyka polskiego,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1986

e Stanistaw Jodtowski, Zasady interpunkcji. Podrecznik, wyd. nowe zmienione i
rozszerzone, oprac. naukowe i redakcyjne Jan Godyn, Wydawnictwo Tomasz
Strutynski, Krakéw 2002

e Ulla Fix, Hannelore Poethe, Gabriele Yos, Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger.
Ein Lehr- und Arbeitsbuch, Peter Lang, Frankfurt a. M. 2001

o Axel Schlote, Treffsicher texten, Nikol, Hamburg 2012.

8. Informacje dodatkowe:
Dopuszcza sie dwie nieobecnos$ci w semestrze (nie wymagajg usprawiedliwienia). Po
trzeciej nieobecnosci (niezaleznie od przyczyny) wymagane jest zaliczenie czeSci
omoOwionego materiatu.



Semestr 2

Przedmiot Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 1 (wyktad NPWS
1+ proseminarium NPWS 1)

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA221

Ilo$¢ godzin 20 + 28 (48)

1. Skrocony opis
Celem zaje¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z zakresu gramatyki
opisowej jezyka niemieckiego.

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomo$¢ gramatyki
jezyka niemieckiego

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:

el - rozpoznawad, definiowad, objasnic¢ i scharakteryzowac konkretne struktury
jezykowe (01G-1A_ W01, 01G-1A_ W02, 01G-1A_WO05, 01G-1A_WO06)

e2 - sprawnie postugiwac sie konkretnymi konstrukcjami gramatyczno - leksykalnymi
(01G-1A_U02,01G-1A_U09)

e3 - analizowac teksty oryginalne w aspektach omawianych w ramach wyktadu (01G-
1A_U03)

e4- omawiac i charakteryzowac znalezione przez siebie w analizowanym tekscie
konkretne zjawiska jezykowe (01G-1A_UO05, 01G-1A_U07)

e5- kreatywnie pracowac na zajeciach, mie¢ Swiadomos¢ popetnianych btedéw oraz
che¢ ich niwelowania (01G-1A_U09, 01G-1A_U10,01G-1A_U11, 01G-1A_U12, 01G-

1A U13,01G-1A_KO01, 01G-1A_K02, 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05)

4. Tresci ksztalcenia

Jezyk jako system. Morfem - stowo - leksem. Znaczenie. Teorie znaczenia. Elementy
znaczenia. Znaczenie wyrazu vs. znaczenie leksemu vs. znaczenie grupy wyrazowej vs.
znaczenie idiomu.

Pojecie morfemu, jego definicje i rodzaje. Morfem vs. afiks. Wyraz- definicja i cechy.
Znaczenie wyrazu - definicje. Wyraz i jego cechy morfologiczne. Pojecie kategorii
gramatyczne;j.

CzeSci mowy. Prezentacja réznych klasyfikacji czeSci mowy (tradycyjny podziat; Jung,
Heyse, Glinz, Erben, Regula ,Schmidt, Admoni, Flamig, Sommerfeldt, DUDEN-Grammatik,
Helbig/ Buscha). Prezentacja poszczeg6lnych czesSci mowy (Czasownik i jego
klasyfikacja (semantyka, czasowniki tranzytywne/nietranzytywne, czasowniki zwrotne i
ich podgrupy, czasowniki positkowe i modalne. Koniugacja (typy, formy
bezokolicznikowe i osobowe). Kategorie gramatyczne czasownika Walencja vs. rekcja
czasownika. Rzeczownik - podziat wg. kryterium semantycznego. Deklinacja
rzeczownika- pojecie i typy. Kategoria rodzaju rzeczownika, rodzaj naturalny i
gramatyczny. Rodzajnik i jego uzycie. Walencja rzeczownika. Homonimia, homofonia i
homografia. i homografia. Przymiotnik - podziat wg kryterium semantycznego i
syntaktycznego. Stopniowanie i jego typy. Walencja. Przystowek - rodzaje,




stopniowanie. Przyimek i spdjnik rodzaje i funkcje. Wyrazy modalne i ich cechy
morfologiczno - sktadniowe. Negacja.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Egzamin po semestrze letnim, obejmujacy praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy
teoretycznej (analiza zdan w aspektach morfologicznych oraz
stowotworczych).Wymagane do zaliczenia 60% og6tu punktéw stanowi jednocze$nie
60% oceny ogolnej z gramatyki opisowej po semestrze letnim (40% oceny ogolnej
stanowi ocena z proseminarium z gramatyki opisowej).

W ramach proseminarium praca zaliczeniowa po semestrze letnim, obejmujgca obok
zagadnien czysto teoretycznych réwniez praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy
teoretycznej (analiza zdan w aspektach morfologicznych oraz
stowotworczych).Wymagane do zaliczenia 60% ogétu punktéw stanowi jednoczesSnie
40% oceny ogolnej z gramatyki opisowej po semestrze letnim.

Zaréwno w ramach pracy semestralnej, jak i pracy egzaminacyjnej obowigzuja
nastepujace kryteria oceny:

1. niedostateczny (2) - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 0%-59,9% ogétu punktow

2. dostateczny (3) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 60% - 74,9% ogo6tu punktow

3. dostateczny plus (3,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 75%-79,5% ogo6tu punktow

4. dobry (4) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze w
granicach 80% - 89,9% ogo6tu punktow

5. dobry plus (4,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 90%-95,9% ogdtu punktow

6. bardzo dobry (5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 96% - 100% og6tu punktow

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wyktadu problemowego.

Z uwagi na rodzaj zaje¢ - proseminarium - stosuje sie na réznorodne
aktywizujace metody nauczania, aby wzbudzi¢ w uczestnikach motywacje do
nauki. Dlatego obok tradycyjnych metod jak dyskusja czy ¢wiczenia- stosuje sie
zroznicowane metody pracy, adekwatne do celdéw i treSci omawianych na
zajeciach, wykorzystujac przy tym nastepujgce metody i techniki uczenia:
-metoda komunikatywna, uwzgledniajgca autonomie uczenia sie

-metoda pracy projektowej

-zastosowanie réznych form pracy ( indywidualng , grupowa , parami)
-zastosowanie roznych technik pracy

7.Zalecana literatura

(1) Althhaus, P.,(wyd.), Lexikon der Germanistischen Linguistik, Tiibingen 1980

(2) Bondzio, W. ,Einfiihrung in die Grundfragen der Sprachwissenschaft, Leipzig 1980
(3) Bufsmann, H., Lexikon der Sprachwissenschaft,Stuttgart 1990

(4) Drosdowski, G. (wyd.), DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache.,
Mannheim/ Wien/ Ziirich 1984

(5) Gliick, H.(wyd.), Metzler Lexikon Sprache ,Stuttgart - Weimar 1993

(6) Jung, W. ,Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig 1982



(7) Lewandowski, T., Linguistisches Wérterbuch, Bd. 1. - 111., Heidelberg 1980
(8) Schippan, T., Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache, Leipzig 1984

8. Informacje dodatkowe

Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze staba znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej powinni zdawac egzamin w jezyku
niemieckim. Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o0 0,5.

Semestr 1

Przedmiot Wstep do jezykoznawstwa [wyklad NPWS 1+
proseminarium NPWS 1]

Punkty ECTS 3

Kod przedmiotu GLA223

Ilo$¢ godzin 20 + 15 (35)

1. Skréocony opis

Celem zajec jest zapoznanie studentoéw z terminologig lingwistyczng, my$la
jezykoznawczg poczawszy od starozytnosci, dorobkiem wybitnych jezykoznawcéw oraz
teoriami jezykoznawczymi XIX i XX wieku.

2. Wymagania wstepne
Znajomo$¢ podstawowych zagadnien z zakresu gramatyki i stylistyki, wiedzy o jezyku i
wiedzy o kulturze oraz historii na poziomie szkoty Srednie;j.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ studenci powinni:

WIEDZA

el - opisac i scharakteryzowac podstawowe kierunki rozwoju jezykoznawstwa od
starozytnosci do czasow wspotczesnych (na przyktad ,glossematyka”). 01G-1A_ W06

e2 - zna¢ podstawowe pojecia jezykoznawcze i postugiwac sie nimi w sposob
prawidtowy (na przyktad ,polisemia”). 01G-1A_ W02, 01G_1A_U02

e3 - odrézniac i zdefiniowac typowe dla danego okresu teorie (na przyktad ,teoria
falowa”). 01G-1A_ W06

e4 - scharakteryzowa¢ w sposob og6lny prawa jezykowe (na przykiad ,prawo
Grimma”). 01G-1A_W06

e5 — wskaza¢ wazne osobowosci w historii jezykoznawstwa, wymienic¢ ich podstawowe
dzieta i scharakteryzowac ich dorobek i osiggniecia (na przyktad Benjamin Lee Whorf).)
01G-1A_ W06

e6 — opisac dziaty jezykoznawstwa (na przyktad ,lingwistyka tekstu”) 01G-1A_W01

e7 - orientowac sie w Zrodtowej literaturze jezykoznawczej (na przyktad ,Kurs
jezykoznawstwa ogdlnego” de Saussure’a), podrecznikach, stownikach. 01G-1A_ W06
e8 - okresli¢ interdyscyplinarny charakter jezykoznawstwa (na przyktad
»psycholingwistyka”). 01G-1A_W03



e9 - wymieni¢ mozliwos$ci zastosowania jezykoznawstwa w praktyce (na przyktad
»glottodydaktyka”). 01G-1A_WO03

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

e10 - dostrzega¢ doniostos¢ jezyka dla rozwoju cywilizacji, kultury i techniki (na
przyktad ,rozwdj pisma i alfabetéw”). 01G-1A_KO05

4. TresSci ksztalcenia

Czasy przedhistoryczne i antyczne, glottogeneza, ewolucja pisma (pismo hieroglificzne,
hieratyczne i demotyczne, Champollion i kamien z Rosetty, Henry Rawlinson i pismo
klinowe, alfabet fenicki, grecki, cyryliczny, tacinski, Michael Ventris i pismo linearne A i
B, pismo chinskie, alfabet runiczny, znaki diakrytyczne), dorobek starozytnych Indii
(Panini), starozytnej Grecji (Platon, spdr naturalistéw i konwencjonalistéw, analogistéw
i anomalistéw) i Rzymu (Varro, Donatus), Sredniowiecze (scholastyka) i renesans
(gramatyka z Port - Royal), jezykoznawstwo historyczno - poré6wnawcze (bracia
Schlegel, bracia Grimm, Rask, Bopp, Humboldt, Steinthal, Schleicher i teoria drzewa
genealogicznego, Schmidt i teoria falowa), mtodogramatyzm i okres
przedstrukturalistyczny (bezwyjatkowo$¢ praw gtosowych, Verner, Leskien, Brugmann,
Paul, Delbriick, Whitney, indoeuropeistyka (hipotetyczny prajezyk, charakterystyka
rodzin jezykowych i jezykoéw), Ferdinand de Saussure i poczatki strukturalizmu (Szkota
kazanska, ,Kurs jezykoznawstwa og6lnego”), Tesniére i sktadnia zalezno$ciowa, rozwdj
teorii walencji.

Szkota praska i rozwo6j fonologii, glossematyka, szkota londynska, Jerzy Kurytowicz,
strukturalizm amerykanski, Bloomfield i deskryptywizm, Harris i dystrybucjonalizm,
hipoteza Sapira-Whorfa), Pike i tagmemika, Karl Biihler i ,teoria jezyka”, Chomsky i
gramatyka generatywno - transformacyjna, Langacker i kognitywizm, jezyki sztuczne,
leksykologia (semazjologia, etymologia, polisemia, homonimia, synonimia, antonimia,
frazeologia, paremiografia, ,-lekty” i ,—-nimy”), jezykoznawstwo w ujeciu
interdyscyplinarnym (lingwistyka stosowana, kontrastywna, etnolingwistyka,
psycholingwistyka, socjolingwistyka, translatoryka, neurolingwistyka, juryslingwistyka,
glottodydaktyka, dialektologia, tekstologia).

5. Sposoby i kryteria oceniania
Obecnos$¢ na zajeciach oraz aktywny udziat w proseminarium (10%), referat( 40%)
oraz test koncowy(50%). Test ma forme pisemng i sprawdza wiedze zdobyta na
proseminarium. Na test sktada sie zadania w formie wielokrotnego wyboru, przy
kazdym pytaniu mozliwosci odpowiedzi, z czego jedna jest prawidtowa, oraz 10 pytan
otwartych na egzaminie pisemnym. Ocena jest pozytywna w przypadku uzyskania 50%
ogolnej liczby punktow. Testy sprawdzajace efekty ksztatcenia el-e9 beda oceniane
jako :
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze w
granicach 51 - 59% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 60 - 69% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 70 - 79% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 80 - 89% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 90 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)



. Ocena koncowa jest wypadkowa wszystkich ocen czastkowych, uzyskanych na
zajeciach.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wyktadu problemowego i dyskusji, z zastosowaniem
prezentacji multimedialnej i elementami ksztatcenia na odlegto$¢ e1-e9 (studenci
systematycznie otrzymujg materiaty oraz prezentacje multimedialne wraz ze spisem
bibliograficznym droga elektroniczng), referaty na temat wybranych i uzgodnionych z
prowadzacym zagadnien.

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze

Podana bibliografia obejmuje pozycje, na ktérych opieraja sie zajecia. Dla studentow ma
ona charakter literatury zalecanej:

Bufmann, H., Lexikon der Sprachwissenschaft, Stuttgart 2002.

Brandyt, P. et al., Sprachwissenschaft, Kéln 2006.

Busch, A./ Stenschke, 0., Germanistische Linguistik, Tiibingen 2008.
Grzegorczykowa, R. Wstep do jezykoznawstwa, Warszawa 2007.
Helbig,G., Dzieje jezykoznawstwa nowozytnego, Wroctaw 1982.
Hoffmann, L., (ed.), Sprachwissenschaft, Berlin 2000.

Knapp, A.,(ed.), Angewandte Linguistik, Tiibingen 2007..

T. Milewski, Jezykoznawstwo, Warszawa 2004..

K. Polanski (ed.) Encyklopedia jezykoznawstwa ogo6lnego, Wroctaw 2003.

Semestr 2

Przedmiot Wstep do literaturoznawstwa [wyklad NPWS 1+
proseminarium NPWS 1]

Punkty ECTS 3

Kod przedmiotu GLA222

Ilo$¢ godzin 20 + 15 (35)

1. Skrdocony opis
Celem zaje¢ jest przekazanie podstawowej teoretycznej wiedzy o literaturoznawstwie
(wyktad) oraz zastosowanie jej na przyktadach (¢wiczenia).

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ literatury polskiej na poziomie matury rozszerzonej, znajomos$¢ wybranych
utwordw literatury niemieckie;.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:

Wiedza

el- zna¢ podstawowe pojecia z zakresu wiedzy o literaturze (m.in. pojecie fikcji
literackiej, dyskursu literackiego, medialnoSci literatury, gtbwnych zagadnien z zakresu
narratologii), H1IA_ W03

e2 - opisacischarakteryzowac podstawowe rodzaje i gatunki literackie; potrafi¢
nazwac réznice miedzy tekstem poetyckim, epickim i dramatycznym; H1A_ W07




Umiejetnosci

e3 - rozumie( specyfike tekstu literackiego poprzez poréwnanie z tekstem
nieliterackim, H1A_W07

e4 - uzyska¢ umiejetnosc¢ analizy i interpretacji treSci oraz formy tekstow literackich
zdolno$¢ formutowania wiasnych sgdéw na ich temat, H1A_U02

e5 - dokonywa¢ poréwnania miedzy utworami literackimi, wigzac ze sobg fakty i
formutowac¢ wnioski; H1A_U02, H1A U006, H1A_U10, H1P_U10

Kompetencje spoteczne

e6 - reprezentowac nastepujgce postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych
estetyki dzieta literackiego. H1A_KO05, H1P_KO05

4. Tresci ksztalcenia

1. Definicja i zakres literaturoznawstwa

2. Zagadnienie toZzsamosci gatunkow literackich. Metody badan literackich.

3. Literatura jako medium narracyjne (w zestawieniu z innymi mediami: film, komiks)
4. Przestrzen i czas w utworze literackim. Pojecie fikgcji.

5. Proza: powie$¢ (rozwo6j powiesci, typy powiesci), nowela, opowiadanie; jak
analizowac utwér proza.

6. Dramat: dramat arystotelesowski, o§wieceniowy, naturalistyczny, brechtowski,
postdramatyczny

7.]ak analizowa¢ dramat. Pojecie akcji. Konstelacja postaci.

8. Liryka. Definicja i znaczenie liryki w antyku, o§wieceniu, romantyzmie, wieku XX.
9. Liryka: sonet, oda, hymn, pojecie podmiotu lirycznego.

10. Pojecie epoki literackiej. Krétka charakterystyka epok w literaturze niemieckiej i
polskiej.

11. Narratologia. Platonskie kategorie diegezis i mimezis. Rodzaje narracji, pojecie
fokalizacji.

5. Sposoby i kryteria oceniania

e aktywno$¢ na zajeciach (30%) sprawdza el-e6;

e (wiczenia: pisemne kolokwium z zakresu podjetej na zajeciach tematyki (70%),
sprawdza e2-e3;

e wyktad: pisemny test z wiedzy przekazanej na wyktadzie.

o Efekty ksztatcenia oceniane sg wedtug nastepujacej skali procentowej: 60-65%
(3,0),65-70% (3,5), 70-79% (4), 80-89% (4,5), 90-100% (5).

e Ocena ogdlna jest Srednig ocen z cwiczen i wykiadu.

6. Metody dydaktyczne

Elementy wyktadu w ramach konwersatorium, z zastosowaniem prezentac;ji i
elementami pracy samodzielnej (studenci otrzymuja przed kazdym wykitadem handouty
oraz najwazniejsze dzieta literackie lub ich obszerne fragmenty), dyskusja, praca w
grupach.

Wyktad z prezentacja, proseminarium z elementami pracy samodzielnej, dyskusja, praca
w grupach.

7. Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze:
e Monika Fludernik: Einfiihrung in die Erzdhltheorie. Darmstadt: Wiss.

Buchgesellschaft 2006



e Matthias Luserke-Jaqui: Einflihrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Gottingen: UTB Vandenhoeck & Ruprecht, 2002
e Nicole Mahne: Transmediale Erzahltheorie. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht

2007

e Ansgar Niinning (Hg.): Grundbegriffe der Literaturtheorie. Stuttgart/Weimar:

Metzler 2004

e Jiirgen H. Petersen (et al.): Einfithrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Berlin: Schmidt 2006

e Franziska Schof3ler: Einfiihrung in die Dramenanalyse. Stuttgart: Metzler 2012

e Jochen Vogt: Einladung zur Literaturwissenschaft. 6. Aufl. Miinchen: UTB Fink,

2008

Semestr 2

Przedmiot Historia literatury niemieckiej 2 - Republika Weimarska i
literatura do1968 roku [wyktad NPWS 1+ proseminarium
NPWS 1]

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA207

Ilo$¢ godzin 20 + 28 (48)

1. Skrocony opis

Celem wyktadu i proseminarium jest przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze
niemieckiej w epoce Republiki Weimarskiej i w czasie po Il wojnie $wiatowej do ok. roku
1968.

2. Wymagania wstepne
Podstawowa znajomos$¢ niemieckiej literatury okresu modernizmu oraz polskiej
literatury powojennej. Zajecia prowadzone sg dwujezycznie.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach (wyktad monograficzny i seminarium)
studenci powinni:

Wiedza:

el- potrafi¢c opisa¢ i scharakteryzowa¢ podstawowe kierunki rozwoju literatury

niemieckojezycznej w okresie Republiki Weimarskiej i w okresie powojennym do ok.

roku 1968 oraz poréwnac je z tendencjami literatury polskiej (na poziomie wiedzy

zdobytej w szkole) - 01G-1A_ W08

e2 - znaC i postugiwa¢ sie w sposéb prawidlowy podstawowymi pojeciami

literaturoznawczymi i filozoficznymi zwigzanymi z epoka (n.p. teatr epicki, literatura

emigracyjna, literatura zgliszcz) i niezaleznymi od epoki - 01G-1A_W04, 01G-1A_ W02

e3- potrafi¢ odr6zni¢ i zdefiniowac typowe dla epoki gatunki literackie (n.p. powie$¢

wielkomiejska, short story\Kurzgeschichte) - 01G-1A_W04

e4 - potrafi¢ wskaza¢ najwazniejszych twoércéw omawianych okresdéw, wymieni¢ ich

podstawowe dzieta oraz postugiwac sie przyktadami konkretnych utworéw omawiajac

epoke literacka - 01G-1A_W08



Umiejetnosci:

e5 - znac z wiasnej lektury okoto 12-15 pozycji z kanonu (w zalezno$ci od ich stopnia
trudnos$ci oraz obszernos$ci mozna sie ograniczy¢ do 10-12 utwordéw), potrafi¢ je
analizowac i osadzi¢ w kontekscie epoki - 01G-1A_W08

e6 — umie¢ samodzielnie dokonywac analizy poréwnawczej utworow literackich, wigzac
ze sobg fakty i korzystajac z literatury przedmiotu - 01G-1A_WO07

Kompetencje spoteczne:

e7 - reprezentowal nastepujgce postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
Swiadomo$¢ poziomu artystycznego oraz wartosci etycznych zawartych w dziele
literackim - 01G-1A_KO05

4. TresSci ksztalcenia

Ekspresjonizm w filmie na bazie dramatu i teatru: Koncepcja Nowego Cztowieka a teoria
masy. Podstawy filozoficzne epoki: Karl Marx, S. Krakauer, G. Simmel, W. Benjamin, po
1945: S. Kierkegaard, ].P. Sartre, Czotowe nurty w sztuce (weryzm G. Grosza) i
architekturze (Bauhaus). Literatura w Niemczech i w Austrii w okresie
miedzywojennym i po r. 1945: Rozwéj powiesci (Th. i H. Mann, F. Kafka, H. Hesse, A.
Doblin, I. Keun, R. Musil, H. Broch itd.) Neue Sachlichkeit. Koncepcja Nowej Kobiety.
Miasto a prowincja: Teatr epicki Brechta. Sztuka ludowa (Volksstiick) w Austrii i
Niemczech (O. v. Horvath, M. L. FleiRer, C. Zuckmayer). Literatura okresu nazizmu:
nazistowska polityka kulturalna a postawy artystéw: fala emigracji i tzw. ,emigracja
wewnetrzna”. ,Stunde Null“, ,Kahlschlag”, literatura zgliszcz. Czasopismo ,Der Ruf” i
Grupa 47. Twérczos¢ W. Borcherta. Liryka w okresie powojennym (G. Eich, P. Celan, E.
Lasker-Schiiler, H. M. Enzensberger.) Lata piec¢dziesigte w literaturze
zachodnioniemieckiej (powies$¢: Koeppen, Boll, Lenz, stuchowisko: G. Eich, I. Bachmann).
Literatura jako ,Sand im Getriebe”. Poszukiwanie nowych form w powiesci (G. Grass, M.
Walser, M. Frisch). Literatura szwajcarska po wojnie: dramat i proza (M. Frisch, F.
Diirrenmatt). Teatr lat sze$c¢dziesigtych: nowy Volksstiick (F.X. Kroetz i. in.), teatr
dokumentalny i eksperymentalny (P. Handke). Literatura austriacka: wczesna twérczo$¢
Ingeborgi Bachmann (liryka, stuchowisko, proza) i Thomasa Bernharda (dramat i
proza).

5. Sposoby i kryteria oceniania

Warunki zaliczenia proseminarium: znajomo$¢ omawianych tekstéw, aktywny udziat w
zajeciach, kartkdwki z treSci utwordéw (2-3 w semestrze), fakultatywne przygotowanie
krétkiego referatu tematycznego dotyczacego zaproponowanych przez prowadzacego
aspektéw lektury\filmu (referaty podlegaja ocenie i wptywaja wytacznie pozytywnie na
ocene semestralng), kolokwium zaliczeniowe na koniec semestru (w formie kilku pytan
otwartych dotyczacych interpretacji tekstow oraz pytan sprawdzajacych znajomos¢
pojec¢ literaturoznawczych). Skala ocen 2-5. Ocena z proseminarium stanowi 30% oceny
z przedmiotu. Sprawdzane s3: e2, €3, €6, e7.

Skala ocen:

100%-96% bardzo dobry

95%-90% dobry plus

89%-81% dobry

80%-70% dostateczny plus

69%-55% dostateczny

ponizej 54% niedostateczny

Warunki zaliczenia wyktadu:



1. Test pisemny (test wyboru) dopuszczajacy do egzaminu ustnego, sprawdzajacy
podstawowa wiedze zdobytg na wykladzie. Test sprawdza: el, e2, e3, e4. Test mozna
powtorzy¢ 1 raz. Po drugim nie zdanym teScie, student otrzymuje ocene niedostateczng
z | terminu egzaminu. Skala ocen: jak wyzej

2. Egzamin ustny: student deklaruje ok. 12-15 (przy trudniejszych i\lub dtugich
utworach 10-12) pozycji literackich okresu Republiki Weimarskiej, I Republiki Austrii i
literatury po 1945 jako przeczytane. Otrzymuje 2 zasadnicze pytania otwarte (i w razie
potrzeby pytania pomocnicze), dotyczace omawianych epok z prosbg o wykorzystanie
przeczytanych przez siebie lektur. Jesli student nie odniést sie do Zadnego z pytan,
konczy egzamin z wynikiem negatywnym. W drugiej czesci egzaminu student otrzymuje
1-2 pytania odnoszace sie do analizy przeczytanych lektur. Egzamin prowadzony jest w
formie rozmowy z egzaminujacym. Egzamin sprawdza: e5, el, e2, €3, e4, €6, e7. Ocena z
egzaminu stanowi 70% oceny z przedmiotu.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wyktadu problemowego, z zastosowaniem
prezentacji i handoutéw. Proseminarium z zastosowaniem klasycznej dyskus;ji
akademickiej, pracy w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa. etc.

7. Literatura

Literatura prymarna) Lista lektur:

Przynajmniej jedna-dwie lektury powinny by¢ przeczytane w jez. niemieckim:

Na liscie powinny znaleZ¢ sie nastepujace nazwiska: H. Hesse \ A. Doblin lub R. Musil \ B.
Brecht \ H. Boll \ W. Borchert \ F. Dirrenmatt \ M. Frisch \ G. Grass \ I. Bachmann.

W tym:

= co najmniej 1 powie$¢ okresu Republiki Weimarskiej do wyboru: np. Erich Maria
Remarque: Im Westen nichts Neues \ Hans Fallada: Kleiner Mann, was nun \ Joseph Roth:
Hiob \ 1. Keun: Das kunstseidene Mddchen, Gilgi, eine von uns \ Vicki Baum: Menschen im
Hotel \ Thomas Mann

Ponadto obowigzkowo:

= Alfred Doblin: Berlin. Alexanderplatz (pierwsze 50 stron) lub Robert Musil: Der Mann
ohne Eigenschaften (pierwsze 50 stron),

= 1 powie$¢ H. Hessego, np. Steppenwolf \ Siddhartha

= 2-3 opowiadania do wyboru: np. S. Zweig | H. Boll (np. Wanderer, kommst du nach
Spa..., Der Zug war piinktlich, Nicht nur zur Weihnachtszeit lub inne), W. Borchert

* co najmniej 3 dramaty: w tym obowigzkowo jeden Bertolta Brechta (np. Der gute
Mensch von Sezuan \ Der kaukasische Kreidekreis), jeden Diirrenmatta (Der Besuch der
alten Dame lub Physiker), a ponadto do wyboru O. v. Horvath (Geschichten aus dem
Wiener Wald), M. L. Fleif3er (Ingolstddter Stiicke), C. Zuckmayer, F. X. Kroetz, P. Handke,
M. Frisch (np. Biedermann und die Brandstifter), Th. Bernhard

= 2 pozycje prozy powojennej (lata 50, 60): G. Grass / H. Boll / Max Frisch, np. Homo
Faber / 1. Bachmann / I. Aichinger / M. Walser / G. Eich

= Liryka omawianych epok: min. 5 wierszy (B. Brecht; Mascha Kaléko z tomu Das lyrische
Stenogrammbheft, 1933), P. Celan, G. Eich, E. Lasker-Schiiler i in. )

Literatura przedmiotu:

Podreczniki: Geschichte der deutschen Literatur: Von der Weimarer Republik bis 1945
(Klett) und von 1945 bis zur Gegenwart (Bd. 5,6); Deutsche Literaturgeschichte (dtv) Die
Bande 9-12; Zmegac¢ Victor (Red.): Geschichte der Deutschen Literatur, Bd. 11/1, 11/2; R.
Schnell: Geschichte der deutschen Literatur seit 1945. Metzler, Stuttgart 1993.



Pozycje encyklopedyczne: G. v. Wilpert: Sachwérterbuch der Literatur. Kroner, Stuttgart
2001. Metzler Literatur Chronik, 2006, Metzler Autorenlexikon, 2004, Kindlers Neues
Literaturlexikon.

8. Informacje dodatkowe

Studenci dziennikarstwa z jezykiem i kulturg niemiecka ze stabg znajomoscia jezyka
moga zdawac¢ egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
filologii germanskiej powinni dazy¢ w miare mozliwosci do postugiwania sie jezykiem
niemieckim, wspomagajac sie jezykiem rodzimym.

II ROK

Semestr 3+4

Przedmiot Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 3 i 4 (PNJN) -
¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1 (dla germanistow)

Punkty ECTS 6+4

Kod przedmiotu GLA311+ GLA411

Ilo$¢ godzin 78+56 (134)

1.Skrécony opis

Celem zaje¢ jest uksztattowanie umiejetnosci jezykowych studenta z zakresu jezyka
niemieckiego na poziomie B2/B2+ wedtug Europejskiego Sytemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (Common Reference Levels) po semestrze zimowym 2. roku studiow
licencjackich. Powinien on dysponowac wystarczajgco szerokim spektrum stow i
zwrotow jezykowych, aby wyrazac sie w jasny spos6b na réznorodne, ogdlne tematy i
opisywac swoj punkt widzenia. Nie powinien szukac¢ usilnie stoéw, lecz uzywac
odpowiednich struktur jezykowych. Powinien rozumie¢ najwazniejsze informacje,
dotyczace konkretnych i abstrakcyjnych tematéw oraz zagadnienia fachowe z zakresu
swoich zainteresowan. Po semestrze letnim studenci powinni osiggna¢ poziom C1 lub
C1 - (wersja uproszczona).

Zajecia z PN]JN uzupelniane s3 zajeciami z gramatyki praktycznej i fonetyki oraz innymi
zajeciami w jezyku niemieckim (historia literatury, gramatyka opisowa, niektdre zajecia
do wyboru).

2.Wymagania wstepne
Znajomos$c¢ jezyka niemieckiego co najmniej na poziomie B1+/B2.

3. Efekty ksztalcenia w zakresie

A) Poziom B2:

WIEDZA

— Student ma $wiadomo$¢ i elementarng wiedze na temat kompleksowej natury jezyka
oraz ztozonosci i historycznej zmiennos$ci znaczen (kierunkowy efekt ksztatcenia:
01G-1A_WO05).

— Student ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspétczesnego jezyka niemieckiego
oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka niemieckiego (kierunkowy
efekt ksztatcenia: 01G-1A_W06).

UMIEJETNOSCI

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie w zakresie:




3.1 rozumienia tekstu stuchanego

el - zrozumiec jezyk standardowy uzywany w bezposrednim kontakcie jezykowym

oraz w mediach, dotyczacy codziennych spraw prywatnych, spotecznych i zawodowych;

zrozumienie mogg utrudnic¢ jedynie ekstremalnie dokuczliwe szmery i odgtosy z

Zewnatrz;

e2 - zrozumie¢ najwazniejsze informacje w wypowiedziach dotyczacych tematow

abstrakcyjnych i konkretnych, jezeli rozméwcy postuguja sie jezykiem standardowym;

rozumie wypowiedzi fachowe z zakresu terminologii nauk filologicznych;

e3 - ze zrozumieniem przystuchiwac sie dyskusjom przedstawicieli jezyka ojczystego,

jezeli oni dopasowuja swdj jezyk do jego umiejetnosci;

Odniesienie do kierunkowych efektow ksztatcenia: 01G-1A_U04.

3.2 rozumienia tekstu czytanego

e4 - czyta samodzielnie ze zrozumieniem rozrézniajac styl wypowiedzi pisemnych,

jezeli postuguje sie stownikiem; dysponuje bogatym stownictwem, ale moze mie¢

trudnosci z rzadko uzywanymi zwrotami;

e5 - czytac¢ korespondencje odnoszaca sie do wtasnych zainteresowan i z fatwoscia

wychwytuje najwazniejsze informacje;

e6 — czytac selektywnie i szybko dtuzsze teksty i odnajdywa¢ wymagane informacje;

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztatcenia: 01G-1A_U04, 01G-1A_U09.

3.3 mOwienia

e7 — wypowiadac sie ptynnie, poprawnie i skutecznie na wiekszo$¢ ogélnospotecznych
tematow oraz tematdéw z zakresu nauki;

e8 - odnalez¢ zwigzki pomiedzy wypowiedziami i mys$lami;

e9 - porozumiewac sie spontanicznie z poprawnym uzyciem struktur gramatycznych,
nie sprawiajgc wrazenia usilnego poszukiwania stéw i zwrotow;

e10 - dopasowywac sie do stylu rozmowy i utrzymywac kontakty jezykowe z rodzimymi

uzytkownikami jezyka;

ell - odczytywac poprawnie wazno$¢ zdarzen i uzasadnia¢ swoj punkt widzenia,
uzywajac odpowiednich argumentow;

el2 - bra¢ czynny udziat w dtuzszych rozmowach na tematy ogolne;

el3 - wyrazac silne emocje i nada¢ zdarzeniom osobisty charakter;

el4 - wrozmowach nieoficjalnych zajmowac stanowisko, dawac rézne propozycije,
stawiac hipotezy i reagowac na nie;

el5 - potrafi precyzyjnie okresla¢ swoje mysli i uczucia, przekonujgco argumentowac i
reagowac odpowiednio na wysuwane argumenty;

el6 - bra¢ udziat w dyskusjach formalnych;

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztatcenia: 01G-1A_U06, 01G-1A_U11, 01G-

1A _U13.

3. 4 pisania

e 17 - precyzyjnie wyraza¢ na piSmie swoj punkt widzenia i ustosunkowywac sie do
punktu widzenia innych osdb;

e18 - dawac w listach wyraz silnym emocjom, nadawac osobisty charakter przezyciom i
zdarzeniom oraz komentowac poglady innych osob;

e19 - sporzadzac na piSmie notatki, informacje, zapytania i wypetnia¢ formularze.

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztatcenia: 01G-1A_UO5.

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

— Student potrafi pracowaé w grupie, przyjmujac rézne w niej role (kierunkowy efekt
ksztatcenia: 01G-1A_KO01).
— Student potrafi kierowa¢ matym zespotem, przyjmujac odpowiedzialnos¢ za efekty



jego pracy (kierunkowy efekt ksztatcenia: 01G-1A_K02).
— Student potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan
(kierunkowy efekt ksztatcenia: 01G-1A_K03).

B) Poziom C1:

WIEDZA

— Student ma $wiadomos$¢ i elementarng wiedze na temat kompleksowej natury jezyka
oraz ztozonosci i historycznej zmiennosci znaczen (kierunkowy efekt ksztatcenia:
01G-1A_WO05).

— Student ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspétczesnego jezyka niemieckiego
oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka niemieckiego (kierunkowy
efekt ksztatcenia: 01G-1A_W06).

UMIEJETNOSCI

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach PNJN studenci powinni by¢ w stanie w

zakresie:

3.1 rozumienia tekstu stuchanego - studenci :

el - rozumiejg w kontakcie bezposrednim z méwigcym lub w mediach jezyk

standardowy, w zakresie tematdéw mniej lub bardziej znanych, z ktérymi stykajg sie w

zyciu prywatnym, spotecznym, zawodowymi lub w procesie ksztatcenia. Jedynie bardzo

silne hatasy w tle, nieodpowiednia struktura dyskursu lub bardzo silne naleciato$ci
dialektalne (niespotykana idiomatyka) zakt6cajg rozumienie;

e2 - rozumiejg gtéwne tezy skomplikowanych pod wzgledem jezykowym i wypowiedzi

na tematy rzeczowe lub abstrakcyjne, jesli wypowiedziane sg one jezykiem

standardowym. Rozumiejg dyskusje fachowe ze swojej dziedziny (filologia), w tym
rozr6zniaja i wytapuja strukture tekstu i potrafig zdobyte w ten sposéb informacje
opracowac i przekazac;

e3 - potrafig brac¢ udziat dyskusji z rodzimymi uzytkownikami jezyka postugujac sie

przy tym czesto uzywanymi zwrotami mowy potoczne;j. Nie szukajg przy tym stow a

braki leksykalne potrafig szybko i skutecznie zapetnia¢ innymi stowami lub zwrotami.

Odniesienie do kierunkowych efektow ksztatcenia: 01G-1A_U04.

3.2 rozumienia tekstu czytanego:

e4 - potrafig czytac teksty bardzo samodzielnie, zmieniajgc styl i tempo czytania w

zaleznosci od réznych celow i rodzajow tekstu. Potrafig postugiwac sie w sposob

wybiodrczy stownikami, majg duze stownictwo pasywne, cho¢ moga mie¢ pewne
problemy z rozumieniem rzadko uzywanych zwrotow;

e5 - potrafig czytac i zrozumie( teksty odnoszace sie do ich dziedziny studiow lub

zainteresowan lub poza nie wykraczaja. Potrafig krytycznie oceni¢ wypowiedzi w

tekscie.

e6 — rozumiejg strukture dtugich i trudnych tekstéw i potrafig pozyskac z nich

informacje nawet wtedy, gdy nie zostata ona podana wprost.

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztatcenia: 01G-1A_U04, 01G-1A_U09.

3.3 moéwienia:

e7 - potrafiag mowic¢ plynnie, poprawnie i osiggajac zatozony cel wypowiedzi na ogélne i

bardziej specyficzne tematy naukowe i spoteczne, dyskutowac na te tematy i tgczy¢

wypowiedZ w logiczng cato$¢;

e8 - potrafig nawigzywac spontanicznie rozmowe na tematy naukowe i spoteczne oraz

porozumiewac sie przy pomocy bogatego stownictwa i w duzej mierze bezbtednie z

punktu widzenia gramatyki i stownictwa bez wyraznego szukania stéw lub struktur;

e9 - potrafig porozumiewac sie na tyle ptynnie i spontanicznie, Ze moze zostac



nawigzany dialog z rodzimymi uzytkownikami jezyka naturalny dla obu stron;

e10 - wycigga¢ wnioski dotyczace wydarzen i doSwiadczen i relacjonowac je w sposob

zrozumialy i jasny, oraz umiejg bronic¢ swojej relacji przy pomocy adekwatnych

argumentéw;

ell - rozumieja ze szczegdtami to, co mowi sie do nich w jezyku standardowym, nawet

jesli rozmoweca uzywa zwrotoéw potocznych a w otoczeniu stycha¢ odgtosy zaktocajace

wypowiedz;

el2 - potrafig uczestniczy¢ aktywnie i uzywajac zréznicowanego stownictwa w

dtuzszych rozmowach na ogélnie interesujgce ich tematy nie ograniczajgc swej

wypowiedzi ze wzgledu na stownictwo lub jego brak, podtrzymujg rozmowe;

el3 - potrafig wyrazac silne uczucia i odpowiednio reagowac¢ na wyrazenia innych

el4 - potrafig aktywnie uczestniczy¢ w rozmowie w taki sposoéb, Ze to oni wnoszg

propozycje konstruktywne, kieruja rozmowa, uzasadniajg swoje poglady i odpieraja

argumenty partneréw w dyskusji, odrzucaja propozycje lub zgadzajg sie ze zdaniem

rozmowcy;

el5 - potrafig dotrzymac kroku partnerom w ozywionej dyskusji, rozpoznawac

argumenty za i przeciw ii odpowiednio na nie reagowac;

el6 - potrafig wyrazac swoje mysli i poglady jasno i precyzyjnie, argumentuja

przekonujgco i odpowiednio reaguja na kompleksowe argumenty strony przeciwnej,

aktywnie uczestnicza w rutynowych i formalnych dyskusjach.

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztatcenia: 01G-1A_U06, 01G-1A_U11, 01G-
1A_U13.

3.4 pisania:

el7 - postugujac sie forma rozprawki potrafig przedstawiac¢ rézne poglady i

argumentowac z i przeciw tym pogladom;

e18 - w wypowiedziach typu zajecie stanowiska wyrazac jasno i szczegétowo swoje

mysli i odczucia;

el9 - potrafig wypowiedzie¢ sie w roznorodnych formach (zajecie stanowiska,

komentarz, recenzja, list czytelniczy, mowa, rozprawka).

Odniesienie do kierunkowych efektow ksztatcenia: 01G-1A_UO5.

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

— Student potrafi pracowac w grupie, przyjmujac rézne w niej role (kierunkowy efekt
ksztatcenia: 01G-1A_KO01).

— Student potrafi kierowa¢ matym zespotem, przyjmujac odpowiedzialnos¢ za efekty
jego pracy (kierunkowy efekt ksztatcenia: 01G-1A_K02).

— Student potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan
(kierunkowy efekt ksztatcenia: 01G-1A_K03).

4. Tresci ksztalcenia

A) Dla poziomu B2

Podstawa tresci zadan egzaminacyjnych jest lista nastepujgcych kregéw tematycznych,
ktére sg dostosowane pod wzgledem jezykowym do poziomu B2 i B2+ :
- informacje o osobie

- mieszkanie i Srodowisko

- zycie codzienne

- wolny czas, rozrywka, kultura

- podroéze, turystyka

- stosunki miedzyludzkie

- zdrowie i higiena



- edukacja, ksztatcenie

- kupowanie, zbyt, ustugi

- Zywno$¢

- jezyk

- pogoda, klimat

B) Dla poziomu C1

Nastepujace tematy mogg postuzy¢ za przyktad mozliwych zagadnienn omawianych na
zajeciach:

— Europa w XXI. wieku

— zycie zawodowe a czas wolny

— uczenie sie a studiowanie

— diety i ich wptyw na zdrowie cztowieka

— tolerancja w obliczu zmieniajacej sie sytuacji miedzynarodowej
— stereotypy i uprzedzenia

— mitodziez w krajach niemieckojezycznych

—  wplyw medidéw na cztowieka

— zachowania konsumenckie

- etc

5. Sposoby i kryteria oceniania

Studenci otrzymujg oceny badz punkty za wypowiedzi pisemne i ustne lub sprawdziany

leksykalne. Na ¢wiczeniach sprawdzane sg wszystkie efekty ksztatcenia. Przy ocenie

produkcji jezykowej uwzgledniane sg nastepujace kryteria:

— wypetnienie zadania pod wzgledem tresci

— budowa tekstu i spéjnos¢

— spos6b wyrazania tresci ( poprawno$¢ i réznorodnos¢ stownictwa, styl)

— poprawnos$¢ gramatyczna (morfologiczna, sktadniowa, ortograficzna i
interpunkcyjna)

Zalicza zawsze 60% poprawnie wykonanych zadan. Dla studentéw studiujacych

dziennikarstwo z jezykiem niemieckim i angielski z jezykiem niemieckim prog zaliczenia

wynosi 50%.

Egzamin z PNJN odbywa sie po semestrze zimowym oraz po semestrze letnim. Sktada

sie on zawsze z czeSci pisemnej:

— rozumienie ze stuchu (ilo$¢ punktéw: 25), egzamin B2 sprawdza el, e2; C1 sprawdza
e2

— rozumienie tekstu czytanego (ilo$¢ punktow: 25), egzamin B2 sprawdza e4, e6; C1
sprawdza e5, e6

— pisanie (ilo$¢ punktow: 25) egzamin B2 sprawdza e17; C1 sprawdza e18, e19

— oraz z cze$ci ustnej zdawanej parami (ilo$¢ punktoéw: 25): wypowiedZ indywidualna,
stawianie pytan przez partnera i dyskusja z partnerem, egzamin B2 sprawdza e7, €9,
el5; C1 sprawdza e7, e8, e14, e18.

Proporcja oceny z ¢wiczen i z egzaminu w ocenie konicowej z przedmiotu wynosi 50%

¢wiczenia (po 25% kazde ¢wiczenia w kazdym semestrze) i 50% z egzaminu. Kazdy

student otrzymuje wiec 3 oceny w kazdym semestrze po 2 oceny z ¢wiczen liczone po

25% kazda i 1 ocene z egzaminu liczong 50%. Kazdy semestr konczy przedmiot i ocena

koncowa z przedmiotu liczy sie do $redniej. Skala ocen : bdb, db+, db, dst+, dst, ndst



Punktacja:

Ocena | PKT:

5 92,1-100 %
4+ 84,1-92%
4 76,1 - 84%
3+ 68,1-76%
3 60 - 68%

6. Metody dydaktyczne

W przypadku realizacji zaje¢ praktycznych z jezyka niemieckiego stosowane sg metody

aktywizujace, majace za zadanie aktywizacje studentéw i motywacje do produkcji

jezykowej. Stosowanie metod aktywizujgcych w procesie dydaktycznym sprzyja

pogtebieniu zdobytej wiedzy, jej operatywnosci i trwatosci. Na zajeciach stosuje sie

nastgpu]qce metody:
metody problemowe, rozwijajace umiejetnos$¢ krytycznego myslenia poprzez
rozwigzywanie sytuacji problemowych pochodzacych z r6znych Zrédet, np.
podreczniki, fragmenty prostych artykutow prasowych, krétkie filmy, fotografie,
rysunki, statystyki. Zastosowanie tych metod ksztattuje umiejetnosci analizowania,
wyjasniania, oceniania, poréwnywania i wnioskowania. Przyktadowe metody: burza
mozgow, obserwacja, dyskusja panelowa, dyskusja za i przeciw, metoda ekspertow,
rozmowy w matej grupce, dywaniki pomystéw, myslace kapelusze, studium
przypadku. Przyktadowe efekty ksztatcenia realizowane tymi metodami: B2 e4, e6,
e8,ell; Cleb,e7,ell.

— metody ekspresji i impresji, powodujace zaangazowanie emocjonalne studentow,
np. gra dydaktyczna, mapa mozgu, stacje uczenia sie, metoda mini-projektu,
karuzela, rybki w akwarium, symulacja, drama. Przyktadowe efekty ksztatcenia
realizowane tymi metodami: B2 e10, e12, e15, e16; C1 e3. E13, el5, el6.

— metody graficznego zapisu, wspomagajgce proces podejmowania decyzji przy
wsparciu wizualnym, np. rybi szkielet, plakaty, $niezna kula, mapa skojarzen, mini
wyktad z prezentacja. Przyktadowe efekty ksztatcenia realizowane tymi metodami:
B2 e2,e4, el8,e19; Cl1 e5, e6, e19.

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze

A) dla poziomu B2

— Daniels Albert, Estermann Christian, Kohl-Kuhn Renate; Mittelpunkt B2, Lektorklett

— Das Mittelstufenbuch, poziom B2 - C1, Schubert Verlag

— Dreke M., Lind W.: Wechselspiel, Langenscheidt

— EM neu 2008 Hauptkurs B2, Hueber Verlag

— Koithan Ute, Schmitz Helen, Sieber Tanja, Sonntag Ralf, Losche Ralf-Peter; Aspekte 2,
Langenscheidt Verlag

— Mit Erfolg zum Zertifikat B2, Ubungs- und Testbuch, Klett Verlag

— Strang Wiebke, Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in DaF, Schubert Verlag
Studio d die Mittelstuffe B2, Cornelsen Verlag

B) dla poziomu C1
Nastepujace media: Die Zeit, Der Spiegel, die Siiddeutsche Zeitung, Neue Ziircher



Zeitung, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Oferta online ARD, ZDF, Phonix, 3Sat,
Deutsche Welle etc.

— Buscha, Anne und Linthout, Gisela: Das Mittelstufenbuch Deutsch als Fremdsprache,
Band 2. Leipzig: Schubert 2003.

— Buscha, Anne und Linthout, Gisela: Erkundungen. Deutsch als Fremdsprache C1.
Leipzig: Schubert 2009.

— Koithan, Ute et al: Aspekte 3. Niveau C1. Berlin: Langenscheidt 0.A.

— Lodewick, Klaus: Barthel 2. Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene
(Mittelstufe, Oberstufe). Gottingen: Fabouda -Verl. 2006.

— Lodewick, Klaus: DSH & Studienvorbereitung. Deutsch als Fremdsprache fiir
Studentinnen und Studenten. Text- und Ubungsbuch. Géttingen: Fabouda -Verl. 2006.

— Strank, Wiebke: Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schubert 2010.

Materialy dodatkowe na stronach internetowych:

http://www.schubert-verlag.de, oficjalna strona wydawnictwa Schubert-Verlag
(dostep 1.12.2016)

https://www.goethe.de, oficjalna strona Instytutu Goethego (dostep 1.12.2016)
http://deutschtraining.org, oficjalna strona autora portalu: Robert Dentler,
Augustastr. 15, 51065 Koln. E-Mail: kontakt [at] deutschtraining.org (dostep
1.12.2016)
http://www.alumniportal-deutschland.org/deutsche-sprache/online-deutsch-lernen/,
oficjalna strona platformy: Alumniportal Deutschland, ktérg wspo6ttworza nastepujace
organizacje: die Deutsche Gesellschaft fir internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH,
Goethe-Institut e.V., DAAD e.V., und die Alexander von Humboldt Stiftung (dostep
1.12.2016)

http://www.dw.com/de/themen/s-9077 oficjalna strona Deutsche Welle, ktorej
zadaniem jest tworzenie caloSciowego niezaleznego obrazu Niemiec (dostep
1.12.2016)

Semestr 3+4

Przedmiot Fonetyka 3 i 4 - [¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1]
Punkty ECTS 2+2

Kod przedmiotu GLA316 + GLA417

Ilo$¢ godzin 28+28 (56)

1. Skrocony opis
Celem zajec¢ jest postepujacy proces eliminacji btedéw interferencyjnych, wynikajgcych
z roznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka niemieckiego i polskiego w tekstach
czytanych o zréznicowanym stopniu trudnosci oraz w wypowiedziach prostych i
ztozonych.
W zaleznosci od poziomu wyjSciowego jezyka docelowego jezykiem wyktadowym jest w
przewazajacej czeéci/gtéwnie/wytacznie jezyk niemiecki. Cwiczenia odbywaja sie w
wymiarze 2 godzin tygodniowo, w semestrze zimowym i letnim.


http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen_b1/b1_uebungen_index.htm
https://www.goethe.de/
http://deutschtraining.org/course/deutschkurs-b1-online/
http://www.alumniportal-deutschland.org/deutsche-sprache/online-deutsch-lernen/
http://www.dw.com/de/themen/s-9077

2. Wymagania wstepne
Wiedza z zakresu fonetyki i fonologii jezyka polskiego oraz z zakresu fonetyki i fonologii
jez. niemieckiego (por. I i Il semestr studidéw licencjackich).
3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach studenci powinni:

WIEDZA

el opisac¢ system spotgtosek - 01G-1A_W04, 01G-1A_W06

e2 formutowac reguly dotyczace zasad akcentuacji na ptaszczyznie wyrazu
(rozbudowanych wyrazéw pochodnych, wyrazéw obcych oraz wielocztonowych
ztozen) - 01G-1A_W04, 01G-1A_ W06

e3 formutowac reguly dotyczace zasad akcentuacji na ptaszczyznie rozbudowanej
grupy wyrazowej oraz dtuzszego zdania - 01G-1A_ W04, 01G-1A_W06

e4 formutowac reguly asymilacji gloski e w koncowkach oraz asymilacji glosek pod
wzgledem dZwieczno$ci tj. ubezdZwiecznienia - 01G-1A_W04, 01G-1A_ W06

UMIEJETNOSCI

e5 poprawnie tworzy¢ poszczegblne spotgtoski (w szczeg6lnosci wybuchowe: p, b, k,
g, t, d, aspirowane: p, t, k; trace r; przydechowe h oraz gloski odpowiadajace
zapisowi graficznemu ch) - 01G-1A_U06

e6 poprawnie rozmieszczac¢ akcenty na ptaszczyznie dtuzszego stowa, rozbudowanej
grupy wyrazowej oraz zdania - 01G-1A_U06

e7 poprawnie realizowac struktury rytmiczno - intonacyjne, tj. poprawnie prowadzic¢
melodie, akcentowanie i pauzowanie w obrebie grupy wyrazowej oraz zdania
réwniez z uwzglednieniem upodobnien - 01G-1A_U06

e8 umiec czytac (na gtos) teksty o podwyzszonym stopniu trudnosci - 01G-1A_U06

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

e9 tworzy¢ zlozone wypowiedzi ustne (z przygotowaniem i bez) przy zachowaniu
poprawnosci w/w elementéw (m.in. krétkie referaty, prezentacje) - 01G-1A_U06,
01G-1A_U07, 01G-1A_K07

4. Tresci ksztalcenia

L Plaszczyzna suprasegmentalna:
- Akcent wyrazowy w rozbudowanych derywatach, w ztozeniach dwu -
wielocztonowych oraz w stowach obcych z uwzglednieniem réznic miedzy dtugimi,
napietymi/ krotkimi, nienapietymi i krétkimi napietymi samogtoskami
- Grupa akcentuacyjna/grupa rytmiczna - rytm zdania.
- Pauzy
- Akcent zdaniowy - zdania ztoZone (wypowiedzi o zabarwieniu neutralnym i
emocjonalnym).
- Melodia zdania.
- Nastep samogtoskowy.
- Upodobnienia

IL Plaszczyzna segmentalna:
- Gtoska h - nastep przydechowy.
- Aspirowane p, t, k.
- Zredukowane e w wygtosie i koncowkach:- en,— em,- ern.



5. Sposoby i kryteria oceniania
Aktywny udziat w éwiczeniach, systematycznie pogtebianie zdobywanej wiedzy
praktycznej i teoretycznej, rozwijanie Swiadomosci popelnianych btedéw, nieustanne
doskonalenie poprawnosci fonetycznej w jezyku docelowym, indywidualny feedback ze
strony wyktadowcy. Na ¢wiczeniach sprawdzane sg wszystkie efekty ksztatcenia.
Po semestrze zimowym - wpis z oceng na podstawie pisemnej pracy zaliczeniowej
(wymagane 60% ogétu punktéw pracy pisemnej).
Praca zaliczeniowa po semestrze zimowym, obejmuje zdefiniowanie wybranych
zagadnien teoretycznych oraz praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy w konkretnych
zadaniach, m.in. zaznaczenie akcentéw na ptaszczyZnie wyrazu i grupy
wyrazowej/zdania, zaznaczenie przebiegéw melodycznych w grupach wyrazowych i
zdaniach, por. efekty ksztatcenia, czyli e1-e4.
Efekty ksztalcenia sprawdzane w pracy zaliczeniowej bedg oceniane jako:
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze
w granicach 60 - 57% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 68 - 75% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 76 - 83% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 84 - 91% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze
w granicach 92 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)
Po semestrze letnim - wpis z oceng na podstawie pisemnej pracy zaliczeniowej
(wymagane 60% ogo6tu punktéw pracy pisemnej) oraz zaliczenia ustnego.
Praca zaliczeniowa po semestrze letnim, obejmuje zdefiniowanie wybranych zagadnien
teoretycznych oraz praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy w konkretnych zadaniach,
m.in. zaznaczenie akcentow na ptaszczyznie wyrazu i grupy wyrazowej/zdania,
zaznaczenie przebiegéw melodycznych w grupach wyrazowych i zdaniach, asymilacji,
nastepu krtaniowego, por. efekty ksztatcenia, czyli el-e4.
Efekty ksztatcenia sprawdzane w pracy zaliczeniowej bedq oceniane jako:
1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 60 - 57% - ocena dostateczna (3,0)
2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 68 - 75% - ocena dostateczna plus (3,5)
3. dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego wiedze w
granicach 76 - 83% - ocena dobra (4,0)
4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 84 - 91% - ocena dobra plus (4,5)
5. bardzo dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 92 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)
Zaliczenie ustne po semestrze letnim, obejmuje sprawdzenie stopnia rozwoju
kompetencji fonetycznej na ptaszczyznie segmentalnej i suprasegmentalnej (e5-e9).
Zadania egzaminacyjne:
e tekst do przeczytania na gtos
e streszczenie tekstu
e pytanie problemowe do tekstu.
Proporcja oceny z pisemnej pracy zaliczeniowej i z zaliczenia ustnego w ocenie
koncowej z przedmiotu wynosi 50% ocena z pracy i 50% z zaliczenia ustnego.



6. Metody dydaktyczne
Praca na forum, praca w grupach (proby wzajemnej oceny), kontrola indywidualna
(feedback ze strony osoby prowadzacej zajecia).

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze
Cauneau, 1. (1992): Horen, Brummen, Sprechen. Angewandte Phonetik im DaF -
Unterricht. Miinchen.
Dieling, H./ Hirschfeld, U. (2000): Phonetik lehren und lernen. Miinchen.
Duden, Band 6 (1983): Worterbuch der deutschen Aussprache. Leipzig.
Krech, E. - M./Kurka, E./Stelzig, H./Stock, E. (1982): Grofses Wérterbuch der deutschen
Aussprache. Leipzig.
Krech, E. - M./Stock, E./Hirschfeld, U./ Anders, L. Ch. (Hg.): Deutsches
Ausspracheworterbuch. Mit Beitrdgen von Walter Haas, Ingrid Hove und Peter Wiesinger.
Berlin/New York.
Meinhold, G./ Stock, E. (1982): Phonologie der deutschen Gegenwartsprache. Leipzig.
Morciniec, N./Predota, St. (1984): Fonetyka kontrastywna jezyka niemieckiego.
Warszawa.
Morciniec, N./Predota, St. (1995): Podrecznik wymowy niemieckiej. Warszawa.
Rausch, I. und R. (1988/ 1991): Deutsche Phonetik fiir Ausldnder. Enzyklopadie Leipzig
(1988). Miinchen (1991).
Stock, E. / Hirschfeld, U. (Hg.) (1996): Phonothek. Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch
mit zwei Kassetten, Lehrerhandreichungen. Munchen.
Stock, E. (1996): Deutsche Intonation. Miinchen.

Semestr 3+4

Przedmiot Gramatyka praktyczna 3 i 4 -[¢wiczenia konwersatoryjne
NPWS 1]

Punkty ECTS 2+2

Kod przedmiotu GLA302 + GLA415

Ilo$¢ godzin 28+28 (56)

1. Skrocony opis

Celem przedmiotu jest rozwiniecie praktycznej wiedzy i umiejetno$ci w zakresie
wybranych zagadnien gramatyki jezyka niemieckiego w jezyku pisanym i méwionym na
poziomie C1-C2.

2.Wymagania wstepne
Studenci musza posiada¢ kompetencje jezykowe, w szczegbélnosci kompetencje
gramatyczne na poziomie B2-C1.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student bedzie:
WIEDZA

E1 - znal typy imiestowdéw, 01G--2A_W04



E2 - znatl sposoby tworzenia zdan wzglednych, 01G--2A_W04

E3 - rozpoznawat rozbudowane przydawki, 01G--2A_W04

E4 - poprawnie rozr6zniat czasowniki modalne zaréwno w znaczeniu obiektywnym jak
i subiektywnym, 01G--2A_W04

E5 - znat typy strony biernej, 01G--2A_W04

E6 - rozpoznawat tryb przypuszczajacy (Konjunktiv II) w wybranych typach zdan, 01G--
2A_W04

UMIEJETNOSCI

E7 - poprawnie budowat rézne typy imiestowéw, zdania wzgledne, rozbudowane
przydawki oraz strone bierng, 01G--2A_U03

E8 - poprawnie uzywat trybu przypuszczajacego w réznych typach zdan, 01G--2A_U03
E9 - poprawnie uzywat czasownikéw rozdzielnie i nierozdzielnie ztoZonych z
prefiksami um-, durch-, iiber-, unter-, 01G--2A_U03

E10 - umiat stosowac¢ adekwatne przyimki przy wybranych czasownikach,
przymiotnikach i rzeczownikach, réwniez ze wzgledu na ich znaczenie w zdaniu
(rekcja), 01G--2A_U03

E11 - poprawnie stosowa¢ nominalizacje wybranych czasownikow, 01G--2A_U03

E12 - poprawnie uzywat form czasownikéw nieregularnych ze wzgledu na ich znaczenie
w zdaniu, 01G--2A_U03

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

E13 - bedzie Swiadomy znaczenia, jakie ma umiejetno$¢ stosowania poznanych struktur
gramatycznych w skutecznej komunikacji. 01G--2A_K08

4. Tresci ksztalcenia

1) Imiestowy

2) Zdania wzgledne

3) Rozbudowane przydawki

4) Strona bierna

5) Tryb przypuszczajacy

6) Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone

7) Rekcja czasownikow, przymiotnikéw i rzeczownikow
8) Nominalizacja czasownikéw

5. Sposoby i kryteria oceniania
Przedmiot jest na zaliczenie, 2 ECTS. Na ocene semestralng sktadajg sie oceny z
poszczegdlnych sprawdziandw pisemnych przeprowadzanych w trakcie semestru
(100%). W testach oceniany jest stopieni opanowania kompetencji E1 - E12. Na ocene
koncowa (po drugim semestrze) ma wptyw ocena z zaje¢ (30%) i egzaminu konicowego
(70%) - kompetencje oceniane w tym przypadku to rowniez E1 - E12.
Skala ocen dla sprawdzianéw pisemnych:
1.przy osiagnieciu przez studenta 60 - 67% w odniesieniu do wiedzy i umiejetnosci-
ocena dostateczna (3,0)
2.przy osiggnieciu przez studenta 68 - 75% w odniesieniu do wiedzy i umiejetnosci-
ocena dostateczna plus (3,5)
3.przy osiggnieciu przez studenta 76 - 83% w odniesieniu do wiedzy i umiejetnosci-
ocena dobra (4,0)
4.przy osiaggnieciu przez studenta 84 - 94% w odniesieniu do wiedzy i umiejetnosci-
ocena dobra plus (4,5)



5.przy osiggnieciu przez studenta 95 - 100% w odniesieniu do wiedzy i umiejetnos$ci-
ocena bardzo dobra (5,0)

6. Metody dydaktyczne

Prowadzacy zajecia wprowadza kazde nowe zagadnienie metodg indukcyjna,
pozwalajac studentom samodzielnie sformutowac reguty gramatyczne dzieki
konfrontacji z odpowiednimi przyktadami gramatycznymi. Podaje réwniez wyjatki i
odstepstwa od norm. Nastepnie wprowadzane sg zadania majgce na celu utrwalenie
wiedzy na temat danej struktury gramatycznej i automatyzacje jego stosowania. Praca ta
polega na rozwigzywaniu samodzielnym lub w parach zadan ustnych lub pisemnych.
Proponowane przez studentdéw rozwigzania sg komentowane przez prowadzacego badz
uczestnikow zajec.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

1) Hall K. / Scheiner B. (2006): Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene

2) Dreyer H. / Schmitt R. (2012): Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik
aktuell

3) Buscha J. / Helbig G. (2016): Ubungsgrammatik Deutsch

4) Foldeak H. (2005): Sag’s besser, Teil 1, Teil 2

5) materiatly wiasne prowadzacego

Semestr 3

Przedmiot Rozumienie i pisanie tekstow naukowych [¢wiczenia
konwersatoryjne NPWS 1]

Punkty ECTS 2

Kod przedmiotu GLA313

Ilo$¢ godzin 28

1. Skrdocony opis
Celem zaje¢ jest wypracowanie umiejetnosci rozumienia, pisania i redagowania
prostych tekstow naukowych.

2. Wymagania wstepne
Znajomosc¢ jezyka na poziomie min. B1.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach studenci powinni:

WIEDZA

el - zna¢ i umiec zastosowac w praktyce zasady streszczania tekstu naukowego
(parafraza) 01G-1A_WO07

e2 — potrafi okresli¢ gtdbwna teze prostego tekstu naukowego01G-1A_W07; 01G-1A_UO3
e3 - znac strategie i posiada¢ umiejetnos¢ planowego czytania tekstow naukowych;
01G-1A_ W07



e4 - znac cechy charakteryzujace jezyk nauki co do sposobu argumentacji oraz stylu
oraz poznac zasady jego uzycia w praktyce na poziomie elementarnym 01G-1A_W05
UMIEJETNOSCI

e5 - umiec napisac krotki i prosty tekst majacy cechy teksu naukowego 01G-1A_U05

4. Tresci ksztalcenia

Cwiczenia konwersatoryjne obejmujga wypracowanie umiejetnos$ci rozumienia prostych
tekstow naukowych. Stuchacze zostajg zapoznani z réznymi strategiami i metodami
planowanego czytania tekstow naukowych, jak rowniez z réznymi sposobami
argumentacji. W oparciu o teksty naukowe studenci rozwijaja umiejetnosci okreslania
gléwnych tez tekstow naukowych i streszczania tego typu tekstu oraz na przyktadzie
konkretnych tekstéw poznajg cechy charakteryzujace jezyk nauki. Positkujac sie
modelowymi tekstami studenci samodzielnie redaguja i piszg krétkie teksty spetniajgce
cechy dyskursu naukowego.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Udziat w ¢wiczeniach jest obowigzkowy dla studentéw wszystkich specjalizacji studiéw
licencjackich (BA). Warunkiem uzyskania oceny z ¢wiczen jest regularny i aktywny
udziat w zajeciach: udziat w ¢wiczeniach warsztatowych (praca w grupach), praca nad
tekstem przygotowanym na zajecia w domu oraz zajmowanie stanowiska w dyskusji. W
trakcie zaje¢ oraz w ramach obowigzkowej pracy domowej studenci sporzadzajg trzy
prace pisemne na ocene. W trakcie zaje¢ sprawdzane sa el- e5. Cwiczenia koficzy
sprawdzian, w ramach ktérego sprawdzane sg umiejetnosci e1- e5.

6. Metody dydaktyczne

Metoda seminaryjna, workshop: praca w grupach, panel dyskusyjny. Na ¢wiczeniach
studenci korzystajg z materiatow (tekstow Zroédtowych oraz wytycznych do nich)
przygotowanych i udostepnianych przez prowadzacego.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

Juirgen Baurmann: Sachtexte lesen und verstehen. Grundlagen - Ergebnisse - Vorschldge
fiir einen kompetenzférdernden Unterricht. Stuttgart 2009; Karl - Dieter Biinting, Axel
Bitterlich und Ulrich Pospiech, Ulrich: Schreiben im Studium: mit Erfolg. Berlin 2000;
Helga Esselborn - Krumbiegel: Richtig wissenschaftlich schreiben, 2. Aufl. Schoningh
Paderborn 2012; Norbert Frank: Fit fiirs Studium. Erfolgreich lesen, reden, schreiben.
Miinchen 1998; Karl - Heinz Gottert: Kleine Schreibschule fiir Studierende. Miinchen
1999; Otto Kruse: Keine Angst vor dem leeren Blatt. Ohne Schreibblockaden durchs
Studium. 12. Aufl,, Frankfurt am Main 2007; Otto Kruse: Lesen und Schreiben. Der richtige
Umgang mit Texten im Studium. Konstanz 2010; Melanie Moll und Gabriele Graefen:
Wissenschaftssprache Deutsch: lesen — verstehen - schreiben. Ein Lehr —und Arbeitsbuch.
2011; Studienseminar Koblenz (Red.): Sachtexte lesen im Fachunterricht. Kallmeyer
2009; Susanne Wehling: Literatur 1: Textverstdndnis. Arbeitsbticher Deutsch, Huber
Verlag 1980; Thorsten Pohl u.a.: Textformen als Lernformen (Kolner Beitrage zur
Sprachdidaktik), Gilles &Francke 2010.



Semestr 3+4

Przedmiot Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 2 i 3 (wyklad
NPWS 2+ proseminarium NPWS 1)

Punkty ECTS 4+4

Kod przedmiotu GLA307 + GLA414

Ilo$¢ godzin (20+15) + (20+15) =70

1. Skrdocony opis

Celem zajec¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z zakresu sktadni
jezyka niemieckiego oraz wyéwiczenie umiejetnos$ci identyfikowania, definiowania oraz
analizowania konkretnych zjawisk jezykowych w analizowanych w ramach zaje¢
tekstach oryginalnych (teksty prasowe, teksty skeczow, teksty ogltoszen itd.)

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomos$¢ gramatyki
jezyka niemieckiego

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:

el - rozpoznawad, definiowad, objasnic¢ i scharakteryzowac konkretne struktury
jezykowe (01G-1A_WO01, 01G-1A_W02, 01G-1A_W05, 01G-1A_W06),

e2 - sprawnie postugiwac sie konkretnymi konstrukcjami gramatyczno -leksykalnymi
(01G-1A_U02,01G-1A_U09),

e3 - analizowac teksty oryginalne w aspektach omawianych w ramach wyktadu(01G-
1A_U03),

e4 - omawiac i charakteryzowac znalezione przez siebie w analizowanym teks$cie
konkretne zjawiska jezykowe (01G-1A_U05, 01G-1A_U07),

e5 - kreatywnie pracowac na zajeciach, mie¢ sSwiadomos$¢ popetnianych btedéw oraz
chec ich niwelowania (01G-1A_U09, 01G-1A_U10, 01G-1A_U11, 01G-1A_U12, 01G-

1A U13,01G-1A_K01, 01G-1A_K02, 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05).

4. Tresci ksztalcenia

Zdanie jako element systemu jezykowego. Zdanie a r6wnowaznik zdania. Typy zdan wg.
réznych kryteriow. Zdania pojedyncze. Typy zdan ztozonych. CzeSci zdania oraz
przydawki. Zdania poboczne i ich typy.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Praca zaliczeniowa w ramach seminarium po semestrze zimowym i letnim,
obejmujaca praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy teoretycznej (analiza zdan
w réznych aspektach).Wymagane do zaliczenia semestru jest 60% ogétu
punktow.

Ocena z proseminarium stanowi 40% oceny ogoélnej z gramatyki opisowej (60%
oceny ogdblnej stanowi ocena z egzaminu po kazdym z semestrow).

Egzamin po semestrze zimowym i letnim (ocena z egzaminu stanowi 60% oceny
ogolnej)

Zaréwno w ramach pracy semestralnej, jak i pracy egzaminacyjnej obowigzuja
nastepujace kryteria oceny:




1. niedostateczny (2) - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 0%-59,9% ogo6tu punktow

2. dostateczny (3) - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 60% - 74,9% ogo6tu punktow

3. dostateczny plus (3,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajacego wiedze w granicach 75%-79,5% ogdétu punktow

4. dobry (4) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 80% -89,9% ogdtu punktow

5. dobry plus (4,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 90%-95,9% ogétu punktow

6. bardzo dobry (5) - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 96% - 100% og6tu punktéw

Z uwagi na rodzaj zaje¢ - cwiczenia praktyczne - stosuje sie na ré6znorodne
aktywizujace metody nauczania, aby wzbudzi¢ w uczestnikach motywacje do
nauki. Dlatego obok tradycyjnych metod jak dyskusja czy ¢wiczenia- stosuje sie
zréznicowane metody pracy, adekwatne do celow i treSci omawianych na
zajeciach, wykorzystujac przy tym nastepujace metody i techniki uczenia:
-metoda komunikatywna, uwzgledniajgca autonomie uczenia sie

-metoda pracy projektowej

-zastosowanie réznych form pracy ( indywidualng, grupowa, parami)
-zastosowanie roznych technik pracy

7. Zalecana literatura (wybor)

(1) Althhaus, P.,(wyd.), Lexikon der Germanistischen Linguistik, Tiibingen 1980

(2) Bufsmann, H., Lexikon der Sprachwissenschaft,Stuttgart 1990

(3) Drosdowski, G. (wyd.), DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache.,
Mannheim/ Wien/ Ziirich 1984

(4) Gluck, H.(wyd.), Metzler Lexikon Sprache ,Stuttgart - Weimar 1993

(5) Jung, W. ,Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig 1982

(6) Lewandowski, T., Linguistisches Wéorterbuch, Bd. 1. - 111., Heidelberg 1980

(7) Schippan, T., Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache, Leipzig 1984

(8) Zielinski, W.-D. ,ABC der deutschen Nebensdtze, Miinchen 1995

8. Informacje dodatkowe

Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze staba znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej powinni zdawac egzamin w jezyku
niemieckim. Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o 0,5.



Semestr 4

Przedmiot Analiza tekstu (proseminarium)
Punkty ECTS0 2

Kod przedmiotu

Ilo$¢ godzin 28

1. Skrocony opis:

Celem zaje¢ jest przyswojenie podstawowego kanonu czynno$ci analityczno-
interpretacyjnych w odniesieniu do tekstu literackiego oraz opanowanie umiejetnosci
przygotowania pisemnej rozprawy interpretacyjne;.

2. Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa znajomo$¢ metod i
technik pracy z tekstem literackim (poziom matury rozszerzonej z jez. polskiego),
podstawowa znajomo$¢ terminologii literaturoznawczej (szkota $rednia), podstawowa
umiejetno$¢ przygotowania i zredagowania krotkiej rozprawy interpretacyjnej wraz z
odpowiednim aparatem naukowym (bibliografia, cytaty, przypisy).

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:

WIEDZA

el - opisac i scharakteryzowac specyfike utworu literackiego jako szczeg6lnego rodzaju
wypowiedzi jezykowej - 01G-1A_W07, 01G-1A_U04

e2 — wskazac cechy konstytutywne dowolnego utworu literackiego oraz okresli¢
kryteria jego przynaleznos$ci rodzajowej i gatunkowej - 01G-1A_W02, 01G-1A_WO07,

e3 - postugiwac sie w sposob prawidtowy najwazniejszymi pojeciami
literaturoznawczymi w nomenklaturze niemieckiej - 01G-1A_W04, 01G-1A_U02
UMIEJETNOSCI

e4 - zna¢ w stopniu podstawowym i potrafi¢ stosowac praktycznie gtbwne metody
badan tekstu literackiego (np. metoda immanentna, biograficzna, psychoanalityczna,
socjologiczna, gender) - 01G-1A_U03

e5 - postugiwac sie podstawowym kanonem czynnos$ci analityczno-interpretacyjnych, w
tym przede wszystkim umiec¢ dociera¢ do odpowiedniej literatury przedmiotu i
umiejetnie z niej korzysta¢ - 01G-1A_12

e6 — samodzielnie analizowac przeczytane dzieta literackie i formutowac¢ wtasne sady na
ich temat w formie ustnej i pisemnej - 01G-1A_U13

e7 — poprawnie sformutowac i odpowiednio zredagowac pisemnie rozprawe
interpretacyjng Sredniej objetosci (ok. 5-10 stron) z uwzglednieniem aparatu
naukowego (struktura, bibliografia, cytaty, przypisy) - 01G-1A_UO05

KOMPETENC]JE SPOLECZNE

e8 - reprezentowac nastepujgce postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych
poziomu artystycznego oraz warto$ci moralnych - 01G-1A_K07, 01G-1A_KO05

4. Tresci ksztalcenia
Proseminarium obejmuje podstawy literaturoznawstwa niemieckojezycznego. Zajecia




wprowadzajg w specyfike utworu literackiego jako szczegélnego rodzaju wypowiedzi
jezykowej, uwypuklajg jego cechy konstytutywne oraz kryteria przynalezno$ci
rodzajowej i gatunkowej. Jednocze$nie majgq umozliwi¢ uczestnikom wglad w
metodologie badan literackich, przyblizy¢ podstawowe metody i techniki pracy nad
tekstem literackim oraz da¢ wskazowki dotyczace wykorzystania literatury przedmiotu.
Obok przyswojenia metajezyka literaturoznawstwa gtéwnym celem zajec jest
opanowanie przez studentéw podstawowego kanonu czynno$ci analityczno-
interpretacyjnych oraz wyksztatcenie umiejetnosci redagowania krétkich rozpraw
interpretacyjnych z wykorzystaniem aparatu naukowego (struktura, bibliografia, cytaty,
przypisy). Omoéwione zagadnienia teoretyczne majg stac¢ sie punktem wyjscia dla
praktycznych ¢wiczen, polegajacych na analizie i interpretacji wybranych utworéw badz
ich fragmentow.

Analizie i interpretacji poddane zostang wybrane gtéwnie ze wspoéiczesnej
niemieckojezycznej literatury wzgl. literatury XX wieku krétkie formy prozatorskie,
liryczne i dramatyczne wzgl. fragmenty obszerniejszych utworéw (przyktadowo: Peter
Bichsel: Wie ein Roman entsteht, Franz Kafka: Der Nachbar, Das Urteil, Gliinter Kunert:
Zentralbahnhof; Hans Erich Nossack: Begegnung im Vorraum, Alexander Kluge: Ein
Liebesversuch; Paul Celan: Todesfuge, Jakob van Hoddis: Weltende, Else Lasker - Schiiler:
Weltende; Ernst Jandl: Der kiinstliche Baum, Friedrich Diirrenmatt: Der Besuch der alten
Dame, Elfriede Jelinek: Krankheit oder moderne Frauen).

5. Sposoby i kryteria oceniania

Aktywny udziat w proseminarium oraz 1 kroétka praca pisemna (interpretacja) oceniane
sg w skali 2-5 i stanowig 50% oceny z przedmiotu. Sprawdzane sg kompetencje: el, e2,
e3, e4, e5, e6, e7, e8. Pisemne kolokwium (90 min.) sprawdza zdobytg w toku ¢wiczen
wiedze teoretyczna (znajomos$¢ podstawowych metod oraz terminologii
literaturoznawczej — ok. 6 zagadnien do krétkiego opisania) oraz praktyczna
umiejetno$c¢ interpretacji i redakcji/edycji tekstu (3 krotkie praktyczne zadania).
Kolokwium sprawdza: e3, e4, e7, 8. Kolokwium oceniane jest w skali 2-5 i stanowi 50%
oceny z przedmiotu, przy czym przyjmuje sie nastepujace progi oceny:

- dostateczny (3.0) - kompetencje: €3, e4, e7, e8 osiggniete przez studentdw na poziomie
50-59%

- wiecej niz dostateczny (3,5) - kompetencje: e3, e4, e7, e8 osiggniete przez studentow
na poziomie 60-69%,

- dobry (4,0) - kompetencje: e3, e4, e7, e8 osiggniete przez studentéw na poziomie 70-
79%,

- wiecej niz dobry (4,5) - kompetencje: e3, e4, e7, e8 osiagniete przez studentéw na
poziomie 80-89%,

- bardzo dobry (5.0) - kompetencje: e3, e4, e7, e8 osiagniete przez studentéw na
poziomie 90-100%

Przy negatywnej ocenie wynikow kolokwium mozliwa jest ustna poprawa, o ile
aktywno$¢ na proseminarium oraz pisemna interpretacja ocenione zostaty pozytywnie.

6. Metody dydaktyczne

Proseminarium, na ktérym stosowane sg rézne metody: klasyczne proseminarium
akademickie, praca w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa, gietda pomystow
etc. Na tydzien przed kazdymi zajeciami studenci otrzymuja odpowiednie handouty
wzgl. kopie utwordw literackich.



7. Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze:

— Benedikt Jef3ing, Ralph Kéhnen: Einfiihrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Stuttgart, Weimar 2007.

— Reiner Baasner, Maria Zens: Methoden und Modelle der Literaturwissenschaft.
Eine Einflihrung. Berlin 2005.

— Terry Eagleton: Einfilhrung in die Literaturtheorie. Stuttgart 2012.

— Harald Fricke; Riidiger Zymner: Einlibung in die Literaturwissenschaft.
Padeborn; Miinchen; Wien; Ziirich 1993.

— Achim Geisenhansliike (red.): Einfiihrung in die Literaturtheorie. Darmstadt
2013.

— Hans-Dieter Gelfert: Wie interpretiert man ein Gedicht? Stuttgart 1992 (UB
15018).

— Hans-Dieter Gelfert: Wie interpretiert man eine Novelle und eine Kurzgeschichte?
Stuttgart 1992 (UB 15030).

— Jeremy Hawthorn: Grundbegriffe moderner Literaturtheorie. Tiibingen; Basel
1994.

8. Uwagi dodatkowe
Dozwolone dwie nieobecno$ci w semestrze bez usprawiedliwienia. Trzecia i kolejna
nieobecnos$¢ do zaliczenia na konsultacjach.

Semestr 3

Przedmiot Historia literatury niemieckiej 3 - [wyktad +
proseminarium]
(Oswiecenie , Burza i Napor)

Punkty ECTS0 4

Kod przedmiotu GLA305

Ilo$¢ godzin 20+15 (35)

1. Skrdocony opis

Celem wyktadu i proseminarium jest przekazanie stuchaczom wiedzy o literaturze i
kulturze epoki niemieckiego oSwiecenia oraz okresu Burzy i Naporu. Wyktad zapoznaje
studentow z zatozeniami historyczno-filozoficznymi epoki o$wiecenia i okresu Burzy i
Naporu, informuje o gtéwnych kierunkach rozwoju literatury o§wieceniowej oraz
przedstawia glownych reprezentantéw czaséw oSwiecenia na podstawie
przyktadowych interpretacji ich dziet.

2. Wymagania wstepne
Znajomo$¢ jezyka na poziomie min. B1+, podstawowa znajomo$¢ literatury i kultury
polskiego o$wiecenia.

3. Efekty ksztalcenia
W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:



el - umiec opisac i scharakteryzowac epoke bedacg przedmiotem wyktadu oraz potrafi¢
zanalizowac¢ podstawowe jej zatoZenia filozoficzne i estetyczne. 01G-1A_W08, 01G-

1A_ W09

e2 - potrafi¢ wskazac i opisa¢ zwigzki taczace epoke oswiecenia i okres Burzy i Naporu z
literaturami innych panstw europejskich (Anglia, Francja). 01G-1A_W08, 01G-1A_W09
e3 - znac¢ i umie¢ wyjas$ni¢ podstawowe dla epoki pojecia filozoficzne i estetyczne: np.
teodycea, deizm, fizykoteologia, pietyzm, wspoétczucie, wzniostos¢, geniusz (Genie),
lud/naréd: Volk. 01G-1A_W01, 01G-1A_ W02, 01G-1A_U02

e4 - potrafi¢ scharakteryzowac gtéwne tendencje rozwojowe w historii gatunku: dramat
(tragedia mieszczanska (biirgerliches Trauerspiel), saksonska komedia typow
(sachsische Typenkomddie), komedia ptaczliwa (rithrendes Lustspiel). 01G-1A-W0S8,
01G-1A_U04

e5 - potrafi¢ wymieni¢ gtownych tworcoéw epoki o§wiecenia oraz okresu Burzy i Naporu
oraz scharakteryzowac ich twoérczo$¢ w ramach omawianej epoki/okresu. 01G-1A_W08,
01G-1A_W09

e6 — znac z wlasnej lektury i potrafi¢ samodzielnie zinterpretowac¢ podstawowe teksty
literackie epoki o§wiecenia i okresu Burzy i Naporu z uwzglednieniem jej zatozen
filozoficznych oraz estetycznych. 01G-1A_W07, 01G-1A_U01, 01G-1A_U03, 01G-
1A_UO011, 01G-1A_U13

e7 - znac i zanalizowa¢ podstawowe teksty teoretyczno-literackie epoki o§wiecenia i
okresu Burzy i Naporu. 01G-1A_ W08, 01G-1A_U03

e8 - wykazac sie umiejetnoscig wykorzystania wiedzy ogdlnej dotyczacej omawianej
epoki/okresu w interpretacji utworéw literackich. 01G-1A_U01, 01G-1A_U03, 01G-
1A_UO011,01G-1A_U13

4. Tresci ksztalcenia

Wyktad obejmuje swoim zakresem literature epoki oSwiecenia oraz okresu Burzy i
Naporu. Podstawowymi zagadnieniami omawianymi na wyktadzie s3: zatozenia
filozoficzne epoki oSwiecenia (filozofia francuskiego i angielskiego oSwiecenia, filozofia
niemieckiego oSwiecenia: Gottfried Wilhelm Leibniz, Christian Thomasius, Christian
Wolff); estetyka i poetyka wczesnego o§wiecenia: Johann Christoph Gottsched: Critische
Dichtkunst; liryka wczesnego o$wiecenia: liryka natury, liryka i utopia rozumu
wczesnego o$Swiecenia: Albrecht von Haller; teatr wczesnego oswiecenia: reforma teatru
J.Ch. Gottscheda, komedia wczesnego oSwiecenia: Luise Adelgunde Gottsched; estetyka i
poetyka niemieckiego sentymentalizmu (Empfindsamkeit): Johann Jacob Bodmer i
Johann Jacob Breitinger; liryka anakreontyczna (Hagedorn, Gleim, Uz); liryka
sentymentalna w latach czterdziestych i piec¢dziesigtych XVIII wieku: Friedrich von
Hagedorn i Ewald von Kleist; sentymentalizm w literaturze o§wiecenia: Friedrich
Gottlieb Klopstock: liryka, epika, dramat; idylla o§wieceniowa: Salomon Gef3ner;
twoérczo$¢ dramatyczna Gottholda Ephraima Lessinga: poczatki i rozkwit dramatu
mieszczanskiego, Lessinga poetyka wspoétczucia; powie$¢ okresu o$wiecenia: Christian
Flrchtegott Gellert, Sophie La Roche, Christoph Martin Wieland: powie$¢ satyryczna,
powie$¢ edukacyjna (Bildungsroman) na przyktadzie powiesci Agathon. Poetyka oraz
zasady programowe okresu Burzy i Naporu: natura, geniusz (Shakespeare), lud;
twoérczos$¢ cztonkdw grupy poetyckiej Lasku Getyriskiego; dramat okresu Burzy i Naporu:
Friedrich Maximilian Klinger, Johann Wolfgang Goethe, Friedrich Schiller; liryka Burzy i
Naporu: wczesna tworczo$¢ liryczna Goethego: liryka przezycia (Erlebnislyrik), hymny;
poetycka tworczos¢ Gottfrieda Augusta Blirgera: ballady; Cierpienia mtodego Werthera J.



W. Goethego jako powie$¢ sentymentalna.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Proseminarium: warunkiem uzyskania oceny jest regularny udziat w zajeciach
(szczegbtowe zasady prowadzacy ustala na poczatku zajec¢) oraz aktywny w nich udziat:
wymagana jest znajomos$c¢ tekstow omawianych na proseminarium. Ocena z ¢wiczen
stanowi 30% oceny z przedmiotu, proseminarium ksztatci i sprawdza umiejetnosci: e6,
e7 oraz e8.

Wyktad: wyktad konczy sie egzaminem ustnym. Warunkiem dopuszczajacym do
zdawania egzaminu jest zaliczenie pisemnego testu konncowego, sprawdzajacego wiedze
zdobyta na wyktadzie. Test zawiera pytania do wyboru oraz pytania otwarte. Test
sprawdza: el, e2, e3, e4 i e5. Istnieje mozliwo$¢ ponownego podejscia do testu w
przypadku niezaliczenia go za pierwszym razem. Po drugim niezdanym teS$cie student
otrzymuje ocene niedostateczng z I. terminu egzaminu. Egzamin prowadzony jest w
formie rozmowy z egzaminujgcym. Podczas egzaminu student odpowiada na dwa
pytania otwarte: pierwsze pytanie jest pytaniem o charakterze ogélnym, drugie pytanie
odnosi sie do przeczytanych przez studenta utworéw literackich. Egzamin sprawdza: e6,
el, e2,e3, e4, e5, e7, e8. Ocena z egzaminu stanowi 70% oceny z przedmiotu.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad ma forme klasycznego wyktadu uniwersyteckiego (wyktad informacyjny z
elementami wyktadu problemowego) uzupeinionego o prezentacje w Power Point.
Studenci korzystaja na wyktadzie z tekstéw pomocniczych przygotowanych przez
prowadzacego i udostepnianych przed wyktadem w formie plikéw poczty mailowe;j.
Wybrana literatura pomocnicza znajduje sie do dyspozycji studentéw w bibliotece
podrecznej Biblioteki Filologicznej Ut.

Na proseminarium omawiane sg wybrane utwory z zakresu materiatu objetego
wyktadem. Stosowane metody: dyskusja seminaryjna, okragty stot, gietda pomystéw,
stoliki eksperckie.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

Lista lektur:

Barthold Heinrich Brockes: Irdisches Vergniigen in Gott (wiersze: Der Wassertropfen,
Kirschbliite bei der Nacht, Das Firmament); Albrecht von Haller: Die Alpen (wyjatki),
Unvollkommene Ode iiber die Ewigkeit; liryka anakreontyczna: Johann Wilhelm Ludwig
Gleim: Anakreon, Johann Peter Uz: Der Schdfer, Friedrich von Hagedorn: Die Land - Lust,
An eine Schiferin; Friedrich Gottlieb Klopstock: Gedichte: Das Rosenband, Die
Sommernacht, Die friihen Grdber, Der Ziirchersee, Die Friihlingsfeyer, Christian
Flirchtegott Gellert: bajki dydaktyczne, Inkle und Yariko, Die zdrtlichen Schwestern
(wyjatki), Leben der schwedischen Gr<fin von G*** (wyjatki); Salomon Gessner: Idyllen;
Gotthold Ephraim Lessing: Minna von Barnhelm, Emilia Galotti, Nathan der Weise;
Christoph Martin Wieland: Geschichte des Agathon (wyjatki), Geschichte der Abderiten
(wyjatki); Gottfried August Biirger: Lenore; Jakob Michael Reinhold Lenz: Der
Hofmeister; Johann Wolfgang Goethe: Gedichte (Sesenheimer Lyrik: Es schlug mein Herz),
Maifest; Prometheus; Gotz von Berlichingen; Die Leiden des jungen Werther; Friedrich
Schiller: Die Rduber, Kabale und Liebe.

Teksty poetologiczne

Gotthold Ephraim Lessing: Der 17. Literaturbrief, Briefwechsel mit Nicolai und
Mendelssohn (wyjatki), Hamburgische Dramaturgie (wyjatki); Johann Gottfried Herder:



Shakespeare, Von deutscher Art und Kunst: Auszug aus einem Briefwechsel tiber Ossian
und die Lieder alter Vélker (wyjatki), Johann Wolfgang Goethe: Zum Shakespears-Tag,
Von deutscher Art und Kunst: Von deutscher Baukunst (wyjatki).

Zalecana literatura przedmiotu

1. Peter-Andre Alt: Aufklarung. 3. Aufl. Stuttgart/Weimar 2007;

2. Erika und Ernst von Borries: Deutsche Literaturgeschichte. Bd. 2: Aufklarung und
Empfindsamkeit, Sturm und Drang. Miinchen 1999 (dtv);

3. Iwan-Michelangelo D’Aprile, Winfried Siebers: Das 18. Jahrhundert. Zeitalter der
Aufklarung. Berlin 2008;

4. Stefan Greif: Literatur der Aufklarung. Paderborn 2013;

5. Volker Meid: Das Reclam Buch der deutschen Literatur, 3. Ausgabe. Stuttgart 2012;
6. Udo Miiller: Literatur der Aufklarung und des Sturm und Drang (kurz gefasst
Deutsch). Stuttgart/Leipzig 2008 (Klett Verlag).

8. Informacje dodatkowe

Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze stabg znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej zdajq egzamin w jezyku

niemieckim.
Semestr 3
Przedmiot Historia kultury niemieckiej [wyklad NPWS 2+
proseminarium NPWS 1]
Punkty ECTS 4
Kod przedmiotu GLA306
Ilo$¢ godzin 20+15 (35)
WYKLAD:

1. SKkrécony opis:
Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy z zakresu historii kultury
niemieckiej, najwazniejszych dziet kultury oraz jej tworcow.

2. Wymagania wstepne
Znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa znajomo$¢ historii i
kultury Polski oraz Niemiec.

3. Efekty ksztalcenia

Wiedza:

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:

WIEDZA

e wskazac najwazniejsze informacje dotyczace poszczegdlnych okreséw rozwoju w
zakresie malarstwa, architektury, literatury i muzyki - 01G-1A_W08, 01G-1A_W09,




e wskazac¢ najwazniejszych przedstawicieli poszczeg6lnych dziedzin sztuki, 01G-
1A_W08, 01G-1A_W09,

e wskazac¢ podobienstwa i réznice miedzy rozwojem kultury w poszczeg6lnych krajach
oraz w Polsce- 01G-1A_W10,

UMIEJETNOSCI

e potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac proste informacje dotyczace kultury i jej
twércow w krajach niemieckojezycznych wykorzystujac rézne Zrédta - 01GK1A_UOQ9,

e potrafi zastosowa¢ wiedze na temat kultury krajow niemieckojezycznych w
dziatalno$ci zwigzanej z mediami, szkolnictwem lub instytucjami kultury-
01GK1A_U04

KOMPETENCJE SPOLECZNE

e reprezentowac nastepujace postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturowa, krytyczne
spojrzenie na stereotypy na temat innych narodowosci- 01G-1A_KO05,

¢ dysponuje umiejetno$ciami komunikacyjnymi, spotecznymi, interpersonalnymi i
interkulturowymi - 01G-1A_KO07.

Tresci ksztalcenia

Definicja pojecia kultury, zakres badan

Kultura $redniowiecza (scholastyka, liryka Swiecka i koScielna, sztuka romanska)

Po6zne Sredniowiecze, przejs$cie do okresu nowozytnos$ci (miasto i mieszczanstwo,

filozofia, sztuka gotycka)

Humanizm i reformacja. Sztuka renesansu

Barok (absolutyzm, systemy filozoficzne, duchowos¢, poezja i muzyka, styl

barokowy)

6. OsSwiecenie (filozofia, teatr, powstanie publiczno$ci literackiej, literatura, kultura

dnia codziennego)

Humanistyczny ideat klasyki (poezja, dramat, muzyka

8. Ujecie sztuki w romantyzmie, teoria sztuki i literatury, malarstwo, muzyka,
idealizm

9. Epoka nauki i cywilizacji (panstwa narodowe, industrializacja, wynalazki,
filozofia, muzyka

10. Przelom wiekoéw w Austrii i Niemczech; secesja, ekspresjonizm, symbolizm,

psychoanaliza, ,ztote lata dwudzieste”, film ekspresjonistyczny

W
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5. Sposoby i kryteria oceniania
Test pisemny z wyktadu (50 % oceny z przedmiotu) oraz ocena z ¢wiczen stanowi

50% oceny z przedmiotu).

e Zdanie egzaminu pisemnego sprawdzajgcego wszystkie efekty ksztalcenia WIEDZA
oraz sprawdzenie umiejetnosci (01G-1A_ W08, 01G-1A_W09, 01G-1A_W08, 01G-
1A W09, 01G-1A_W10).

Test sprawdzajacy efekty ksztatcenia, ktore beda oceniane jako:

1. dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 51 - 59% - ocena dostateczna (3,0)

2. wiecej niz dostateczne - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajacego wiedze w granicach 60 - 69% - ocena dostateczna plus (3,5)

3. dobre - przy osiaggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze w
granicach 70 - 79% - ocena dobra (4,0)

4. wiecej niz dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego
wiedze w granicach 80 - 89% - ocena dobra plus (4,5)



5. bardzo dobre - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajacego wiedze
w granicach 90 - 100% - ocena bardzo dobra (5,0)

6. Metody dydaktyczne
Wyktad z zastosowaniem prezentacji.

7. Literatura
Wilhem G6éssman, Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss, Ismaning 1996.
Wilhem Géssman, Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss unter Mitarbeit von Monika
Salmen und Melanie Florian, Grupello Verlag, 2006.

PROSEMINARIUM

1. Skrdocony opis
Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy z zakresu historii kultury
niemieckie;j.

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa znajomos$¢ historii i
kultury Polski oraz Niemiec.

3. Efekty ksztalcenia

WIEDZA

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:
el posiada¢ wiedze na temat rozwoju dwudziestowiecznego malarstwa,
architektury, literatury i muzyki z niemieckiego obszaru jezykowego; 01G-1A_W10
e2 znac historie takich mediow jak radio, film i komiks oraz ich rozw6j w obrebie
krajéw niemieckojezycznych; 01G-1A_W10
e3 wiedzie(, jak funkcjonuje zagadnienie pamieci w kulturze i sztuce 01G-1A_U09

UMIEJETNOSCI
e4 wskazac¢ podobienistwa i réznice miedzy rozwojem kultury w poszczegdlnych
krajach niemieckojezycznych i w Polsce, 01G-1A_W10; H1A_UO1, 01G-1A_U09
e5 umie¢ powigza¢ wydarzenia historyczne z rozwojem kultury i mediéw, 01G-
1A_U09

KOMPETENCJE PERSONALNE I SPOLECZNE
e6 reprezentowac nastepujace postawy: otwarto$¢ na odmiennos$c¢ kulturows,
krytyczne spojrzenie na stereotypy na temat innych narodowosci, 01G-1A_K05

4. Tresci ksztalcenia

1. Przelom wiekow w Austrii i Niemczech; secesja, ekspresjonizm, symbolizm,
psychoanaliza, ,ztote lata dwudzieste”.

2. Powstanie kultury radiowej w Niemczech - rola radia w I oraz Il wojnie
Swiatowej, w okresie lat dwudziestych oraz w okresie faszyzmu

3. Etapy rozwoju filmu niemieckiego od filmu niemego i ekspresjonizmu przez film
propagandowy i rozrywkowy III Rzeszy po okres powojenny.

4. Komiks niemiecki jako instrument propagandy (NRD) i medium rozrywkowe
(RFN), rozw6j komiksu dla dorostych (lata 1960te po dzien dzisiejszy).

5. Kultura pamieci, pamie¢ w sztuce.



5. Sposoby i kryteria oceniania

Aktywno$¢ na zajeciach (e4, e5, e6), oraz pisemny test z zagadnien poruszanych na
zajeciach (el-e5). Oceniana jest wiedza merytoryczna, znajomo$¢ pojec dot. kultury
niemieckiej, umiejetnosc¢ interpretacji oraz porownywania zjawisk kultury z krajow n.o.j.
i Polski. Efekty ksztatcenia oceniane sg wedtug: nastepujacej skali procentowej: 60-65%
(3,0),65-70% (3,5), 70-79% (4), 80-89% (4,5), 90-100% (5).

6. Metody dydaktyczne

Prezentacje multimedialne, wspdlne ogladanie oraz wystuchanie historycznych
materiatéw radiowych oraz filmowych w polaczeniu z krétkimi testami ze zrozumienia
prezentowanego materiatu, dyskusja.

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze
e Wilhem Géssman: Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss, Ismaning 1996.

Christoph Parry: Menschen. Werke. Epochen. Ismaning 1993

Jirgen Koppensteiner: Osterreich. Wien 1989

S. Schonfeldt: Feste und Brauche. Ravensburger Buchverlag 1993

Hans Weigel: O du mein Osterreich. Miinchen 1968

Marcel Schwander: Schweiz, Miinchen 1991

W. Benz (Hg.): Die Bundesrepublik Deutschland, Bd. 3: Kultur. Frankfurt/M. 1989

Knaurs Kulturfiihrer Osterreich. Miinchen/Ziirich 1993/94.

Hermann Fiinfgeld (Hg.): Was Sie tiber Rundfunk wissen sollten. ARD und ZDF,.

Berlin 1997

e Hans Sarkowicz: Geheime Sender. Der Rundfunk im Widerstand gegen Hitler. 8
CDs, Horverlag 2016

e Wolfgang Jacobsen (Hg.): Geschichte des deutschen Films. Stuttgart/Weimar
2004

e Bernd Dolle-Weinkauff: Comics made in Germany - 60 Jahre Comics aus
Deutschland. Wiesbaden 2008

e Dietrich Griinewald (Hg.): Der dokumentarische Comic. Reportage und
Biographie. Essen 2013

Semestr 4

Przedmiot Historia literatury niemieckiej 4 - [wyklad NPWS 2+
proseminarium NPWS 1] (Klasyka, Romantyzm)

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA405

Ilo$¢ godzin 20+15 (35)

1. Skrocony opis

Celem wyktadu i proseminarium jest przekazanie podstawowej wiedzy o kluczowych
zagadnieniach i najwazniejszych pisarzach i utworach dwdch epok literatury
niemieckiej: klasyki i romantyzmu.




2. Wymagania wstepne

Znajomos$c¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomos¢
niemieckiej literatury okresu oSwiecenia, podstawowa znajomos$¢ polskiej literatury
romantyzmu.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:

el - umiec opisac i scharakteryzowac¢ podstawowe kierunki rozwoju literatury
niemieckojezycznej przetomu wiekéw XVIII i XIX (klasyka i romantyzm) oraz poréwnac
je z tendencjami w literaturze polskiej (na poziomie wiedzy zdobytej w szkole) - 01G-
1A_WO09;

e2 - zna¢ podstawowe pojecia literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka (na
przyktad ,wzniosto$¢”) - 01G-1A_WO08;

e3 - odrézniac i definiowac typowe dla epoki gatunki literackie (na przyktad ballada,
,Bildungsroman”, ,Kunstmarchen” i in.)- 01G-1A_U04;

e4 - umie¢ wymienié najwazniejszych twércéw tego okresu, tytuty ich gtéwnych dziet
oraz postugiwac sie przyktadami konkretnych utworéw przy omawianiu epoki - 01G-
1A_WO08;

e5 - znac z wlasnej lektury okoto 15 pozycji z kanonu (w zaleznosci od ich stopnia
trudno$ci oraz obszerno$ci mozna sie ograniczy¢ do 11-12 utworéw) - 01G-1A_W09;
e6 — umiec analizowac przeczytane dzieta literackie, formutowa¢ wtasne sady na ich
temat, interpretowac na podstawie przeczytanych utworéw gtéwne nurty omawianego
okresu, korzystac z literatury przedmiotu- 01G-1A_U03;

e7 — moc samodzielnie (w jezyku potocznym) poréwnywac ze sobg utwory literackie,
wigzac ze sobg fakty i formutowac wnioski - 01G-1A_U0Z;

e8 - reprezentowac nastepujace postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
wrazliwo$¢ na wartoS$ci zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych
poziomu artystycznego oraz wartos$ci moralnych - 01G-1A_KO5.

4. Tresci ksztalcenia

Klasyka jako epoka niemieckiego idealizmu: gtéwne cechy klasyki na wybranych
przyktadach. Nowe formy dramatyczne: temat grecki w nowym ujeciu: Goethe: Iphigenie
auf Tauris: wychowanie cztowieka w duchu ideatéw humanizmu. Faust jako teodycea.
Wzniosta tragedia Schillera (Maria Stuart, Dziewica Orleaniska, Wilhelm Tell). Schiller i
idealizm: pisma estetyczne, dramaty, liryka. Liryka przezycia Goethego. Ballada ideowa i
magiczna. Rozwoj prozy (powiesci i nowele Goethego). Problematyka artysty i ironia
romantyczna (Friedrich Schlegel). Filozofia przyrody Novalisa. Fantazja i realizm w
noweli romantycznej (Tieck, Hoffmann, Eichendorff, Brentano, Chamisso). Niemiecka
literatura ,gotycka’. Inspiracje ludowoscig (Achim/Brentano, bracia Grimm). Liryka
romantyczna - motywy, ja liryczne (Eichendorff, Brentano).

Wyktad przekazuje podstawowa wiedze o obu epokach, na ¢wiczeniach studenci czytaja
i interpretuja: wybrany dramat Goethego, wybrany dramat Schillera, 2 ballady Goethego
i Schillera, 2-3 nowele romantyczne, dramat lub opowiadanie Kleista, 2-3 utwory
liryczne z obu epok, 1 dzieto teoretyczne (pisma estetyczne Schillera lub wczesnych
romantykow).

5. Sposoby i kryteria oceniania
Aktywny udziat w proseminarium oraz 1 krotka praca pisemna (interpretacja) oceniane



sg w skali 2-5 i stanowig 30% oceny z przedmiotu. Sprawdzane sa efekty ksztatcenia:
e2,e3, e4, e7, e8.

Test pisemny, sprawdzajacy wiedze zdobyta na wyktadzie: test wyboru, ok. 50 pytan,
przy kazdym cztery mozliwosci odpowiedzi, jedna wtasciwa. Zalicza 60% dobrych
odpowiedzi. Test sprawdza kompetencje: el, e2, e3, e5. Zdany test (zaliczenie bez
oceny) dopuszcza do egzaminu ustnego. Test mozna powtarza¢. Po drugim niezdanym
tescie student otrzymuje ocene niedostateczng z [ terminu egzaminu.

Egzamin ustny: student przedstawia liste przeczytanych lektur z okresu klasyki i
romantyzmu - ok. 15 pozycji (przy trudniejszych utworach 11-12). Otrzymuje 3
pytania: dotyczace kazdej z epok i wybranego tytutu z listy przeczytanych utworéw.
Egzamin prowadzony jest w formie rozmowy z egzaminujgcym. Egzamin sprawdza: e6,
e4,el, e2, e3, e5, e7, 8. Ocena z egzaminu stanowi 70% oceny z przedmiotu. Ocena z
egzaminu ksztattuje sie nastepujaco w zaleznosci od posiadanej wiedzy i umiejetnoSci:
- dostateczna (3,0) - znajomo$¢ zagadnien dotyczacych epoki i lektur w zakresie 50-
59%

- wiecej niz dostateczna (3,5) - znajomos$¢ zagadnien dotyczacych epoki i lektur w
zakresie 60-69%, komunikatywna wypowiedZ w j. niemieckim,

- dobra (4,0) - znajomo$¢ zagadnien dotyczacych epoki i lektur w zakresie 70-79%,
poprawna wypowiedZ w j. niemieckim,

- wiecej niz dobra (4,5) - znajomo$¢ zagadnien dotyczacych epoki i lektur w zakresie 80-
89%, ptynna wypowiedz w j. niemieckim,

- bardzo dobra (5) - znajomo$¢ zagadnien dotyczacych epoki i lektur w zakresie 90-100
%, ptynna wypowiedz w j. niemieckim.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wktadu problemowego, z zastosowaniem
prezentacji multimedialnej (w przypadku wiekszych partii materiatu studenci otrzymuja
przed wyktadem handouty i wybrane teksty lub obszerne fragmenty) - ksztatcenie
kompetenciji: el, e2, e3, e4.

Na proseminarium stosowane sg rozne metody: klasyczna analiza tekstu literackiego,
praca w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa etc. Ksztattowane kompetencije:
e5, e6, e7, e8.

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze

* w nawiasach: dodatkowe pozycje na ocene bardzo dobra:

Johann Wolfgang Goethe: liryka: Erlkonig, Wanderers Nachtlied, Grenzen der
Menschheit, V. Romische Elegie, 1 ballada do wyboru, 1 nowela do wyboru (Novelle lub
Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten), dramaty: Faust I (und II), Iphigenie auf
Tauris, (epos: Hermann und Dorothea), (1 powie$¢ do wyboru: Wahlverwandtschaften
lub Wilhelm Meister - Wanderjahre, Lehrjahre); Friedrich Schiller: liryka: Die Gotter
Griechenlands, 1-2 dramaty do wyboru: Don Carlos, Maria Stuart, Jungfrau von Orleans,
Wilhelm Tell, 2 ballady do wyboru, (proza: 1 utwdér do wyboru: Der Verbrecher aus
verlorener Ehre lub Der Geisterseher), pisma estetyczne: 1 do wyboru; Novalis: Hymnen
an die Nacht: obowigzkowo hymn V, (Heinrich von Ofterdingen); L. Tieck: 1 wczesna
nowela: Der blonde Eckbert /Runenberg, (1 p6zna nowela - np. Des Lebens Uberfluss);
(Friedrich Schlegel: Das 116. Athendum-Fragment); C. Brentano: Geschichte vom Braven
Kasperl und schonem Annerl; liryka do wyboru; Die Briider Grimm: Kinder- und
Hausmarchen (wybér); E.T.A. Hoffmann: 1-2 opowiadania do wyboru; J. von



Eichendorff: liryka, 1 nowela do wyboru: Aus dem Lebens eines Taugenichts lub Das
Marmorbild, A. von Chamisso: Peter Schlemihls wundersame Geschichte, liryka; (F. de la
Motte-Fouque: Undine lub inne opowiadanie); H. v. Kleist: 1 utwér do wyboru; F.
Holderlin: Halfte des Lebens, (Hyperion)

* Zalecana literatura przedmiotu i materiaty pomocnicze:

B. Witte/Th. Buck u.a. (ed.): Goethe-Handbuch. Metzler, Stuttgart 1997; M. Luserke-
Jaqui u. Mitarbeit von G. Dommes (ed.): Schiller-Handbuch. Leben - Werk - Wirkung.
Stuttgart, Weimar: 2005; Handbuch der deutschen Romantik. Stuttgart 1994; Reclam
Interpretationen: np.: Goethes Dramen, Schillers Dramen, Gedichte und
Interpretationen, Erzahlungen und Novellen des 19. Jahrhunderts. Bd. [ und IL,; G.
Ueding: Klassik und Romantik. Miinchen 1988. E.u.E. v. Borries : Deutsche
Literaturgeschichte. Bd. 3: Die Weimarer Klassik. Goethes Spatwerk. Miinchen 1991;
dies.: Deutsche Literaturgeschichte. Bd. 4: Zwischen Klassik und Romantik: Hélderlin,
Kleist, Jean Paul. Miinchen 1993.

8. Informacje dodatkowe
Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze stabg znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej powinni zdawaé egzamin w jezyku
niemieckim. Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o 0,5.

III ROK
Semestr 5+6
Przedmiot Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 5 i 6 (PN]N) -
[¢wiczenia konwersatoryjne NPWS 1]
Punkty ECTS 6+4
Kod przedmiotu GLA500+GLA609

Ilo$¢ godzin

78+52 (130)

1. Skrdocony opis

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego na III. roku filologii germanskiej sktada sie
nastepujacych czeSci: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego, wypowiedz
ustna, wypowiedz pisemna i stylistyka (w semestrze letnim). Studenci powinni
ukonczy¢ studia licencjackie BA uzyskujac poziom jezykowy min. C1, zgodnie z ramami
referencyjnymi Unii Europejskiej. Przy tym tematyka zaje¢, spektrum stownictwa i
struktur jezykowych oraz specyfika tekstéw i ich rodzajéw odpowiada wymogom
studidw filologicznych. Na trzecim roku studiéw studenci pracujg coraz czeSciej na
tekstach autentycznych. Swej umiejetnosci rozumienia takich tekstéw dowodza na
egzaminach, skonstruowanych na bazie autentycznych tekstéw niemieckojezycznych,
odpowiadajacych zalozonemu poziomowi. Egzaminy te odbywajg sie odpowiednio po
semestrze zimowym i letnim.

Na poziomie B2+/C1 studenci powinni postugiwac¢ sie wystarczajaco szerokim spektrum
jezykowych srodkéw wyrazu, aby jasno i zrozumiale wyrazac sie w formie opowiadania




lub sprawozdania na wiekszo$¢ tematéw ogélnych i bardziej specyficznych w formie
pisemnej i ustnej, prezentujac przy tym bogate stownictwo. Powinni rowniez
postugiwac sie z tatwoscig w szerokim zakresie gramatyka i kompleksowymi
strukturami zdaniowymi. Studenci powinni rozumie¢ i by¢ w stanie strescic
kompleksowe teksty i dyskusje o tematyce ogdlnej i bardziej specyficznej/fachowe;j.
Streszczenie jak i tekst wtasny musza by¢ zorientowane na konkretnego odbiorce pod
wzgledem budowy tekstu i stownictwa. Studenci powinni tez rozpoznawac na podstawie
stownictwa i budowy tekstu, do kogo tekst jest skierowany i jakimi Srodkami wyrazu sie
postuguje. Powinni tez umie¢ odpowiednio na nie zareagowac. Zajecia z PNJN
uzupelniane sa zajeciami z gramatyki praktyczne;j i fonetyki oraz innymi zajeciami w
jezyku niemieckim (historia literatury, gramatyka opisowa, niektore zajecia do wyboru).

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego co najmniej na poziomie B2/ B2+.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach PNJN studenci powinni by¢ w stanie w
zakresie:

3.1rozumienia tekstu stuchanego - studenci:

el -rozumiejg w kontakcie bezposrednim z méwigcym lub w mediach jezyk
standardowy, w zakresie tematdw mniej lub bardziej znanych, z ktérymi stykajg sie w
zyciu prywatnym, spotecznym, zawodowymi lub w procesie ksztatcenia. Jedynie bardzo
silne hatasy w tle, nieodpowiednia struktura dyskursu lub bardzo silne naleciato$ci
dialektalne (niespotykana idiomatyka) zaktdcajg rozumienie;

e2- rozumiejg gtdwne tezy skomplikowanych pod wzgledem jezykowymi wypowiedzi
na tematy rzeczowe lub abstrakcyjne, jesli wypowiedziane s3 one jezykiem
standardowym. Rozumiejg dyskusje fachowe ze swojej dziedziny (filologia), w tym
rozrozniaja i wylapuja strukture tekstu i potrafig zdobyte w ten sposéb informacje
opracowac i przekazac;

e3 - potrafig bra¢ udziat dyskusji z rodzimymi uzytkownikami jezyka postugujac sie
przy tym czesto uzywanymi zwrotami mowy potoczne;j. Nie szukajg przy tym stow a
braki leksykalne potrafig szybko i skutecznie zapetnia¢ innymi stowami lub zwrotami.

3.2rozumienia tekstu czytanego - studenci:

e4 - potrafig czytac teksty bardzo samodzielnie, zmieniajac styl i tempo czytania w
zaleznosci od réznych celow i rodzajow tekstu. Potrafig postugiwac sie w sposob
wybiodrczy stownikami, majg duze stownictwo pasywne, cho¢ moga mie¢ pewne
problemy z rozumieniem rzadko uzywanych zwrotow;

e5 - potrafig czytac i zrozumiec teksty odnoszace sie do ich dziedziny studiéw lub
zainteresowan lub poza nie wykraczaja. Potrafig krytycznie oceni¢ wypowiedzi w
tekscie.

e6 — rozumiejg strukture dtugich i trudnych tekstéw i potrafig pozyskac z nich
informacje nawet wtedy, gdy nie zostata ona podana wprost.

3.3mowienia - studenci:

e7 - potrafiag mowic plynnie, poprawnie i osiggajac zatozony cel wypowiedzi na ogélne i
bardziej specyficzne tematy naukowe i spoteczne, dyskutowac na te tematy i tgczy¢
wypowiedZ w logiczna cato$¢;

e8 - potrafig nawigzywac spontanicznie rozmowe na tematy naukowe i spoteczne oraz



porozumiewac sie przy pomocy bogatego stownictwa i w duzej mierze bezbtednie z
punktu widzenia gramatyki i stownictwa bez wyraznego szukania stow lub struktur;
e9 - potrafig porozumiewac sie na tyle plynnie i spontanicznie, Ze moze zostac
nawigzany dialog z rodzimymi uzytkownikami jezyka naturalny dla obu stron;

e10 - wyciggac¢ wnioski dotyczace wydarzen i doSwiadczen i relacjonowac je w sposob
zrozumialy i jasny, oraz umiejg bronic¢ swojej relacji przy pomocy adekwatnych
argumentéw;

ell - rozumiejg ze szczegdtami to, co méwi sie do nich w jezyku standardowym, nawet
jesli rozmoéweca uzywa zwrotéw potocznych a w otoczeniu stycha¢ odgtosy zaktdcajace
wypowiedz;

el2 - potrafig uczestniczy¢ aktywnie i uzywajac zréznicowanego stownictwa w
dtuzszych rozmowach na ogdélnie interesujgce nas tematy nie ograniczajgc swej
wypowiedzi ze wzgledu na stownictwo lub jego brak, podtrzymuja rozmowe i kieruja ja
na w miare koniecznosci na inne tory;

e13 - potrafig wyrazac silne uczucia i odpowiednio reagowac na wyrazenia innych
el4 - potrafig aktywnie uczestniczy¢ w rozmowie w taki sposdb, Ze to oni wnosza
propozycje konstruktywne, kierujg rozmowa, uzasadniajg swoje poglady i odpieraja
argumenty partneréw w dyskusji, odrzucajg propozycje lub zgadzaja sie ze zdaniem
rozmowcy;

el5 - potrafig dotrzymac kroku partnerom w ozywionej dyskusji, rozpoznawac
argumenty za i przeciw ii odpowiednio na nie reagowac;

el6 - potrafig wyrazac swoje mysli i poglady jasno i precyzyjnie, argumentuja
przekonujaco i odpowiednio reaguja na kompleksowe argumenty strony przeciwnej,
aktywnie uczestniczg w rutynowych i formalnych dyskusjach.

3.4pisanie - studenci

el7 - postugujac sie forma rozprawki potrafig przedstawiac¢ rézne poglady i
argumentowac z i przeciw tym pogladom;

e18 - w Stellungnahme wyrazac jasno i szczeg6towo swoje mysli i odczucia;

el9 - potrafig wypowiedzie¢ sie w roznorodnych formach (Stellungnahme, komentarz,
recenzja, list czytelniczy, mowa, rozprawka).

4.Tresci ksztalcenia

Poniewaz na trzecim roku coraz cze$ciej pracuje sie na tekstach autentycznych tematy
opracowywane sg przez prowadzacych co roku na nowo. Prowadzacy kierujg sie przy
tym aktualng tematyka dyskurséw w krajach niemieckojezycznych. Opierajg sie tez na
tematach starszych, istotnych spotecznie dyskusjach, prowadzonych w tychze krajach.
Nastepujgce tematy moga postuzy¢ za przyktad mozliwych zagadnien omawianych na
zajeciach:

— rozliczenia z przesztoscia

— stosunki polsko - niemieckie

— niemiecki, polskie i polsko - niemieckie pojecia pamieci

— pojecie inteligencji i jej krytyka

— utopie i plany na przysztos¢

— globalizacja

— zaangazowanie w ruchy spoteczne

— literatura i sztuka jako wydarzenia spoteczne i towarzyskie

— Komiks zamiast literatury?

— kompetencje medialne



— psychologia: pojecie szcze$cia i nieszcze$cia
— podroéze

5. Sposoby i kryteria oceniania
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu z praktycznej nauki jezyka niemieckiego jest
uzyskanie zaliczen ze wszystkich czesSci sktadowych PNJN (rozumienie ze stuchu i
rozumienie tekstu pisanego, wypowiedzZ ustna, wypowiedz pisemna).
Aby uzyskac zaliczenie z oceng pozytywng studenci muszg uczestniczy¢ w zajeciach
regularnie i aktywnie (maksymalnie dwie usprawiedliwione nieobecnosci), prace
domowe, samodzielna nauka, krotkie referaty, weryfikowalny i widoczny udziat w
pracach w grupach, pozytywna ocena postepow w nauce podczas zaje¢, prac pisemnych
i testow). Studenci musza oddac co najmniej pie¢ prac pisemnych, przy czym ilo$¢ prac i
czas ich oddania zalezg od prowadzacego zajecia. Oceny czgstkowe wchodza w skiad
oceny koncowej. Na ¢wiczeniach sprawdzane sg wszystkie efekty ksztatcenia. Ocenia sie
w zalezno$ci od rodzaju pracy:
— poprawnos$¢ merytoryczng (tresc¢)
— forme (budowa, struktura, stownictwo, styl, spéjnosc¢).
— Niedociagniecia w formie (, struktura, stownictwo, styl, sp6jnos¢ nie speiniaja
wymaganych norm dla danego poziomu)
— objetos¢, ilos¢ i uwzglednienie wszystkich istotnych punktéw.
Ocena z egzaminu jest oceng, na ktorg sktadaja sie oceny ze wszystkich czesci egzaminu.
Egzamin odbywa sie zar6wno po semestrze zimowym (rozumienie tekstu pisanego,
rozumienie ze stuchu, wypowiedz ustna i pisemna) jak i po semestrze letnim
(rozumienie tekstu pisanego, rozumienie ze stuchu, wypowiedz ustna i pisemna,
stylistyka). Egzamin sprawdza el - e19 oraz czy sprawnosci i umiejetnosci studentow
odpowiadajg wymaganemu poziomowi. Materiatem egzaminacyjnym s3 teksty
autentyczne. Aby zdac egzamin trzeba poprawnie wykonac 60 % zadan. Jesli student
uzyska ponizej 60% z cho¢ jednej czeSci egzaminu, to caty egzamin jest nie zdany.
Student powtarza tylko tg cze$¢ egzaminu, ktdrej nie zdat. Jesli jednak nie zdat wiecej niz
dwéch czesci egzaminu, musi powtarzac caty egzamin. Studenci kierunku
dziennikarstwo z jezykiem niemieckim anglistyka z jezykiem niemieckim zdajg egzamin
osiagajac putap 50%.
Proporcja oceny z ¢wiczen i z egzaminu w ocenie konicowej z przedmiotu wynosi 50%
¢wiczenia (po 25% kazde ¢wiczenia w kazdym semestrze) i 50% z egzaminu. Kazdy
student otrzymuje wiec 3 oceny w kazdym semestrze po 2 oceny z ¢wiczen liczone po
25% kazda i 1 ocene z egzaminu liczong 50%. Kazdy semestr konczy przedmiot i ocena
koncowa z przedmiotu liczy sie do Sredniej.

6. Metody dydaktyczne

Metody dynamiczne (praca w grupach) oraz formy urozmaicajgce tok nauki sg czescia
sktadowaq zaje¢, co wzbogaca ja i stymuluje studentéw do samodzielnej nauki, pracy z
partnerem, w matych grupach, pracy nad projektami oraz nad projektami
indywidualnymi takimi jak referaty, krétkie referaty, merytoryczne opracowanie tematu
do dyskusji, trening w argumentowaniu, prezentacja multimedialna, spontaniczne
wypowiedzi na tematy rozszerzajgce zagadnienie omawiane na zajeciach. Wykorzystuje
sie rowniez klasyczne metody konfrontujace jezyk ojczysty uczacych sie jezykowi
obcemu (metoda ttumaczeniowa) Prowadzacy zajecia kieruje procesem uczenia sie i
stymuluje go wybranymi przez siebie metodami.



7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze

Oprdcz literatury fachowej zaleca sie czytanie nastepujacych czasopism i gazet: Die Zeit,
Der Spiegel, die Siiddeutsche Zeitung, Neue Ziircher Zeitung, Frankfurter Allgemeine
Zeitung, der Standard. Poleca sie réwniez korzystanie z oferty dostepnych online stacji
ARD, ZDF, Phonix, 3Sat, Deutsche Welle itp.

Jako materialy dodatkowe do samodzielnego uczenia sie mozna polecic¢
nastepujace pozycje niemieckie:

Buscha, Anne und Linthout, Gisela: Das Mittelstufenbuch Deutsch als Fremdsprache, Band
2. Leipzig: Schubert 2003; Buscha, Anne / Gisela Linthout: Das Oberstufenbuch Deutsch
als Fremdsprache. Ein Lehr -und Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. 3., akt. U. erw.
Aufl. Leipzig: Schubert 2005; Buscha, Anne und Linthout, Gisela: Erkundungen. Deutsch
als Fremdsprache C1. Leipzig: Schubert 2009; Foldeak, Hans: Sag’s besser! Teil 1
(Grammatik; 5 Deutsch iiben) &Teil 2 (Ausdruckserweiterung; 6 Deutsch iiben). 2. Aufl.
Ismaning: Hueber 2010; Glotz - Kastanis, Jo / Tippmann, Doris: Sprechen - Schreiben -
Mitreden. Training von Vortrag und Aufsatz in der Oberstufe. Deutsch als Fremdsprache /
Ubungsbuch. Ismaning: Hueber2010; Graefen, Gabriele und Moll, Melanie:
Wissenschaftssprache Deutsch: lesen — verstehen - schreiben. Ein Lehr —und Arbeitsbuch.
Frankfurt a.M.: Peter Lang 2011; Koithan, Ute et al: Aspekte 3. Niveau C1. Berlin:
Langenscheidt 0.A.; Lodewick, Klaus: Barthel 2. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene (Mittelstufe, Oberstufe). Gottingen: Fabouda - Verl. 2006; Lodewick,
Klaus: DSH & Studienvorbereitung. Deutsch als Fremdsprache fiir Studentinnen und
Studenten. Text —-und Ubungsbuch. Gottingen: Fabouda - Verl. 2006; Melhorn, Grit et al.:
Studienbegleitung fiir ausldndische Studierende an deutschen Hochschulen. 2., unver. Aufl.
Miinchen: ludicum 2009; Schéfer, Susanne und Heinrich. Dietmar: Wissenschaftliches
Arbeiten an deutschen Universitdten. Eine Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im
geistes —und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich. Mit Ubungsaufgaben. Miinchen:
[udicum 2010; Strank, Wiebke: Da fehlen mir die Worte. Systematischer
Wortschatzerwerb fiir fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache.Leipzig:
Schubert 2010

8. Informacje dodatkowe

0d studentéw wymaga sie duzej samodzielnosci $wiadomosci swych brakow i
niedociggniec jezykowych. Oczekuje sie, ze beda uczyli sie odpowiedzialnie i dla siebie,
w celu uzyskania pozytywnego wyniku na egzaminie koncowym. Poza tym powinni oni
regularnie czytac gazety i czasopisma niemieckojezyczne, stucha¢ audycji radiowych i
oglada¢ niemieckojezyczng telewizje, aby przywyknac¢ do naturalnego sposobu
mowienia rodowitych uzytkownikéw jezyka(tempo mdéwienia, stownictwo, intonacja,
akcent, budowanie wypowiedzi, specyficzne formy wypowiedzi, preferowane
stownictwo w zaleznoS$ci od grupy docelowej i typu tekstu) oraz by¢ zorientowanymi w
aktualnych dyskursach i debatach.



Semestr 5

Przedmiot Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 4 (wyktad +
proseminarium)

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu

Ilo$¢ godzin 20+15 (35)

1. Skrdocony opis

Celem zaje¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z zakresu sktadni
jezyka niemieckiego oraz wy¢wiczenie umiejetnos$ci identyfikowania, definiowania oraz
analizowania konkretnych zjawisk jezykowych w analizowanych w ramach zaje¢
tekstach oryginalnych (teksty prasowe, teksty skeczow, teksty ogltoszen itd.)

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomo$¢ gramatyki
jezyka niemieckiego

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:

el - rozpoznawad, definiowad, objasnic¢ i scharakteryzowac konkretne struktury
jezykowe (01G-1A_ W01, 01G-1A_ W02, 01G-1A_W05, 01G-1A_WO06)

e2 - sprawnie postugiwac sie konkretnymi konstrukcjami gramatyczno-leksykalnymi
(01G-1A_U02,01G-1A_U09),

e3 - analizowac teksty oryginalne w aspektach omawianych w ramach wyktadu (01G-
1A_U03)

e4 - omawiac i charakteryzowac znalezione przez siebie w analizowanym teks$cie
konkretne zjawiska jezykowe (01G-1A_UO05, 01G-1A_U07),

e5 - kreatywnie pracowac na zajeciach, mie¢ sSwiadomo$¢ popetnianych btedéw oraz
che¢ ich niwelowania (01G-1A_U09, 01G-1A_U10,01G-1A_U11, 01G-1A_U12, 01G-

1A _U13,01G-1A_K01, 01G-1A_K02, 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05).

4. Tresci ksztalcenia

Zdanie jako element systemu jezykowego. Zdanie a r6wnowaznik zdania. Typy zdan wg.
réznych kryteriow. Zdania pojedyncze. Typy zdan ztozonych. Cze$ci zdania oraz
przydawki. Zdania poboczne i ich typy. Funkcja poszczegdlnych cze$ci mowy w zdaniu.
Rola modeli stowotwoérczych w transformacji zdan pobocznych na czesci zdania i
przydawki. Rola konstrukcji bezokolicznikowej w zdaniu.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Egzamin po semestrze zimowym. Ocena z egzaminu stanowi 60% oceny ogdlnej z
gramatyki opisowe;.

Praca zaliczeniowa w ramach proseminarium po semestrze zimowym,
obejmujaca praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy teoretycznej (analiza zdan
w roznych aspektach). Wymagane do zaliczenia semestru jest 60% ogo6tu
punktéow.

Ocena z proseminarium stanowi 40% oceny ogo6lnej z gramatyki opisowe;.
Zaréwno w ramach pracy semestralnej, jak i pracy egzaminacyjnej obowigzuja
nastepujace kryteria oceny:




1.niedostateczny (2) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 0%-59,9% ogo6tu punktow

2. dostateczny (3) - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 60% - 74,9% ogo6tu punktow

3. dostateczny plus (3,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajacego wiedze w granicach 75%-79,5% ogdétu punktow

4. dobry (4) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu sprawdzajgcego
wiedze w granicach 80% -89,9% ogdétu punktow

5. dobry plus (4,5) - przy osiagnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 90%-95,9% ogétu punktow

6. bardzo dobry (5) - przy osiggnieciu przez studenta wyniku testu
sprawdzajgcego wiedze w granicach 96% - 100% og6tu punktéw

6. Metody dydaktyczne

Z uwagi na rodzaj zaje¢ - ¢wiczenia praktyczne - stosuje sie na r6znorodne
aktywizujace metody nauczania, aby wzbudzi¢ w uczestnikach motywacje do
nauki. Dlatego obok tradycyjnych metod jak dyskusja czy ¢wiczenia- stosuje sie
zréznicowane metody pracy, adekwatne do celow i treSci omawianych na
zajeciach, wykorzystujac przy tym nastepujgce metody i techniki uczenia:
-metoda komunikatywna, uwzgledniajgca autonomie uczenia sie

-metoda pracy projektowej

-zastosowanie réznych form pracy ( indywidualng, grupowa, parami)
-zastosowanie roznych technik pracy

7. Zalecana literatura (wybor)
(1) Althhaus, P., (wyd.), Lexikon der Germanistischen Linguistik, Tiibingen 1980;
(2) Bondzio, W. ,Einfiihrung in die Grundfragen der Sprachwissenschaft, Leipzig
1980;
(3)Bufdmann, H., Lexikon der Sprachwissenschaft, Stuttgart 1990;
(4) Drosdowski, G. (wyd.), DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache.,
Mannheim/ Wien/ Ziirich 1984;
(5) Gliick, H. (wyd.), Metzler Lexikon Sprache, Stuttgart - Weimar 1993;
(6) Helbig, G. / Buscha, |. ,Kurze deutsche Grammatik fiir Ausldnder, Leipzig 1986;
(7) Jung, W. ,Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig 1982;
(8) Lewandowski, T., Linguistisches Worterbuch, Bd. .- 111, Heidelberg 1980;
(9) Zielinski, W.-D. ,ABC der deutschen Nebensdtze, Miinchen 1995

8. Informacje dodatkowe

Studenci specjalnosci filologia germanska z jezykiem angielskim (z niemieckim od 0)
oraz studenci dziennikarstwa miedzynarodowego ze staba znajomoscia jezyka moga
zdawac egzamin w jezyku polskim. Nie bedzie to miato wptywu na ocene. Studenci
wszystkich innych specjalnosci filologii germanskiej powinni zdawa¢ egzamin w jezyku
niemieckim. Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o0 0,5.



Semestr 5

Przedmiot Teoria i praktyka ttumaczen 1 / Ttumaczenia 1 (wyklad)
Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA514

llo$¢ godzin 28+28

1. Skrdocony opis

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, kierunkami i szkotami w teorii
translacji.

Rozréznianie typow tekstow i strategii ich przektadu.

2. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1/B2.

3. Efekty ksztalcenia

Po ukoniczeniu przedmiotu student:

el - rozpoznaje podstawowe pojecia z zakresu translatoryki
e2 - okresla podstawowe kompetencje ttumacza

e3 - réznicuje teksty

e4 - wybiera okreSlone strategie translacji

e5 - analizuje zachodzace relacje znaczeniowe miedzy oryginatem a translatem
e6 - przygotowuje schemat ttumaczenia tekstu

e7 - stosuje odpowiednie strategie ttumaczeniowe

e8 - rozwigzuje postawione zadania ttumaczeniowe

e9 - poddaje krytyce przedtozone translaty

el0 - identyfikuje i rozwigzuje problem ttumaczeniowy
ell - ocenia warto$¢ translatu

el2 - jest odpowiedzialny za wykonane ttumaczenie

el3 - jest otwarty na odmienne propozycje ttumaczeniowe

4. Tresci ksztalcenia

Zakres badan translacji. Translacja a inne dziedziny nauk. Podstawowe pojecia z zakresu
translacji. Translacja jako sktadnik aktu komunikacji: Dziatania werbalne i
pozajezykowe. Translacja i jej formy. Przektad i ttumaczenie. Rodzaje przektadu i
ttumaczen. Kompetencje ttumacza. Ekwiwalencja i odpowiednio$¢. Przettumaczalnosc¢ i
nieprzettumaczalnos$c¢ tekstéw. Kulturowe tto w procesie translacji. Preinformacja
kulturowa. Socjokulturowe uwarunkowania tekstu wyjsciowego. Pojecie konwencji,
konwencji jezykowej okreslonej wspolnoty jezykowej. Tekst: Typologia i
charakterystyka rodzajow tekstow. Relacje miedzy tekstem oryginatu a tekstem
docelowym. Koherencja translatu. Rodzaje tekstéw w przektadzie: - tekst
specjalistyczny (techniczny, ekonomiczny, prawny, medyczny); - tekst uzytkowy; -
tekst prasowy. Strategie ttumaczenia. Pragmatyka ttumaczenia. Ewaluacja przektadu.
Aparat pomocniczy w pracy ttumacza.

5. Sposoby i kryteria oceniania
Wyktad konczy sie egzaminem, 4 ECTS. Oceng formujaca sg konsultacje. Oceng sumujaca
jest test pisemny w zakresie (el - e10).




6. Metody dydaktyczne
Metoda podawcza: Wyktad

7.Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

Grucza, F. (1993): Interkulturelle Translationskompetenz - ihre Struktur und Natur. W:
A. P. Frank/F. Paul, H. Turk, K - ]. MaaR, eds., Ubersetzen verstehen, Briicken Bauen.
Geistes - wissenschaftliches und Literarisches Ubersetzen im internationalen
Kulturaustausch (= Gottinger Beitriige zur Internationalen Ubersetzungsforschung
Bd. 8, T. 1 und 2) E. Schmid - Vlg.: Berlin, 158 - 171.

Hénig, H.G./KufRmaul,P. (1984): Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr - und Arbeitsbuch.
Tiibingen.

Jager,G./Dalitz,G.: Die Sprachmittlung und ihre Hauptarten. Leipzig 1984.

Kauz, U. (2002): Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen.

Katny, A. (ed.) (1989): Studien zur kontrastiven Linguistik und literarischen
Ubersetzung. Frankfurt a.M.

Kielar, B.Z. (2000): O ttumaczeniu tekstéw specjalistycznych. W: Kielar,
B.Z./Krzeszowski, T.P./Lukszyn, ]./Namowicz, T. (eds.): Problemy komunikacji
miedzykulturowej. Lingwistyka, translatoryka, glottodydaktyka. Warszawa, 235 -
246.

Kufmaul, P. (1986): Ubersetzen als Entscheidungsprozess. Die Rolle der Fehleranalyse
in der Ubersetzungsdidaktik. In: Snell - Hornby, M. (ed.), Tiibingen.

Reif3, K. /Vermeer, H. J. (1984): Grundlegung einer allgemeinen Translationstheorie.
Tubingen.

Reif, K. (1982): Moglichkeiten und Grenzen der Ubersetzungskritik. Kategorien und
Kriterien fiir eine sachgerechte Beurteilung von Ubersetzungen. Miinchen.

Reif} K.: Textbestimmung und Ubersetzungsmethode. Entwurf einer Texttypologie. W:
Ruperto - Carola, Jg. 21, Bd. 46 (1969), 69 - 75.

Snell - Hornby, M./Ho6nig, H. G./Schmitt, P.A. (eds.) (1999): Handbuch Translation.
Tiibingen.

Weigt Z. (1992): Sprachspezifische Ubersetzer - und Dolmetscheraktivitidten im
Germanistikstudium. W: Leksika i leksikografija. Rossijskajaakademija nauk.
Institutjazykoznanija. Moskva, 162 - 169.

Weigt, Z. (2002): Fachkommunikative Komponenten im Ubersetzungsunterricht fiir
Germanistikstudenten. W: Kalaga Wojciech, Mielczarek Zygmunt, Rachwa? Tadeusz
und Pindel Dariusz (red.): LiteratureandLinguistics. Literatur und Linguistik. Vol. 1.
Reihe: Academic Papers of College of Foreign Languages. Wissenschaftliche
Beitrdage der Hochschule fiir Fremdsprachen.
WydawnictwoWyzszejSzkotyLingwistycznej. Czestochowa, 195 - 205.

Weigt, Z. (2002): Ausgewihlte Probleme bei der Interpretation und Ubersetzung
deutscher und polnischer Fachtexte. W: Lewandowska - Tomaszczyk, B. and M.
Thelen (red.), Translation and Meaning, Part 6. Proceedings of the Lodz Session of
the 3rd International Maastricht — Lodz Duo Colloquium on "Translation and
Meaning", Held in Lodz (Poland), 22 - 24 September 2000. Maastricht: Maastricht
School of Translation and Interpreting, HogeschoolZuyd. Maastricht, 395 - 401.

Weigt, Z. (2002): Zwischen Originaltext und Ubersetzung. Einige Bemerkungen zur
Sprache Janusz Korczaks. W: Korczak - Bulletin, Hrsg. von der Deutschen Korczak -
Gesellschaft e.V., der Osterreichischen Janusz - Korczak - Gesellschaft und der
Schweizerischen Korczak - Gesellschaft. 11. Jahrgang, Heft 2. Hamburg 2002, 8 -
17.



Wojtasiewicz, 0. (1992): Wstep do teorii ttumaczenia. Warszawa.

Zmudzki, ]. (2000): Transfer translacyjny w $wietle relacji intertekstualnych
charakteryzujacych dziatania i operacje mentalne w ttumaczeniu konsekutywnym.
W: Kielar, B.Z./Krzeszowski, T.P./Lukszyn, ]./Namowicz, T. (eds.): Problemy
komunikacji miedzykulturowej. Lingwistyka, translatoryka, glottodydaktyka.

Warszawa, 310 - 324.

Semestr 5

Przedmiot Historia Literatury Niemieckiej 5 [wyklad +
proseminarium] (Vormarz i Biedermeier)

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA503

Ilo$¢ godzin 20+15 (35)

1. Skrdocony opis

Celem wyktadu i proseminarium jest przekazanie podstawowej wiedzy o problemach i
najwazniejszych pisarzach i utworach epoki poromantycznej (wczesny realizm,
,Vormarz”, ,Biedermeier”)

2. Wymagania wstepne

Znajomos$c¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomos¢
niemieckiej literatury okresu klasyki i romantyzmu, podstawowa znajomos$¢ polskiej
literatury romantyzmu.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien by¢ w stanie:

el - opisac i scharakteryzowa¢ podstawowe kierunki rozwoju literatury
niemieckojezycznej miedzy 1830 i 1850 r. oraz porownac je z tendencjami literatury
polskiej (na poziomie wiedzy zdobytej w szkole); 01G-1A_W08, 01G-1A_W09

e2 - znac podstawowe pojecia literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka (na
przyktad realizm, materializm, idealizm); 01G-1A_W02, 01G-1A_W01, 01G-1A_U02

e3 - odrdzniac i definiowac typowe dla epoki gatunki literackie (na przyktad ballada,
,Bildungsroman”, Volksstlick, tragedia, komedia, publicystyka, felieton, literatura
podréznicza, nowela etc.); 01G-1A_W08, 01G-1A_WO09, 01G-1A_U04

e4 - postugiwac sie w sposob prawidtowy typowymi i najwazniejszymi pojeciami
literaturoznawczymi; 01G-1A_W02, 01G-1A_U02, 01G-1A_U09, 01G-1A_U13

e5 — wskazac¢ najwazniejszych tworcow tego okresu, wymienic¢ ich podstawowe dzieta
oraz postugiwac sie przyktadami konkretnych utwordéw, omawiajac epoke literackg;
01G-1A_ W09, 01G-1A_ W08

e6 — znac z wlasnej lektury okoto 15-20 pozycji z kanonu (w zalezno$ci od ich stopnia
trudnosci oraz obszernos$ci mozna sie ograniczy¢ do 11-12 utworéw); 01G-1A_W09,
01G-1A_ W08, 01G-1A_U09

e7 — analizowac przeczytane dzieta literackie, formutowac wtasne sady na ich temat,
interpretowac na podstawie przeczytanych utworow gtowne nurty kultury omawianego
okresu, korzystac z literatury przedmiotu; 01G-1A_W07, 01G-1A_U01, 01G-1A_UO03,
01G-1A_U09, 01G-1A_U13



e8 - samodzielnie, ale w jezyku potocznym, poré6wnywac ze sobg utwory literackie,
wigzac ze sobg fakty i formutowa¢ wnioski; 01G-1A_W07, 01G-1A_U01, 01G-1A_UO03,
01G-1A_U09,01G-1A_U11,01G-1A_U13

e9 - reprezentowac nastepujgce postawy: otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych
poziomu artystycznego oraz wartosci moralnych. 01G-1A_KO05, 01G-1A_KO07

4. Tresci ksztalcenia

P6Zny romantyzm, Vormarz/Biedermeier, wczesny realizm. Outsiderzy romantyzmu:
Kleist, Holderlin, Jean Paul. Pisarki epoki. Koniec ,Kunstperiode”: Mtode Niemcy,
Vormarz, Biedermeier - problemy periodyzacji. Typowe gatunki i formy. Liryka: poeci
rozdarci: Lenau, Morike, Heine. Liryka polityczna. Publicystyka polityczna (Heine).
Dramat: od Grabbego do Hebbla; Biichner i jego szczegdlna pozycja w historii teatru XIX.
W. Rozwdj teatru w Austrii: Raimund, Nestroy. Proza: nowela okresu Biedermeier:
Droste-Hiilshoff, Grillparzer, Biichner, Morike. Kryzys powiesci edukacyjnej? Poczatki
powiesci spotecznej. Realizm idealistyczny i wczesna teoria powiesci (,Grenzboten):
lata 40te i 50te XIX. W. Pomiedzy biedermeierem a realizmem: Stifter, Gotthelf.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Aktywny udziat w proseminarium oraz 2 krotkie prace pisemne (interpretacje)
ocenianie sg w skali 2-5 i stanowig 30% oceny z przedmiotu. Sprawdzane s3: e2, e3, e4,
e7, e8. 9. Test pisemny, sprawdzajacy wiedze zdobyta na wyktadzie: test wyboru, 50
pytan, przy kazdym cztery mozliwosci odpowiedzi, jedna dobra. Zalicza 29 dobrych
odpowiedzi. Test sprawdza: el, e2, e3, e5. Zdany test (na zaliczenie) dopuszcza do
egzaminu ustnego. Test mozna powtarzac 2 razy. Po drugim niezdanym teScie, student
otrzymuje ocene niedostateczng z | terminu egzaminu.

Egzamin ustny: student deklaruje przeczytane lektury: 15 (przy trudniejszych utworach
11-12) pozycji literackich okresu miedzy 1830 i 1850 r. jako przeczytane. Otrzymuje 2
zasadnicze pytania otwarte, dotyczace kazdej z epok na podstawie przeczytanych przez
siebie lektur: pytanie dotyczace epoki i pytanie dotyczace jednego, dwoch z
przeczytanych utworow. Egzamin prowadzony jest w formie rozmowy z
egzaminujgcym. Oceniane s3: (1) wiedza (el, e5, e6) 40% i umiejetno$¢ interpretacji (2)
(e2,e3,e4, e7, e8,e9) 60%. Ocena bardzo dobra: (1) od 20%, (2) od 55%, dobra: (1) od
15%, (2) od 50%, dostateczna (1) od 10%, (2) od 45%.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad informacyjny z elementami wktadu problemowego, z zastosowaniem
prezentacji i elementami ksztatcenia na odlegtos¢ (studenci otrzymuja przed kazdym
wyktadem handouty oraz najwazniejsze dzieta literackie lub ich obszerne fragmenty) -
el, e2, e3, e4, e5, e7. Proseminarium, na ktérych stosowane sg r6zne metody: klasyczne
proseminarium akademickie, praca w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa,
gietda pomystow etc. - e1-e9.

7. Literatura

Lista lektur

P6Zny romantyzm: liryka, p6Znoromantyczne nowele i bajki (Wilhelm Hauff: 1 nowela,
p6zny Ludwig Tieck: 1 nowela n.p. Des Lebens Uberfluss, von Platen, Friedrich Hélderlin,
Heinrich von Kleist)



sjunges Deutschland®, ,Vormarz“: Georg Bilichner: min. 2 utwory, w tym Dantons Tod,
Heinrich Heine: Deutschland. Ein Wintermdrchen, liryka (Lorelay, Tannhduser i in.),
publicystyka; liryka polityczna: Heine, Georg Herwegh, Ferdinand Freiligrath, Georg
Weerth, ,Polenlieder”: min. 2 wiersze Heinego, 1 Herwegha, Freiligratha, Weertha.
,Biedermeier*, epigoni romantyzmu: Eduard Mérike: Mozart auf der Reise nach Prag,
liryka, liryka Nikolasa Lenaua; Anette von Droste Hiilshoff: Die Judenbuche, liryka
Poczatki realizmu: Jeremias Gotthelf: Die schwarze Spinne, Adalbert Stifter: Kondor lub
Brigitta, Friedrich Hebbel: 1 dramat

Literatura austriacka w 19. w.: Ferdinand Raimund: Das Mddchen aus der Feenwelt oder
Der Bauer als Milliondr lub Der Alpenkdénig und der Menschenfeind; Johann Nepomuk
Nestroy: 1 dramat, Franz Grillparzer: 1 dramat plus 1 nowela

Do wyboru: Ch.D. Grabbe, Ch. Sealsfield, K. Immermann, K. Gutzkow, O. Ludwig, G.
Freytag: Soll und Haben etc.

Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze

Friedrich Sengle. Biedermeierzeit, 3 t.,, Stuttgart 1971, 72, 80; Heine-Handbuch, Helmut
Koopmann: Junges Deutschland. Darmstadt 1993; Reclams Interpretationen: np.
Gedichte und Interpretationen, Georg Biichner, Erzahlungen und Novellen des 19.
Jahrhunderts. T. 11 2 i 68n..

8. Informacje dodatkowe
Egzamin w jezyku polskim obniza ocene o 0,5.

Semestr 6

Przedmiot Retoryka / Stylistyka
Punkty ECTS 2

Kod przedmiotu GLAPRO3

Ilos$¢ godzin 26

1. SKkrocony opis
Celem zaje¢ jest wyksztatcenie kompetencji retorycznej (jednej z kompetencji
kluczowych). Zajecia prowadzone s3g gtownie w jezyku docelowym. Jedynie wyjasnianie
nowych poje¢ wspomagane jest w niewielkim stopniu jezykiem polskim. Cwiczenia
trwaja jeden semestr, odbywajg sie w wymiarze dwdch godzin tygodniowo (90 min.).
Zajecia majg charakter teoretyczno-praktyczny.

2. Wymagania wstepne
Wymagana jest znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1+/B2.

3. Efekty ksztalcenia
W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach studenci powinni:
WIEDZA
el umiec¢ definiowaé podstawowe pojecia z zakresu teorii retoryki (w oparciu o
tradycje retoryki klasycznej oraz w podejSciu wspotczesnym) - 01G-1A_WO02,
01G-1A_WO03,



e2 umie¢ definiowaé kryteria oddziatywania jezyka méwionego na odbiorce - 01G-
1A W04,

e3 zna¢ zasady przygotowania krotkich prezentacji/referatow (z uwzglednieniem
plaszczyzny werbalnej, para- oraz niewerbalnej) - 01G-1A_W04,

UMIEJETNOSCI

e4 umie¢ przygotowac krdtka prezentacje ustng/referat — zaréwno w aspekcie
komunikacji ustnej ,face-to-face” jak i multimedialnie, a takze z uwzglednieniem
metodyki sporzadzania notatek do wystapien (PP) - 01G-1A_00U06, 01G-
1A_UO07,

e5 umieé w praktyce wygtaszac¢ kroétkie prezentacje/referaty (w oparciu o poznane
zasady) - 01G-1A_00U06, 01G-1A_UO07,

e6 znac teoretyczne zasady formutowania tzw. feedbacku - 01G-1A_W04,

KOMPETENC]JE PERSONALNE I SPOLECZNE

e7 umiec¢ formutowac feedback w praktyce - 01G-1A_KO01,
e8 dokonywac refleksji dot. wtasnej kompetencji retorycznej, a takze kolegéw
-01G-1A_KO07

4. Tresci ksztalcenia

a. podstawowe pojecia z zakresu retoryki (komunikacji retorycznej) w oparciu o
tradycje retoryki klasycznej oraz w podej$ciu wspoétczesnym;

b. kryteria oddzialywania méwcy na odbiorce w komunikacji ustnej (face-to-face);

c. zasady przygotowania krotkich prezentacji/referatéw - w aspekcie werbalnym,
para- i niewerbalnym oraz multimedialnym;

d. zasady formutowania feedbacku.

5. Sposoby i kryteria oceniania
Ocenie podlega aktywny udziat w ¢wiczeniach; systematyczne opracowywanie
omawianych zagadnien w teorii, przygotowanie krotkiej prezentacji/wystgpienia w
praktyce wedtug wspdlnie wypracowanych kryteriow.

Skala ocen:
92%- 5
84% - 4+
76% - 4
68% - 3+
60% - 3

6. Metody dydaktyczne
Elementy wyktadu; praca indywidualna (opracowywanie zagadnien teoretycznych,
przygotowanie prezentacji oraz prezentacja); praca w grupach (préba wzajemne;j
oceny); praca na forum - dyskusja; feedback indywidualny (ze strony osoby
prowadzacej zajecia).

7. Zalecana literatura i materialy pomocnicze
a. Allhoff, Dieter-W. / Allhoff, Waltraud (2010): Rhetorik & Kommunikation. Ein
Lehr - und Ubungsbuch. 14. Auflage. Miinchen / Basel: Ernst Reinhardt Verlag.



b. Bose, Ines/Hirschfeld, Ursula/Neuber, Baldur/Stock, Eberhard (2013):
Einfiihrung in die Sprechwissenschaft. Phonetik, Rhetorik, Sprechkunst.

c. Griefsbach, Thomas/Lepschy, Annette (2015): Rhetorik der Rede. Ein Lehr- und
Arbeitsbuch. St. Ingbert: Rohrig Universitatsverlag.

d. Past-Weinschenk, Marita (2009): ,Reden im Studium: Ein Trainingsprogramm.”
Frankfurt am Main: Cornelsen Scriptor.

e. Pawlowski, Klaus / Lungershausen, Helmut / Stocker, Fritz (1995): Jetzt rede ich.
Ein Spiel- und Trainingsbuch zur praktischen Rhetorik. Hannover: GEW
Niedersachsen.

f. Wagner, Roland W. (2004): Grundlagen der miindlichen Kommunikation.
Sprechpidagogische Informationsbausteine fiir alle, die viel und gut reden
miissen. 9., erweiterte Auflage. Regensburg: Bvs — Bayerischer Verlag fiir

Sprechwissenschaft
Semestr 6
Przedmiot Teoria i praktyka ttumaczen 2/ Thlumaczenia 2 (¢wiczenia
konwersatoryjne)
Punkty ECTS 2
Kod przedmiotu GLA607
Ilo$¢ godzin 26

1. Skrocony opis:

Celem zajecC jest przyswojenie najwazniejszych teorii przektadoznawczych, poznanie
wynikajgcych z nich metod oraz ¢wiczenie sprawno$ci pisemnego ttumaczenia z jezyka
polskiego na jezyk niemiecki réznego rodzaju tekstow (z wylgczeniem tekstow Scisle
fachowych) z wykorzystaniem odpowiednich technik oraz pomocy naukowych.

2. Wymagania wstepne
ZnajomoS¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2-C1, pozytywnie =zaliczony kurs
ttumaczen z jezyka niemieckiego na polski.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku przeprowadzonych zaje¢ student powinien:

3.1 Wiedza

elw - posig$¢ $wiadomos¢ réznic strukturalnych miedzy systemem jezyka polskiego i
jezyka niemieckiego; 01G-1A_ W01, 01G-1A_ W02, 01G-1A_W04, 01G-1A_WO05, 01G-
1A_ W06

e2w - pozna¢ specyfike pracy ttumacza oraz zwigzane z nig problemy; 01G-1A_W10,
01G-1A_ W12,01G-1A_ W07, 01G-1A_ W03

e3w - rozroznia¢ rozne rodzaje przektadu (np. przektad analityczny, przekiad
selektywny, skrécony przektad linearny; przekitad syntetyczny); 01G-1A_WO02, 01G-
1A_WO05, 01G-1A_ W07

e4w - zrozumiec¢ role ttumacza i etyczne aspekty jego pracy; 01G-1A_W12, 01G-1A_W10,
01G-1A_ W09



3.2 Umiejetnosci

elu - w pracy przektadowej umiejetnie korzysta¢ z wszelkich dostepnych pomocy i
zrodet wiedzy, w tym rad ekspertéw; 01G-1A_U02, 01G-1A_U09, 01G-1A_U14

e2u - stosowa¢ w zalezno$ci od rodzaju tekstu oraz celu ttumaczenia odpowiednie
strategie i techniki przektadowe; 01G-1A_U08, 01G-1A_U03, 01G-1A_U04,

e3u - przetozy¢ rzetelnie i zrozumiale kazdy rodzaj tekstu (z wyjatkiem tekstow
fachowych) z jezyka niemieckiego na jezyk polski, dbajac o odpowiedni transfer
kulturowy; 01G-1A_U08, 01G-1A_U01, 01G-1A_UO3, 01G-1A_UO5, 01G-1A_U12, 01G-
1A U14

e4u - potrafi¢ samodzielnie oceni¢ jakos¢ obcych ttumaczen; 01G-1A_U01, 01G-1A_U08
3.3 Kompetencje

elk - wyksztalci¢ i reprezentowac nastepujgce postawy: otwarto$¢ na odmiennos¢
jezykowa i kulturowg, dbato$¢ o etyczny aspekt pracy ttumacza wzgl. rzetelnosci
przektadu, swiadomos¢ roli przektadu we wspétzyciu miedzy panstwami i narodami,
wrazliwo$¢ na piekno jezyka nie tylko w tekstach o dominujgcych walorach poetyckich.
01G-1A_K07,01G-1A_KO01, 01G-1A_K04, 01G-1A_KO05

4. Tresci ksztalcenia

Zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami wiedzy o przektadzie (zarys historii
przektadu i refleksji nad jego problemami, przektad i jego rodzaje, problemy
przektadalno$ci i ekwiwalencji przektadowej). Strategie i techniki przektadowe. Etapy
pracy ttumacza (analiza ttumaczonego tekstu; zrozumienie, wspoétpraca z ekspertem;
transfer; adiustacja; ostateczna redakcja). Bledy w ttumaczeniu: btedy ortograficzne i
interpunkcyjne; interferencje jezykowe (btedne konstrukcje gramatyczne, niewtasciwy
szyk zdania, kalki z innego jezyka); nieprzystawalno$¢ leksykalna; nieadekwatnos$¢
sytuacyjna, nieadekwatno$¢ stylistyczna i nieadekwatno$¢ semantyczna. Narzedzia
pracy ttumacza (stowniki drukowane, elektroniczne i internetowe - wady i zalety).
Wspdlpraca ze zleceniodawcy i ekspertem. Rola ttumacza i etyczne aspekty jego pracy.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Aktywny udziat w ¢wiczeniach na podstawie ttumaczen przygotowanych w domu oraz
co najmniej dwa przektady pisemne przygotowane jako dodatkowe prace domowe
ocenianie sg w skali 2-5 i stanowig 70% oceny z przedmiotu. Sprawdzane s3: elw, e2w,
e3w, e4w, elu, e2uy, e3u, e4u i elk. Jeden przektad pisemny, dokonany w czasie zajec
(kolokwium), oceniany w skali 2-5. W ramach kolokwium (90 minut) studenci
przektadajg krotki tekst (ok. 300 wyrazow) z jez. polskiego na niemiecki. Dozwolone jest
korzystanie ze stownikéw ksigzkowych oraz elektronicznych (zakaz korzystania z
zasobow internetowych o charakterze niestownikowym, jak np. ,thumacze
internetowi”). Ocenie podlega poprawno$¢ merytoryczna, leksykalna i stylistyczna
ttumaczenia oraz og6lne wrazenie, jakie sprawia przektad. Pie¢ btedéow rzeczowych
(merytorycznych) powoduje, Ze kolokwium uznaje sie za niezdane. Kolokwium
sprawdza: el, e5, e6, e7, €9. Ocena uzyskana z kolokwium stanowi 30% oceny z
przedmiotu. W odniesieniu do pisemnych prac domowych, kolokwium oraz egzaminu
pisemnego w czesci teoretycznej oceniane sg umiejetnosci przektadowe oraz znajomos¢
zagadnien przektadoznawczych: 51 - 59% poprawnosci (3,0), 60 - 69% (3,5), 70 - 79%
(4), 80 -89% (4,5), 90 - 100% (5).



6. Metody dydaktyczne

Cwiczenia, na ktérych stosowane sa rézne metody: klasyczne ¢wiczenia akademickie,
praca w grupach (stoliki eksperckie), metoda panelowa, gietda pomystéw etc. (elw,
e2w, e3w, e4w, elu, e2u, e3u, e4u i elk).

7. Zalecana literatura przedmiotu i materialy pomocnicze:.

1. BEDNARCZYK, Anna (2008): W poszukiwaniu dominanty translatorskiej.
Wydawnictwo Naukowe PWN

2. BEDNARCZYK, Anna (2009): Podstawy Teorii Przektadu - Skrypt. IR UL, L6dzZ.

3. BEST, Joanna/Kalina, Sylvia (2002): Ubersetzten und Dolmetschen. Eine
Orientierungshilfe. A. Franke Verlag, Tiibingen-Basel.

4. BoGuUcKI, Lukasz (2007): Zarys przektadoznawstwa dla studentéw neofilologii.
Wyzsza Szkota Studiow Miedzynarodowych w t.odzi, 1.6dz.

5. Bocucki, Lukasz (2016): Areas and Methods of Audiovisual Translation Research.
Frankfurt am Main.

6. JOPEK-BOSIACKA, Anna (2007): Przektad prawny i sqdowy. Wydawnictwo Naukowe
PWN

7. JUNGsT, Heike E. (2010): Audiovisuelles Ubersetzen. Ein Lehr- und Arbeitsbuch.
Tibingen.

8. KADE, Otto (1968): Kommunikationswissenschaftliche Probleme der Translation.
w: Neubert, Albrecht (red.): Grundfragen der Ubersetzungswissenschaft. Leipzig.

9. KIELAR, Barbara Z. (2003): Zarys translatoryki. Katedra Jezykéw Specjalistycznych
UW. Warszawa.

10. KOLLER, Werner (2001): Einfithrung in die Ubersetzungswissenschaft. Quelle &
Meyer Verlag, Wiebelsheim.

11. KORYCINSKA-WEGNER, Maltgorzata (2011): Ubersetzer der bewegten Bilder.
Audiovisuelle Ubersetzung - ein neuer Ansatz. Frankfurt am Main.

12. Kozak, Jolanta (2008): Przektad literacki jako metafora. Miedzy logos a lexis.
Wydawnictwo Naukowe PWN

13. KuBAcKi, Artur (2012): Thumaczenie poSwiadczone. Status, ksztatcenie, warsztat i
odpowiedzialno$¢ ttumacza przysiegtego.Wolters Kluwer Polska - LEX

14. KURMAUL, Paul (2007): Verstehen und Ubersetzen. Ein Lehr und Arbeitsbuch. Narr
Francke Attempto Verlag. Tiibingen.

15. LiPINSKI, Krzysztof: Vademecum ttumacza. Krakéw 2000.

16. MAJKIEWICZ, Anna (2008): Intertekstualnosc¢ - implikacje dla teorii przektadu.
Wydawnictwo Naukowe PWN.

17. Norbp, Christiane (2002): Fertigkeit Ubersetzten. Ein Selbstlernkurs zum
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Semestr 6

Przedmiot Historia Literatury Niemieckiej 6 [wyklad NPWS 2+
proseminarium NPWS 1]
(Realizm mieszczanski i naturalizm)

Punkty ECTS 4

Kod przedmiotu GLA602

Ilo$¢ godzin 35

1. Skrécony opis

Celem wyktadu i proseminarium jest przekazanie stuchaczom wiedzy o literaturze i kulturze
epoki realizmu mieszczanskiego/poetyckiego oraz naturalizmu. Wyktad zapoznaje studentow z
zalozeniami historyczno-filozoficznymi wymienionych epok, informuje o gtéwnych kierunkach
rozwoju literatury w tym czasie oraz przedstawia gtéwnych reprezentantéw na podstawie
przyktadowych interpretacji ich dziet.

2. Wymagania wstepne
Znajomo$¢ jezyka na poziomie min. B2, podstawowa znajomo$¢ literatury i kultury epoki klasyki
niemieckiej, niemieckiego romantyzmu i okresu Vormarz.

3. Efekty ksztalcenia

W wyniku czynnego uczestniczenia w zajeciach studenci powinni:

el - umie¢ opisa¢ i scharakteryzowaé¢ epoke bedacg przedmiotem wyktadu oraz potrafic
zanalizowa¢ podstawowej zatozenia filozoficzne i estetyczne. 01G-1A_W08, 01G-1A_W09

e2 - zna¢ i umie¢ wyjasni¢ podstawowe dla epoki pojecia filozoficzne i estetyczne. 01G-1A_WO01,
01G-1A_ W02, 01G-1A_U02

e3 - potrafi¢ wymieni¢ gtdbwnych twoércéw epoki realizmu i naturalizmu oraz scharakteryzowac
ich tworczos¢ w ramach omawianej epoki/okresu. 01G-1A_W08, 01G-1A_W09

e4 - znac z wlasnej lektury i potrafi¢ samodzielnie zinterpretowaé¢ podstawowe teksty literackie
epoki realizmu i naturalizmu z uwzglednieniem ich zatozen filozoficznych oraz estetycznych.
01G-1A_.W07,01G-1A_U01, 01G-1A_U03,01G-1A_U011, 01G-1A_U13




e5 - znac i zanalizowac¢ podstawowe teksty teoretycznoliterackie epoki realizmu i naturalizmu.
01G-1A_W08, 01G-1A_U03

e6 - wykaza¢ sie umiejetnoscia wykorzystania wiedzy ogélnej dotyczacej omawianej
epoki/okresu w interpretacji utwordéw literackich. 01G-1A_U01, 01G-1A_UO03, 01G-1A_U011,
01G-1A_U13

4. Tresci ksztalcenia

Podstawy poetyki realizmu poetyckiego: zasada ,Verklarung': pisma, eseje i artykuty teoretyczne
Juliana Schmidta, Otto Ludwiga i Theodora Fontanego; Berthold Auerbach i powstanie gatunku
tzw. ,opowiesci wiejskiej’ (Dorfgeschichte): wzorce, cechy charakterystyczne, cele; Theodor
Storm: przetamanie poetyki romantycznej na przyktadzie nowel Der Immensee i Auf dem
Staatshof, pozna tworczos¢ Theodora Storma na przykladzie noweli Der Schimmelreiter;
tworczos¢ liryczna Theodora Storma; Theodor Fontane: krytyka spoteczenstwa mieszczanskiego
w powie$ciach Effi Briest i Irrungen Wirrungen, temat Prus w powie$ci Die Poggenpuhls; liryka w
twérczosci Th. Fontanego; twoérczos¢ nowelistyczna Conrada Ferdinanda Meyera: tematyka,
motywy, technika narracyjna w noweli Der Heilige; liryka Conrada Ferdinanda Meyera na
granicy modernizmu: Der rdmische Brunnen; twdrczo$¢ dramatyczna Friedricha Hebbla i
tradycja dramatu mieszczanskiego na przyktadzie tragedii Maria Magdalena; naturalizm w
Niemczech: przedstawiciele, grupy, wzorce literackie; naturalistyczna koncepcja literatury:
bracia Wilhelm i Julius Hart i Wilhelm Bolsche; twdrczos$¢ dramatyczna Gerharta Hauptmanna:
tragedia ,spoteczna’ Vor Sonnenaufgang, komedia ,otwarta’ Der Biberpelz; nowela
naturalistyczna Bahnwdrter Thiel; koncepcja konsekwentnego naturalizmu: Arno Holz i ,prawo
sztuki’ (Kunstgesetz), dramat Familie Selicke, nowatorska technika narracji w prozie Arno Holza
na przyktadzie opowiadania Papa Hamlet.

5. Sposoby i kryteria oceniania

Proseminarium: warunkiem uzyskania oceny z (¢wiczen jest regularny udziat w zajeciach
(szczegbélowe zasady prowadzacy ustala na poczatku zajec), aktywny udzial: wymagana jest
znajomo$¢ tekstow omawianych na proseminarium. Ocena z proseminarium stanowi 30%
oceny z przedmiotu. Proseminarium i sprawdza umiejetnosci: e4, e5 oraz e6.

Wyktad: wyktad konczy sie egzaminem ustnym. Warunkiem dopuszczajagcym do zdawania
egzaminu jest zaliczenie pisemnego testu koncowego, sprawdzajgcego wiedze zdobyta na
wykladzie.

6. Metody dydaktyczne

Wyktad ma forme klasycznego wyktadu uniwersyteckiego (wyktad informacyjny z elementami
wyktadu problemowego) uzupetnionego o prezentacje w Power Point. Studenci korzystajg na
wyktadzie z tekstow pomocniczych przygotowanych przez prowadzacego i udostepnianych
przed wyktadem w formie plikow poczty mailowej. Wybrana literatura pomocnicza znajduje sie
do dyspozycji studentéw w bibliotece podrecznej Biblioteki Filologicznej UL

Na proseminarium omawiane s3 wybrane utwory z zakresu materialu objetego wyktadem.
Stosowane metody: dyskusja seminaryjna, okragtly stét, gietda pomystow, stoliki eksperckie.

7. Zalecana literatura przedmiotu

1. Hugo Aust: Realismus. Lehrbuch Germanistik. Stuttgart/Weimar 2006;

2. Bernd Balzer: Einfithrung in die Literatur des Biirgerlichen Realismus. Darmstadt 2006;
3. Christian Begemann (Hrsg.): Realismus. Epoche - Werke - Autoren. Darmstadt 2007;

4. Theo Meyer (Hrsg.): Theorie des Naturalismus. Stuttgart 1984;

5. Gerhard Plumpe (Hrsg.): Theorie des biirgerlichen Realismus. Stuttgart 1997;

6. Claudia Stockinger: Das 19. Jahrhundert. Zeitalter des Realismus. Berlin 2010;

7. Martin Swales: Epochenbuch Realismus. Romane und Erziahlungen. Berlin 1997.



